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ADVERTENCIA,

LOs principios de . qualquiers
Lengua que se quiera aprender , son
dificiles y desagradables ; y es mayor
esta escabrosidad en los de la Len.
Griega , quanto €s mayor enm.

ella el numero de clases de nombres
y de verbos , y la multiplicidad de
sus variaciones , juntandose la diver-
sidad .de Dna.lectos y prodigiosa co. -
pia de palabras. - '
Hallanse bastantes libros granw-
ticales para auxiliar este estudio; pe--
ro como sus Autores ; al. modo de
innumerables escritores de Gramati-

- cas y Métodos Latinos, ‘pusieron s@
principal atencion en tratar y ense:
fiar ;; quan completamente pudiesen,
todo lo que pertenece a la estructu-
ra o construccion de oracionese in-
~vestigacion de temas, postergando asi
¢l exercicio dela traduccxon aun estu-
) B dio

18



dio de elementos largulsxmo y peno-
sisimo , me parecid que faltaban en
nuestras Escuelas algunos Libritos,
que por. me]or camino conduxesen 2
los principiantes a la inteligencia de
1a Lengua Griega, poniendoles algu. -
nos cortos y escogidos opusculos de
este Idioma en cotejo con su traduc-
cion Castellani , con la explicacion y
anilysis de las voces.

Por este medio un estudioso , con
solo el corto trabajo de haver apren-

dido los primeros y mas principales -

rudimentos, podré comenzar elagra-
dable exercicio de la traduccion , y
en ella ir4 aprendiendo .con facilidad
todo lo que del Griego necesita: .
pues la version y la anélysis le ahor-
~ rardn mucho de molestia y tiempo,
y larepeticion , con que en el discurso
de esta labor ir4 advirtiendo la natu-
raleza, calidades y significacion de
cada voz, las reglas del enlace y cons-
“truccion de unas con otras , y la fuer- -
- za

Sa
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za y propio uso de cada frase, le im-
primird insensiblemente en la me-
moria todo el conocintiento de este

Idioma.
Llevado de este pensamiento , dis-

- puse tiempo hace dar a la Prensa en

Griegoy Castellano estos dos Opuscu-
los de la Vida de Luciano , y la Ta-
bla de Cebes , que ahora presento con
algunas Notas y la Anilysis Grama- .
tical ; pero cierta cobardia , o sea des-
confianza de mis propios trabajos , lo
hi impedido , hasta que la repetida
observacion, y seguida experiencia,
que he tenido en este asunto desde
que exerzo en estos Reales Estudios
el cargo de ensefar la Lengua Grie-
ga , me ha confirmado en aquel dic-
tamen, y ha hecho que me determi-
me a sadar al Pdblico este Librito : y
aln podr4 ser que si éste se recibe
bien , me resuelva a concluir y sacar
otros trabajos de este' genero.
Para elegir ahora estos dos Opuscu- -
“ 'los



los Griegos con preferencia a otros,
me ha movido, sobre lo proporcio-
nado de su tamafio , las convenientes
circunstancias de su estilo y asunto.
Es Luciano puro , facil , fecundo ;
en este Tratado presenta una bella
idea‘de la Literatura, y una exorta-
cion a seguirla , que es muy oportu-
na para los jovenes que comienzan
la carrera de las letras. Cebes es senci-
llo con elegancia y propiedad ; y su
asunto es una excelente descripcion
. de la vida humana, y los contrapues-
tos caminos y paraderos del pruden-
te y del necio ; cuya doctrina-es casi
lo mejor que haquedado de la aplau-
dida Filosofia Socratica.

Sobre haver querido mas bien jun.
tar al texto Griego traduccion Caste-
llana , que traduccion Latina , creo
que nache havrd que me reprehenda;
asi por ser mas facil y natural , que
en nuestra Lengua explxquemos , ¥
se entienda mejor ¢l sentido del tex-

to




to que traducimos , como por estar
ya observado por muchos, que hay
mas semejanza con la:Lenfja Grie-
‘g2 en la colocacion de palabras y gy-
ro de expresiones del Castellano , que
del Latin. ,

En la traduccionde la Vida de La
ciana me he cefido al texto con la
mayor exactitud , como requiere mi
actual intento : de manera, que en
donde ha sido indispensable anadir
en nuestra lengua alguna voz mas,
va distinguida con letra cursiva.

La traduccion de la Tabla de Ce-
bes no es mia. Hallanse varias tra-
ducciones Castellanas de ella, hechas
en el siglo decimo sexto , quando se
estimd tanto esta clase de estudio , y

-'se apreciaba de manera la erudicion
Griega, que por varios personages,
aun de los ocupados en altos puestos,
‘'se traduxeron y publicaron a Caste.
llano gran numero de obras de los
principales Autores , de aquel Idio+

: ma.
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- ma. Entre las mencionadas traduccio-
nes de Cebes escogi la que hizo Pe-
dro Simon Abril , por ser la mas pun-
tual. Publicdla en Madrid , enla Im-
prenta de Pedro Madrigal , afio de
1587, en Octavo. Por no alterar co-
sa alguna en obra de un Literato tan
justamente acreditado , he puesto en.
las Notas quanto he advertido digno
de observacion.
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OTKIANOT NEPI ENTHNIOT.

,I PTI pO Exsmavuw &5 Td S
darxarsia oty (a) #n

T nAnua.v wrpicyfBos Gv. o é‘e FaTHp 0
S';rm'o psta T Qikey , 9, ™ xai O
a«faq'ro pe. Tois wAsisag ouy eé\oit
-arnq e pev xai 'u‘mv woRol , xai
xpovou prapdi xai damdwg oy o
xpaLg » :uu ruy(,qc J‘atﬁw M;utpa;/ T
d¢ nuéTepa pixpd T8 eivey , Xt TAYSiAy
wwa T imoupiay amoyTey. Ei de Twe
'FEW “FOV qum-ww (b) 'rovfm e
P*S‘on[u 'ro y-ev wpw'rov er’vc a.v ay=
‘roc gx,em 7 a.p&avrra& wapd NG ‘rexvng,
Xath e wcéa-n'o; sivey , ToAeTes v
oux e;; ;.ca,xpaw 3 € xai ‘rov fa-a.'repa. ‘tu=
(ppamw » amaipwr &b 7o yeyvousor. (¢)

Asu-

[

(a) ourdv] Arrids &yt Tob QoiTiy,
usa elegantemente del participio por el mﬁnm—
vo segun los Aticos. Asi tambien usa 7Av@wv,
por YAuQew , D. 3. m'rumua{av , por
m‘mmua{ew , ibid. y lo mismo en otres lu~

(b) Bavavowy ] Bdvavaos , segun el Ecys




O 3.
'EL SUERO DE LUCIANO. '

I Penas havia yo dexado de fre-
qiientar las escuelas , siendo ya
casi mancebo , quando mi padrc consul-
taba con los amigos, qué me cnsenam,,
Q a qué me aplicaria. A los mas parecié’
la Literatura cosa de mucho trabajo , largo
tiempo , no pequefio gasto, y que nece-
sitaba de uma rica y opulenta hacxcnda.'
y la puestra era corta , y pedia alguna
pronta ayuda : pero si aprendiese algun
arte de estas mecanicas , primeramente.
tendria yo al punto lo bastante para vi-
vir deella, y ya de aquella cdatf dejaria
de hacer gasto en casa ;'y ademis en bre-
ve regocijaria a mi padre , trayendolc
slcmpre lo que ganisc. ’
"Aa- . - Pro-:
moldgxoo Magno &+ wits Texyitng did. wru-
pos Epyalopmvos xatafefBma dé n A
sl wAvTa XEPOTEXIIY 5 ei todo artifice , que

rabaja al fuego , y s ba estendido esta vox & udo ar-
sesano. :

- () T yzyvo)uem] Este es, 7oy gy~
. voperey picSy, artis  proventum. Budeo ta~
duce, justam mercedem C. Lo G. p. 840 Vuse a
Vigea, cap. 6. Sece. 3. reg. 5

.



« EL SUERNO
2 Aeu-repa.c oDy mslfwc apxn w'pou-

T4, wis apism Tiv Texydy , xad b= .

T fx[.ca&m , ’3 a.vb‘p: Exudépy wpé-
Aooa , z'pox,espov ex,auem T Xop1-
yiay, % mpxn Toy aropov. YARov Toi-
yoy dMqv C’ﬂ'd.]VOUVTOG w; emu,-og va‘
pns . 1 Epmeipiag eixw , o wa.'rnp ¢ Toy
.9-mv amid ey s (mapmw yap o apos pne
- apos Jtiog, Lpisog eppeoyAvQos eivay do-
wy % N&ozoo; b Tis pdNsa €00 i~

F“) (@) ov 9’&#5«;, mrev L ‘rexmv‘

e;rmpwrm R a-ou 'mzpov'rag &AL ToUTOY
dys, Osifas iut, xai didarxs wapa-

Aef3dy AiSwy ep'yo‘rm aywS‘av cqu s Xtk
a'ump/.com ’3 appo-y)\utpew. Avvan'aq gb)

7a.p xai FOUTO , (pva'ew; y6 , &g oig-

@,

“(4) By weic ,ml)u«;-a wl‘ompog]

Fn las ediciones antlguac se’ lee constantemente’
€vdexipois ¢ Pero €y oxspeog es mas conforme,

ala costumbre v eleganuz Atica. La frase - en-
vera serd , & TOKS ,uabius'cb ) oxipeoig oVaw

g0 ¢ 0Xif406 , COMO si dicesemos , acreditado entre.

Io:ma: acredxmdo:. Ehano, Var. Histor. lib, 1. cap. 1.

Nopos & Toig paAica  QuAATTouNOE
ly tan abcdeada y bservada ycomo la que mas.

(b) svary yap % TUT0 , Quaeds 79]‘




DE LUCIANO. 3

2 Propusose pues por principio de la
segunda deliberacion , quil de las artes
era la mejor , mas facil de aprenderse,
decente a un hombre honrade, y que
fuese mas socorrida, y diese suficiente
utilidad. Alabando pues unos unma, y
otros otra , segun el conocimiento o ex-
periencia que tenia cada uno , mi padre
mirando a mi tio (porque estaba pre~
sente el hermano de mi madre, que te-
nia opinion de muy buen Estatuario, y
era uno de los mas acreditados pulidores
de piedras ) no es. justo, dice, preferic
otra arte , estando ti1 presente : y asi lle-
vate a éste (sefalandome con el dedo )
y tomandole a tu cargo, ensefiale a ser
buen Cantero , Ensamblador y Estatua-
rio ; porque es aproposito para esto , te-
niendo , como sabes , destréza de’ ingenio.

Az Con-

’ \
Asi se lee en todos los exemplares impresos; pe-
ro en dictamen de Tiberi9 Hemsteruis seria mejor
variar la puntuacion, dvvatay yap , xai Tod-
7o Quaeds ye , &c. El padre de Luciano no
dudaba , que éste haria grandes progresos en
12 Escultura, y asi lo aseguraba a los amigos

(Ovvaray yap) ya que pucde.



6 EL SUENO |
Qa , ey dsfids. (¢) ‘Erexpaipere J€

. s & ToU xnpel weydiais’ omoTE Yap
bQediim o Ty didaoxdAwy , dor~
Fewv &v 1oy xmpov , 9 Poag , A iwwovs,
- 9 xai v A7 vdpdwovs réwAarror, &-
xoTwe , b Edoxow TS warpi €Y ol
Tapa pev T NidarxdAwy wAMyds E=
Adufavor Tote O€ Emayves fig TWV Eb-
Quiay xai Talva W' % xprsds tixo er
Enoi vat eawidas , g Bpaxer padicouy
T TEXIY , XA EXsiG YE THG TARGTNG.

"~ 5 YAua ¥t oly ¢miTndeios €0 ixes Npé~
pa texme vdpxerdey , xiyd wapedis
doum (a) +3 Jsiw , pa vov AV oy o Qo<
dpa T3 wpdypam axSipees &Ard
por xai wydidy Twa oux Lrepmn E0onts
EXEW , Xl Wpos Tovs NAMKITAS Emides
w6 Qayoipmy Jeovs Te yAUQew , xai
GyaApdrid Twa ppi xatactvddy
E/,ca,u‘r,ﬁ TE , XAKEWOIG , 0I5 TPONPOUIMY.
Kai 70 ¢ wpoTov exeivo xai a"u'vn9§§ Toig
apxopdios Eyiyvero Eyxomea yap Twd
: pos

(t) Atztﬁg] Algunos Codices leen P} 6253:'.;;
pero esta leccion no es tan elegante como la que
adi:iptamos s que es la misma _que se halla enel
Cedice Vaticano , como testifica Moses du Soul.

(@) TNapedidoum] Enla edicion de Aldo



DE LUCIANO. %

" Gongeturaba esto mi padre de algunos
juguetes de cera ;5 porque quando los
gmaestros me soltaban , hacia o bueyes,
© caballos , y hombres tambien a fé mia,
«con bastante propicdad al parecer de mi
padre , por las quales cosas los maestros
-me castigaban s pero esto era eritonces
alabanza de mi buen ingenio:y de esta
inclinacion a hacer figuras , concebian de
mi buenas esperanzas, de que en breve
havia de . aprender et oficio.

3 Y asi, luego que pareci6 dia opor-
‘tuno para empezar el arte, fui entrega-
do al tio , sin llevarlo yo por cierto muy
a mal; antes bien me parecia tener una
diversion no dessgradable, y de osten-
tacion’ para con mis igunales , si aparecie--
se entre ellos esculpiendo Dioses, y dis-
poniendo algunas figuritas , tanto para
mi , como para quienes yo quisiese. Su~
cediéme pues al principio lo que sucle
contecer a los que empiezan : perque ha-
viendome dado el tio un cincél, man-

Ag .0 &6

se lee wrapaded sum. Hemsteruis prefiere nues-
tra leccion.
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geos dovs. s eiog : exereved pos npepuc, o
SuerSay z-wa.o; (b) & perw xeuems,
earem-a)v To Xowoy , Apym € 7o n;.mm
warrss.(0) Ex)\qpo'repov d¢ xwrmyxov'ro;
X awre;pmg, XaTedyn /.cév " w)\wz; ‘6
De a.yamnrm'a; R a'xu‘m)mv ‘rwa. xeque-
| T AnGiov Aa&ﬂwv ,; oy rpafw; > ovdE #po=
FpeTTIRDG. pao :ca.rnpiu-ro Gse ()\ompvd’:
po Td Tpooiic T TEXHS.

4. 'Amodpas oly exexs-ev , Emi TNy oi-
xiay aQivobpay auvexcs awo)\w\vzwv (a)
nei OaKpuwy Tovs o@!}aA‘uou; u7ro7r)twc
xai Jm-you[.wq T a-xufwAw, xXai ToUg
pw)\aémg e&mvuov xati xa.'n;yopouv @A~
AN T wpbo‘rm'cb s u'poa'S'e:; N o'rs vro
QSivov. Taira Edpare, wn - abror vmep
Bd-Aa;.c.aq xwrx T 1'&7(,qu. Ayamuc'rn-
TApEms € ™6 UATPOS xau 'aro)u\an ‘rqr
HIAQE Aoidopnoapums , brei W emm-
9, x.wreé‘ap.?rov €T Bdaxpug, xai T
v’ on ewowv

5 Mexpn pev o TouTwy ye)\wa-q.ws—
xoti

S ) ‘KaSiisGey arhaxos] Por tabla so
ha de’entender aqui una tabla de"piedra , scgun
“el contexto.

(") Apxn 06 T npov -wowro;]




DE LUCIANO. 9
déme labrar con suavidad una tabla, que
estaba alli , diciendo’ aquel dicho comun:-
-El principio es. la mitad del todo. Pero -
golpeando yo demasiado fuerte por im-
-pericia-, se rompio la tabla; .y mi tio ir-
-yitado , tomando un latigo , ,que estaba
‘a mano, me estren6 con €l, y no -con
blandura, .ni como quien. estimila ; de
‘manera que el llanto fue para mi el prin-
«cipio del arte. » "

4' -Huyepdo pues de alli, vengome
a casa, sollozando sin cesar, y llenos los
ojos de lagrimas ; caento lo del latigo , ¥
-mostraba los cardenales : acusaba tambien
la mucha crueldad de/ tio , afadiendo,
que havia hecho esto por envidia, para
-que no le aventajise yo en el oficio. Mi
madre ‘enfadada, dixo muchos baldones
-al hermano ;y yo, despues que anoche-
-ci6, me dormi lloroso alin, y toda la
‘rioche estuve pensativo. ‘

5 Lascosas que he dicho hasta aqui_

, son

Horacio traduce este proverbio Epistolar.. I..2s
v. 40. Dimidium fan:i s qui ceepit babet. o
(@) Avoronilwv] drrag ypdQerey
, avaAvlov. v
™ : L - [P
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xai papaisdn v bpppda Td prd
Talya € ouneTs e’vwrm(ppomra. @ &=
dps , awovorerde, aMAd xai wow Qi
"oy a,zpoa‘rwv deluwa e 7a.p xa 3"
@,

Openpor 6w , Osils uo (a) ¢ evwmov #A=
S draipog A,.onmm did yowva , brap-
yr,g ov'ra)s, ws'e p»)ev a.ro)\sm'wﬂw ™
u\nSua,g T yauv xai ,ue'ra. ToToUT OV
xpovav Td T oxfpuaTd wo TE ¢am7av
ev Toig §QFarpois wa.pay.em » Xeti 4 Quor
v Ty axoua-S'evmv Ehaulog’ wTw cady
wThTL .

-6 A yurdines A«.Bo,umq ﬂm x4
lpm, AR Dy m wpos EauTw em'repa o~

A Puaing xai xapsepds popoi yeiv («)
pe J‘twwwacvﬂ 'arpo; a.AMA&; (PtAo‘n-
povpeay” xai yap dprs piv &y ] e'repw
Aemxp&‘m xai wapa pmpov oAw e
pe aqm 3% adSg uwe Tng erepaoc
uy(,omv EBom o€ -za-pog AMANAns Exa-
Tépa” pev, @g aw'mc ov'm pe xexetneSey
BavAm'o % 08 . &g p@m T dAo-
‘rptaw () wmimonito. "‘Hv A‘e " ey epywrucn,

Xl

(a) eoxicg 5] Homero en el Lib. IL
. de la Iliada v. g6. :
' (a Mixpoi yovv Elegante Bpax,uitoytdo
"o modismo para sigaificar , gue casi 5 gne por poco,

\




DE LUCIANO. 11
son ridiculas y pueriles ; pero las' que
- despues de estas oireis , ‘0 varones -, no
son_por: cierto desprccmblcs ;, antes bien
piden oyentes muy atentos , pucs como
dxré con Homero : .

» En la tranqmla v apacnble noche
s» Una vision divina en suenos tuve ,

tanclara, que parecia verdad. Aun des-

ues de tanto tiempo dura en mis ojos.
;; imagen de«lo que se¢ me representd,
y resuena en mis oidos el eco de lo que
o1 Tan claro y patente era todo.

6 Asiendome dos mugeres de Ias ma-
nos , me arrebataba cada una 4cia sf con
tanta fuerza y violencia, que por poco
§o me despedazaron forcejando y conten-
diendo una cbntra otra : pues ya vencia la
una , y me tenia casi todo en su poder;
ya otra vez volvia al de la otra. Ambas
gritaban mutuamente :. ésta , que que-
ria poscerme , pucs era suyo : aquella,
que en vano se apropiaba ésta lo que
era ageno. Era pues la una trabajadora

v ’ L. y
que falto poco pam. Vease 1a Analysis.
s (&) Ty aA)wrpwv] Entiendese &)=
. - .
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. wa owé‘pmn , xai. dyypnpd Ty w3pemy
7d xgipe TUAaw . avdmAens , dulwcpco
W w&nm s mwou wmye',um*ca,
" oiog nv o S'sm; s omore Féo 'rovc A~
Sovg' 1 Erépa O¢ pdAa. sompiaarmas,
X T oxXnua sumpemng , xai XiTpiog
T amBoAnv fe)w; 8 ovy ecpma-: pas
acd{m » omoTépe BovAaipy cvsivey ay-
TEy. Hpo‘r&pa d¢ % TRAPR Exsivy , X aw
3‘9«:3‘»; Encler. ,

7 Eyw s 4):)«& wai , Eppoy/\u@uq
'rexvq etpu W xS-e; rpgw pavS*owm,
oixsic T¢ o :uu Tuyyems omoS'ev %
Te- yxp 'mwrm; o , emiica rowo,uw
Tob pavpomdTopes, A&S‘ozoog W, X Td
eiw a,ucpo'repaa xai poAe w&m{uu‘rw
di 7 npdg. Ei Je 9‘5)«1; v pev xad
‘(O)u;vaucpwv F& wapi 'mu'rn{a wexw&aq,

etiaum 'rm ETEpY , aarsa-S'aq € %ol ocu-
yomew el , wpITR p:ev Spedn yem
x5 , (@) xei Tavg Gpaoug eieu; xatpre- -
povs , @Sdvou J'€ wwv'ros SANOTPIOG oW,
_ Xeth -

(4) Opealn yemixdis | Los Interpretcs no
han traducido bien generose educaberic.Luciano quise
decir o serds nltmenmdo con. cosas de substancia 4 con
las que te criards robusto, y de robustos lomos,




~ DE LUCIANO. 13
y varonil , y tenia -desalifiado el cas
bello , las manos llemas de callos, y
enfaldado el vestido, y estaba cubierta
de cal, como lo estaba mi tio quando
Iabraba. las - piedras : pero la otra era de
muy hermosa cara, gallarda disposicion.
y lucido vestido. Finalmente dejan am-
bas a mi arbitrio, que decida, a quil
de las dos queria seguir. Habl6 pues
la primera , aquella desalifiada y wa-
gvoml. . ' : S

7 . Yo , dmado nifio, soy el arte de
Ja Escujtura , que ayer comenzaste a
aprender , domestica tuya y de tu lina-
ge ; porque tu- abuelo, nombrando en
esto al padre de mi madre , era Escultor,
y ambos tios fueron tambien por mi muy
.celebrados. Si 'quicres pues dar de mano
a las boberias y quisquillas de ésta., se-
fialando a laotra, y seguirme y habitae:
conmigo , serds en primer lugar alimen.
tado con cosas de-substancia, tendris ro-
bustos lomos ,. estarss libre de toda en-:

‘ . Vi,
Hesychio : yowds ioxvpds , Yewaiwg:
Del uso de  Fperln por 7paduon ‘vese la
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xai eowors dwa (b) exi Tw &ANod amwy,
T TATPIO A Xati TOUG GIXEIUS XAUTANT Y.
OUd'E émi Atyoig imapiravTai ot wdyTeS.

8 My uvaaxdng 0% 1ol cwuares 70
SUTEASs , pnde g EruTos To wwapoy
awo yap TV TowUTw opuomeves xai P
Siag ixsivos €duke vov Aia , (@) xai Ilo-
AvxAeitos THY “Hpay sipydoate , xai My~
pov exmedn , xai Mpafitédng eSavuda-
S Hpoonuviivrey yeiv oUTes peva - Tov.
Sedv. Ei 0€ Toutwy el yévow , wds per
& xAands autes wapd wicw wIpiwos
ydao 5 (ndwtor 0% xai Toy waTEpe dmo~
oules , wepiasmroy 8¢ amoQareic xal
T matpida. Tabta xai n ToWTey
FAtiove S laTTaiovea , xai deCupiZounﬁ.
wdvrode , (b) eimey 0 Téxwm , pdAa Oy
emawdn cwsipeura , xai W pus weipw-
REM AN GUXETI mEmmMUY' TA TAGSE
g:\ép,ﬁé\n;mu 'ﬁw’ pipen diéQuyer éxsi 3
o0y imavarato , pxetay N ETipa Pos waK.

) : ’Eyd

(6) “Awa] Por ameAson , conforme 3
1a costumbre Atica. Vease la Analysis.

(@) Tov Aia] Habla dela famosa estatua
de fupiter Olympico 5 que hizo Phidias. )
. (b) MdvroQw | Laspritherasediciones leen
WAUTOAAR , y esta leccion agrada a algunos,

.
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" vidia ; y jamds irds a tierras estrafias , de-
jando a tu patria y a lostuyos. Y no
por tus discursos te alabarin todos , simo -
por tus obras. (%) - -
8 No me desdefies por la vilezx
del cuerpo, ni por lo tosco y sucio del
-vestido : porque comenzando por estos:
mismos principios di6 a conocer a Jupis
ter aquel Phidias, Polycleto fabricé la-
Estatua de Juno , Myrén fue alabado,
admirado Praxiteles :,y asi son estos
adorados con las Dioses. Si te hicieres tfa
uno de estos , ; cGmo no seris tambien
celebrado entre todos los hombres 7 haris
envidiable a tu padre , y esclarecida a tn
?atﬁa. Esto , y aun mucho mas , balbu-
ciendo y hablando en. todo toscamente;
dixo la Escultura, enlzzandolo'a la ver-
~ dad con mucho cuidade, y procurando
persuadirme : pero no -me acuerdo de lo
demis, pyes la mayar parte ya.sc huyéd
de mi memoria. Despues que cesé ésta,
comienza la otra de este modo.
. - Yo,
fundados en que Luciago usa freqfientemente de
Qsta voz. .
* (%) Parece debe afiadirse al texto ZAN: éx
&py o5 5 para que haga algan seatido, | ‘

-
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.9 “Eyd 3¢,d véwver, Haydsia Tisd

5o cumdng oo , xai yvepipn , & xai

podémn bis TEAes wov wemsipaowy AN
xa pev 0Oy Ta ayada wopm , MFefses
yevopuog , ~auTH_ wposipnuey. Ovdey ‘yap

/

v EypdTag oW, TE cdpaTi wovivy

xdy ToOTW THY dmacay EAwida ToU [iou
. .. . N s N\ -9\ )
FeJepeves , aavig ey avTos Wy 5 Oy

C xaiayewn Aaufdvey , Tamiwos T yvi~

pm , EoTeANs 0E Try wpiodoy , oiiTe Qi-
Ao Emiduedaipos. , oUre éxpois Pefdeposs
UTE Tois WOATaye (MAwTis AN avTo
pivey EpydTng , Xai TG éx Tel WOAAGH
duov sig , (@) &t vov wpalxovra v
FTHCTWY , Xai Tov AEysw duvdgevoy Fepa~

Ty -, /\:gyai Biov lav , (b) xai 7o

xpeitovos Epreayay Wy, Ei O'¢ xatl Peidas, #
ToAUxAares Yevow , xai Javpaga wol~
Ad Egspydaajo., T pey TEX dmay-
Teg ErapEcaTay , ok &5 0E Gsig Ty
Worwy ; 6 voy Exo, eEYT v oo
' \ -

(4) ‘Ex 7l 7. J. ¢is] Brodeo traduce:

snus & vulgi fece. I
() Aayd Biow {@v] Las Colectaneds de

‘Galeo , wapopia €is Tops dukevs” deAdy

yap &yay (iov o Awyws: proverkio ; gue, s&




DE LUCIANO. 1y
9 Yo hijo. ;- wy la- thcm:un {
arnxga ya y conocida’, aunque:aun >x
me has cxpcnmentado -del todo. Quant,
bienes-has de consegwir:, si fuerés Estu
. tor,, Jo' ha diche ya ésta. Nada mas s
rés ,>que. un obxero, que trabaja con
cuerpo ;y.que ha colocedo. en ste _to
la ‘ssperanza de la-vida , quedando: .
mnm -desconacidos, alc;nzandacorm
jo frufo, sicnde . de: pensamientos: tai
hon, humildes ; dcsprecuble en cl~plb
copinutit en 18§ juicias para los amigc
aada’qemible -parp los \enemigos., nivo
yidiable-2 Jos: ctudadanos ::sinetan sa
an. tmbqp&oe,‘y monde Jos -del wulg
ctdiendo . siemipre: a:qualquierz wpersa
 distincion , y-sespetando. al eldiyile
te ; wiwiendo..vidande: liebre ; y- sien
como. hallazgo<y ueilidad: del. mas-
deroso. Y aum gpando ilegiras a ser-
Phidias, o un Polycleto, y huvieras
brado muchas cosas gdmlrablcs y O
Hlabarfn® el arte : Peto’ ninguto de)
g:dé “Iis; fniren 5§ "Ep& cntcﬂ&tmrcﬂ
aphca a'loi nimiamerite timpidos 3 porque la lichr

anirnal vy medroso. Vease a Eras:no en§
serbio s Leporis vitay . - e R
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poicg: wer&ar otog:: yap "4y, 5% Bdgay-.

a5 ;xmi yupival ) xak a.mxupoﬁm
lopm‘}m i

sef o

L300 PHy 3¢ ,.m'w'itﬂ") »arpw'rav \wen ol

u'.pMa. emideibn. waydy a.vé\pww gﬂyq

- deaie. wpdfsg Quupas'w, xai ,M!yam; aut
sﬁfw&rd.yymwaw Kai wmmv i ol
w5, a;.bmpov az‘ocpawwa'a. xm et «sl/wl»
X Gmep oo (a)_ xupxm'a'rw 51 Xt
mmpmm :wo)s.h.m:, zai ayadoig xies
parpaci s : a'm(ppomn ' igeyoo UM i Euses
Poigi wpwomt emm;u& WVW;W
ﬂpm. 7 T XAAD: ot ; ‘mmrpa;m:&
oHOTATS op/,mm Tatine y&P £W- & g
g{yum unpm'm,‘ &g w\e&ws dodqpuing:! A
" ow 4 e oUTe mAAAOL! -gudar, obizeibin
oaasit; iy Aoy , AANE zw( ‘rao&xvmm(bb
mpo&qm il apow’nm VoAwE ;5 dararya)
oxpo. 51 v e Bl jaiy, TS aﬁ&pma,
oo ‘sig pwcpew b's‘ :Mpqc ¥ oo

~r' ¢

i< ,l(eb "m mfl Hcm%er:w ureh » 0 8
dehs-# 0T ER, wWFaToN » g
ﬁv‘iyﬁ ﬁ ‘?e”;;’ Fomglilzé: l':hr Platomcgr,ego

Philosophos dt'esta escuela 3 sngmcndo a

Iy’;!ngoras, acertgron y2, que 7 ‘ra nvptwfwrov ’{,

wRETAT Ay IpToy ey T R

m es, queel alma cra la parie mias principal.s R

?s.fl('w} )
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DE LUCIANO. 19
déseard. serte seinejante : qualquiers que
seas;, . serds reputado :por un artesano
mcnatral quc vive. adC} txabz;o de sus
maros.
R - Pcro si sxgucs vmi dlctamen "te

memﬂcstaré primeramente- muchorhechos
y hazaitas admirahbles de los antlgum vae
yones , declarando sus escntos ,y has

acndotc por. decirlo asi , noticioso-de .

todo::y ’adornaré -t animo , que ¢s para
4{ 16sinas importante',~dé michas Y bure-
nas <osas , como-la “templanza ;3 la justd
&la;<la pxcdzd., Ja- mansedumbre§ . Ia
cqnu‘lzd la prudencia., la fortzléza ol
amor a lo bucno, 'y grande aficion a ~lo
mas. snbhme. Porqne eStas. C0sas SOl ¢ier-
tamentt. el ‘mas puro: aderno. del’ alnma.
Nada de loantigua. so: te ocultard, ni lo
qgue conviene hachrse: de presente’, y aun
tambiedl preveerds.conmigo o ﬁctm; 4
en_uma palabra., tc. enmscfiaré sn ‘bravd
todo quanto hay divino y humano.
Ba, st
mas aprmablc del bombre 3 y por esta razon debe-
mos esmerarnos en cumval la y adornarla. - .-

(11) { MAAdwabi T2 O60vTa | -4l gugos Jeen
MEABITR: 5 v conforme a esea leccion traduzce
bo futuro, Ta JeVta. , e bo convenienie,

v
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¢ Kal 5 vOv. T évng , M’w deivos (a) .

Bwimmipm; 7 (b) arepi doyemoiss ol
T TEXMG, 26T . dAiyow mmq-; Zyp&aug
nm ew'KPS'ovo; &, 'nluw,uevo; xai Erayr
youpsrg; s émi ol apisoig iuJ‘mp&'v,
Neth. YO TIVY Xl WAWTW u'fov%dl'
W moB/\en,a&aoc , trdnra pev tmw-
T g opuenos , ¢ uimm ] earm:;r
wdw OF Aapmpdy éQipn ) apxs J¢ xad
arpedpias afwipers’ xegy wov am)wng
ovd &l TN aAAodaans. iyvis vl g
Qars - €Y. Toaird v mpz&mw zd
ywpicpata , dos Ty oparren dkasos,
Toy wANCior xvicas duite ot T danzur
Aw , "OTTOZ "EKE"INOZ., Aéyay. . «:
- I Ay 3¢ = mrow?u; afw 1,:«2
Tous Qidovg., % xad. m m-w\w Gom as
Taaiory (a), ¢ ac. wme; EnofSe=

oy‘m: xaw MOV T3- Aeywv wxm 20
AMITES 0 WOAG. AXCUTOITeY | S'a,u
{m‘u sona sué‘qpm{cwec o8 T )\oym

[ RS '-fri. m,

(\a ‘0 1o J‘mo;:] % entiendesz Uios,
Bifo de'un qualquiers. Elipse thuy usada por 105
autores asi sagrados , como profanos.

« (8) “Oevnsurdievos 7] Sigo la leccion
€7%., que prefiere Hemsteruis , porqué hate ‘mak
claro el periodo ¢l aun yque el 7 olges . ...




DE LUCIANO. ar
- 211 Asi que, t que ahora eres un
pobre., hijo.de un hombre desconocido,
que estis deliberando alin acercads un
arte tan vil y despreciable , dentro de
poco serds envidiable y envidiado de to-
dos , honrado-, alabado y bicn opinado
‘entre los principales, y respetado por los .
mas ilustres y ricos: y vistiendote un
vestido como éste ( mostrando el sayo,
que le trahia muy vistoso ) sers tenido
* por digho del magistrado y de la prece-
dencia: y si vigjares 2 alguna parte, aun
cacl pais estrafio o serds desconocido,
ni obscuro. Pondré al rededor de ti tales.
scfiales -y distintivos, que qualquicra de
los que te miren , dando del codo- al in-:
mediato , te' sefialard con el dedo , di~
ciendo: ESTE ES AQUEL. .
- 12 Si ocurre algun asunto -digno de
cuidado , que sorprenda a los 'amigos , o
a la cindad entera, todos pondrin los
ojoscn ti? y donde quiera que hables,
te oirdn con la. boca abierta , admirando-
te y bendiciendote , a ti por la-hermosu-
fa y nervio de los discursos, y a tu
. o B 3 pa-

. (a) Vease 12 Analysis verbo %aTAAVRHTE, -
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;é‘w&mg xeti Tov z'aa'epm*rn; ewro-
'r,uw.; %0:4'% Agymvaw , g pa a&wm—
To JiyvovTad Tives eé nug'pwwv , 'rov're
co TETLATD  Xebd yup " au‘n; £
Tot [Siov a.7ré)\9"ls oUweitT waven av-
vév (a) ol wez-qé‘wpam > TpOTOpI=.
Ady Toig ap:f;'m. Opd.; frov Aq‘u.w&&mw :
uuvov, 'nvo; mov ra’, Eyd ﬂiwwv &
mma-a. - opac; Tov ‘A i (®) 3 U
mzvsq'pwc viog W 3 AAX o/.c.w; ayToy 0%
me ixmog eS-epowewev v ¢ Zanpds-
THG Xaki. AYTos Umo. T eppcoyAucpum Tayv
(1] 'rpa.(pac 5 rm'ecé\n ra-x,u,-w a'uvmcs Ta)
xpeiTToNs | Kt 39¢ﬂﬂv¢mc wap ab-
g ), nu'ropo/\qa'ev wg que , axovis . wc
Faps wdviay &osTays

13 Acpe;; o a.u'rovc rn)wcourau;.,
xai ro;ou'rou; a.vé"mg, xai wpwfe:; Aap
xpag , mr Aoyouc a'q.wavr s m; -
ps - ezﬁrpﬁ’teg, Xai- TN , Xoh oga,v,.
xai emqvov . xal wpoedpias , xai dv-.
vap, xai a,pxa.; s uu To em Adyoig
svdocipeely , xai 1"0 i a-uvam Evday--
pow{ea'&cq AATEVOV . TE mva&pov évdv-

N, xai cxnua Jou)\owpwre; ava.An\‘/’l
xai

a) Zovidy ] ’A'r'rw&ic &yl Tl covevey,
partcipio por el infinitivo., yease el n. 1. nota e



‘ DE LUCIAND. 33
padre por la.felicidad de sener “tal hijol
Y- 1o que se- dice;; que algunos hombres
sc hacen inmortales:, sto. te haré yoa tis

quando salgas de:esta vida, .no" por
€so dc,arés de hslam‘ con Jos literatos v
tratar con los mejores. ; No ves aquel De- -
mosthenes , - siendo " hije dé quicn era;
quan grande le hice yo?' ;No ves a-Es-
~ chines, que era hijo de'una tamborilera,
y- con todo. eso Phnhpo le honré por res<
peto mio? ; Aun al mismo Sécrates , ¢ria«
do por ‘esta ‘Estatuaria , despues ‘que ‘coto-
ciendo presto lo’ mt]or se huyé6 - de -ellay,
y-sc acogié a mi, no- oycs como - todus:
e celebran ? : v
. 13 - Dejando pnestﬁ estos tals y tan
grandes varones , hechos ilustres , sabios-
discursos ;, lucido vestido , honor , fama y
alabanza, precedencna riquezas y digni-
dades , y ﬁnalmmtt el ser celebrado por
tu. cloquencxa y ensalzado por tu pmdcn-
cia, -vestiris este inmundo sayuclo ,
pondrés un vestido servil , y - tendras cn

B4 - - las

(b) El Eschyncs, de quien habla aqui ﬁucxa-
no, es el contemporanco de Demosthenes y gran-
de émulo de sus glorias, como se ve en las ora-

ciones, que escnbxeron mutuamente uno contra'
‘otro. - .

B
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- %l o ia’, . xad FAVQEIA , - xati xewtig;
Yai - xodaswimpag. by Taiv  gepoiy Epeg,
X1 wveveds 6970 Epyor , yaumTeis,
xar Kapuailnhog.; xai wdvra Tpimor Ta
wewds' vaxvartey, (@) 8¢ didérere , o
9% vdpides ; ude -ErwSepuov (b) ovdev
Emviody , GAAG Td:ud ya e
Sua, ;‘m} fvg-x’ipova é5ai o arpovady:
gﬂds, A€ abrogiepySfics e xa) xorpios
§T%, - Wusd WEQPOITIHLS, , RAN RTIUiTE-
pov wody ceavroy Aidow.- -
- 14 . Taiva e, Aeyowons abvavs , ob
WEfipsivLs Eyd To  TeAes TGV Adyww,
vasas amsPhdun Kai Ty &EpapQoy -
xeivy xai Epyatiziy amohwdy , perioay
vow : arpos Ty Hoydeiay pdAa yeynSds,
nai pdAica irei wos xai e voby FAQw
% TXUTAAY , xai 0T wAnyds £pdve )
ey oAiyas apxomevw por %3éc fvevpie
Jate. ‘H ¢ amora®Psice 7o eV Tpi-
TO MYaNINTH . K@i TE Xsipe TUKERPIT U,
‘ : xoth
(@) ’Avaximrrav] Algunos codices y las
édiciones de Aldo, de Paris, de Florencia; y
segunda de Venecia leen &vam@uwy , que signi-’
fica voiver ‘en su juicio 5 pero no parece conviene
al contexto , come vaxUTTEN. -
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las’ manos palancas ;-cinceles,’ martilles:
y buriles , encorbado sobre el trabajo, ar-
yastrado, pensando con bajeza, y de to-
das maneras abatide ; .y no levantando ja-
mis la cabeza , nada pensaris ni varonil,
ni honrado ; sino solo miraris , cémo se-
rin tus obras perfectas y acabadas: pero
cémo serds th concerrado -y aseado , de
ningun modo lo consideraris ; sino que
te haris mas despreciable .que las mismas
piedras. Coe S
.. 14 Diciendo aun ella estas cosas,
sin esperar yo ¢l fin de sus palabras, le-
vantandome , terminé la controversia;; 'y
dejando’ y’ despreciando a aquella fea y
trabajadora , me paséa la Literatura muy
contento , mayormente despues que se me
vino a l]a memoria el latigo, y que al
empezar & oficio de aquella ¢l dia antes
me havia maltratado desde luego con no
pocos golpes. Mas la despreciada se in-
- dignaba al principio , refregaba las ma-

nos,

b) ExewSepiov] Otros éreudepor.
a) Eudv ] Algunos leen o Seios,
eltio, y de este modo gueda expresada la persona de

- EYETPINy/ATO..
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xal wovg: 80 byvas.” bimpi Ténos 0% S
7ip Ty NeoBey Zxcovopey , Ememrsyes ’ xa,z
tig: AiSor pereClornmo. Ei 0% mapddefa
wS'c y PN ATISNONTSE. OaupuaTomics yap

« ompm

15 ‘Hirépa 3¢ arpis’ ps a.mé‘aﬁcm,
Toryapoy acpcelxpo[tm o8, EPn Tng 06
g 3ucaqoo'wq; y - T xaAds T é\xqv

Eigacas. Kai- eASfe #on , ExiBnds Tou-
Tou Ta Sxsfuees , ( deifasd 51 Snue

vz'm'repa.v m'7rwv TWAY 2 ‘rw H»iyoba-w

vsmcofwv SR :3’1; ola xai Ahixa,

axoAwSnoag Epoi , ayvooen e,uei\-
Ast (a) Emel 0¢ avmASov , % ,uev AAav-
ve, :cau vcpqvcox,e; a.pS'u; 3‘ € eig Ubog
eyaS mncwwv amo 'rng tw a.pﬁa,uevo; ,
&xp wpos Ecaépay mAu; s xai €3y,
xati 31"400; w‘}msp o Tpswro)\spo; ®)
amormeipsy T £ 'mv ¥ owce'r; NzZ: Tor
;ti,uwmaq %, 70 wre;pomm éxsivo yy*
wAW T y.ovw ,f  xdredy a@o-

- pdy-

(a) *Ayvoricew Euerres | Con el verbo
peAAw y el infinitivo del verbo con guien se

construye hacen los Grnegos una perifrasis muy
elegante » que stgmﬁca siempre cosa por venir: v.g.

™ m{eo-aaq #&MWW, si s ban de salvgr. Ceb. "
n. 6. & [LeMM Tig nﬁe&v , fiuno'ba de arrie
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tlos-; y- erujia- los dientes : y finalmente,
como;cimos de Niobe ; quedése. yerta., y-
convirtiésé en piedra. Y si parece increi-
‘ble esto que -padecié , no por eso dejeis
e creerlo 5 porque los suefios forjan vy re-
presentap cosas admirables. - - T

15 -La otra pues mirandome, dixo:
Yo por cierto te recompensaré por tu jus-
tificacion, porque has decidido la dispu-
ta con acierto. Ven pues ya, y sube en
esta carroza ( mostrande una carroza do -
caballos alados, semejantes al Pegaso ),
para que veas quales y quan grandes co-
sas havias de ignorar , si no me huvieras
seguido. Luego que subi, ella movia y
guiaba el carro: y yo levantado asi a
lo -alto miraba , comenzando desde el
Oriente hasta el Ocaso, ciudades, gen
tes y pueblos, sembrando como un Trip-
tdlemo cierta simiente sobre la tierra; -
aunque no me acuerdo qué era lo que
sembraba , 5ino solo que los hombres ii-

ran-

bar. Num. 43. -
(&) Tpmrvirspos] Bien sabida es la fa-
bula de Triptoleme , inventor de la sementeras’
Vease a Servio sobre el lib. 1. de las Georgicas de:
Virgilio, . . ) )
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porres o rSpema , ‘Exdvovy | xai per™
CoQmuias , xad’ oS ywoiuw T wTICH,
wapEwepmor. :

16 Meibaca o€ pos Ta TeraiTa , X~
RE Tois Emapelow Exeivog , EXaviyayey
aoShe , ovxETE T duTy ErINTE Exeivay
adedunita , m Gy aPirTdperess GAN
Epe 0oy CowdpuQis Tis Exarncen. Ka<
Tadalcica oY xai TV FATEE ESdT
xEl TppETE esinwny - AYTS  éxsivpy
T rQmta, wipe, dog TRos: xXai T8
rai (&) UmEpemae, cia popes O€ wep
~¢pai  Govrsvoato (b). Taite uéumuay.
ider (6), wvirays € Ov , époi Joxer
exrapaxJes wpos TV T FANYD Qi~

Y.
17 Merafy 0t Acyorres , ‘HpduAug,
E0n Tic, GG paxpsy To Gwaviey, xai v
xavxdy (8) €7 LAAos vrexpovre , s~

. pot-

- (4) Kai 75 xai] Hemsteruis quicre que-
se lea xai Tob Xeti que es locucion usada.
(b) ‘ERecvAcoato, havia deliberado
Asi se lee en algunos MSS. y acomoda bien a2k
cantexto refiriendose al padre 'de Luciano , de
quien se va hablando. L2 edicion de -Aldo lee
¢PBourevravre , bavian deliberado 5 y siguiendor
esta leccion ha de referirse al padre de Luciano,



DE. LUCIANO. ag
randome desde abajo me alababan ;"y
aquellos aquienes me- acercaba con' el
wvuelo , me despedian Juege con- aplausos.

16 .. Haviendome pues manifestadd
tantas cosas , y mostradome a los que ms
alababan , dié la vuelta conmigo , no vess
tido. ya de aquel wrage, que ‘tenia al eme
pezar el vuclo , sino, que me parecia. wole
ver ya con un trage distingitido. Y co-
mo se¢ encontrase ¢lla con mi padre , qus
estaba. aguagdandome. ; le easefi6 aquel
vestido ,'y 2 mi tambieps, qual’ volvia:
y le di6 a entender.quan paco convenien=
te deliberacion havia €l tenido-acerca de
mi. Hago memoria haver. visto estas cox
sas , siendo .aun mancebo ; y. turbado 2
mi parecercon €l miedo de los azotes. s
. 17 Refiriendo yq esto;,+; & Hercules;
exclamé uno, y que suefio tan cansado
y litigicm?! Otro 'ag’;adié luego , suefio
T I de.
junramente cén aquellos amigos ; con qmenqsqqg,
da diciio que consul¢d este asunto: ez

() , 1av] Usa del particigio por el nfia

«

pitive idsw , vease lanota 4. num. 1.; . -,

(2 Amvuu;v] Luciano‘llama este suefie
dcavixnoy forense, judicial y porque - dos’ mugerds
pleyeean y-altetcan hasta elegir. juer , que de-

Doad
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quspivos Sveipos , OTs s e “elawy ‘ai s -
veg" 0 Tdyw wov Tpicowepes (b) , drmwep s
“HpaxAng ki @ures &5t Ti-0 ddw ‘barmA- -
v avtd. Mpnoay - TalTa WP ‘Huds,
xai pme ey waydwng VxTOS, xitk Gygis
pov TaAydy ; xai 100 yeynpandrey s fur
Xog: yap 0 JuxpeXeyia: un orveipay twae
vais vrepiThs: Twas Umeiander's oun & -
a e ovde yap b Eevo@é‘:’r‘gt) FOTE
Doryoipsos 7o eumer , b5 idokes -
twi. (d) xdd b TN mATPR citie , wad
-,1,-&_« dara ., [is% yap ] oy bironpioiv o
S, oude d QAuapey fpvards ahrad
Nehier xal taires & T3 woAduw , @
amoyrdoe wpayudtay ; wepuciiter ao-
Aepiow, &AAd Tu kai yproition e
vy, Lo Vi T s
2218 Ral 7o kdyd  Tobrw  Hispoy
051 ] : Lo ot J(’{I,MTV
) Tpicormepos | FEpiteto de Hercules,
En ¢l Dialogo de Mercurio y del. Sol ¢, explica
cen: xtension’; * porque Hercules' &5 Hamado
Triesperos o o
e Eevoddi] Kenofonte , inSiene Philo-
sopho y Gerieral de los Achenienses ; discipulo de
Socrates y condiscipulo de Platon,. refiere este
suefio "Ayaf3. 9. casi al principio. | :
- (d) Qg €0 dxes ab‘n?:’] .Aloungs Criticos
echan menos en este periodo aquella fatilidad na<
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&de hibiergo , q'uando son muy largas. la .
noches:, y-quizd. es de tres moches ; co-
ae lo -fue tambien .el mismeo Hcrenlcs,
: Cémo gues,lc ha ocumdomtrctcncmm
€on estas. CQsas , Yy traher "2 :cuento ‘una
noche de sus nificces , y unos sucfios vies
jos: y. ya rancios ? pues es: cosa- futil und
Mmgrracion tan, fria. ;Adaso- pos ‘ha tenide
“por nnos interpretadares de: sucfios ? - Noy
busn hambre , no es -eso:: pues tampoco
Xenofonte , refiriendo- en cierta. ocasion
ua suefia , como - que; Je-parecia. que:en
lasasa d@su;padre.. -y 46 demis , quessaa
beis , no referia esta wision como ung-<rc.
prcscntacnon de theatro , ni con animo de
chancgarse ,” mayormente éstando ‘en, la
guem ien’ tina- dcscsgcraczon de cosas,
deadg de. enemigos , ‘sino que tenia al
guna utihdad el cuento.. . .
18 Asl pncs yo @ he refcrldo este
ST C. L shee
e N e Ay
mnl , Gue caracteriza el ésﬂln dé Eutiano Rdno-
fonte en:ef lugar citado despuesvds estas palaboas
o 63 énay’ ab7d , afiade:y Bpevrig yenis

KEVIG  TXNETIS WECEN & ™ a. &
como qﬂe le parecia , que bayiendo dado un trueno,
caia wn rayo en la casa, &6. ue puede suplir en
parte la falta que sé observa en este lugar.



EL SUE NoO:
Ui Somynodpum éxeivov Evexa.y Yreg of
ven @rpos Ta PeAtio Tpewanval , % wroy
Juias - Exovtey’ CipdAica , o \Ti5 >
oV s wewas ESeravansi (@) - natd
grpos: T A8 w- Fdrondives -, Quawy o
ayom 81 Fslpan émiifwoFvoeray 6 613"
$ru sixeivog mvoas Tl pvdov , ivavor
eavrd (b) wapddayua (¢) étsé-:u'pw-"
- \gnddpusvog , éwedy oy iy By Fpog-TaxdA=
A wpunce. , i waydsias exidvunce;
pondes amoduidaas wpos THY ey THY
TOTE , 0i0g O wPos . Updis Exavsrrrudaf
& oxai pwde dader,: cuderds youy TV
NB’WAUIQW &.&‘oﬁ&npo;. St PPN
. (8) ESeroxaxsi’] Esta leccion preficta
Budeo en sus Comentarios de la.Jengua Grieguy
pas. 25. Algunos codices y la Florentina leed
£SeAoxoraxss , emorende con flogedad, pero no
es adaprable al pensamiento de "Luciand ', que se
manifiesta p-r las.demds palabras. L .
-(b) ‘Eavtd] Asi lec Hemsteruis, Las prie
meras ediciones FauToD.

.. £®)  Dapddeypal] I apdduypa r-

TUSG wroé:etypwp xoivoy dice - Phrynicho.
No.obstante usa este. ultimo Xenofouse en su

4.\‘.1’..-4 ‘ .
B - TEAOZ,
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suefio , con ¢l fin de que los jovenes se
inclinen a lo mejor , y se dediquen a la
Literatura, pnnmpdlmentc por si alguno
de cllos se acobarda por su pobreza, y
s¢ aplica a lo peor,, malogrando tal wez
un ingenio no despreciable. ‘Bien sé yo,
que el tal se animari oyendo este cuento,
-y metomara por modelo y dechado pro- -
porcionado para él, consxderando qué
estado’ cra-el mio, quando sin cmbargo
me ;esolv; a lo mejor, y apctccx laI,;tc-
ratura , sin acobardarme la pobréza’, que
-<nfonces tenia , y qual he vuelto. 2 voso-
tros , quando ng otra cosa, por lo menos
no de inferior" ‘estimacion”a ningun Es-
cultor,

"FIN.
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1 Y\ Toyxdvouw mepratoivres & T

. 700 Kpovev ipd , & @ woAAd
piy xai dAAa wadiparae ESswpeips.
“Avexato (a) 08, xak wival Tis EumporIe
Toi vedd, & @ W ypadi Tis Févn , xai py-
Sovg Eyovoa idiovss ols oux ndudusSa
quplarsy, Ting xai v (b) roar.
OUTs yap wokig £0oxss NUW ey To Ye= .
Ypapusy , 078 SpaTimsdor aAAG Tepin
Corog w,_&v aurd éxo _Evepovs wepiGo~
Aoug-,dvg , Toy ey psilw , Toy € EAdT-

: Tor

. - P -

() ¢ "Avéearo ] Abril le€” éxairo,
conforme a la edicion de Paris (1557) v la de
Plantino_(1585.).que sou las que parece que ¢l
signid. Jacobo Gronovio , que consulté varios
MSS. asegura , que en dos de los mas antiguos,
y de mejor nota se halla avexei3o. La verdad
es, que este verbo explica con propiedad la cos-
tumbre observada por los antiguos de colgar de
las columnas y paredes del. templo lo que ofre-
cian y consagraban a sus falsos Dioses , que es
lo que Nama aqui Cebes cvaSnpuara , voror, u
ofrerlas. Vease la Analysis , verbo ayEXETo.

(b) Tives xai wivs goay, queeran,nl
de quande. Esta es la leccion mas recibida, quo

“w’s
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-~ LA TABLA DE CEBES.

K Ndabamonos acaso-paseando for
g el templo de Saturno, donde
weiamos muchas y diversas memorias , -y
entic ellas havia una tabla enfrente-del
templo , en que havia una estrafia pin-
tura, "que tenia muchas fabulas propias:
las quales no podiamos congeturar qué
eran ,' i de dénde. Porque ni nos pare-
" cia que :fuese ciudad la pintura, ni tam-
poco egercito : sino que havia en ellaun
cercado’, que tenia dentro de si otros dos
ecrcados el uno mayor , y el otro mas pe-
Co - C3 que-

tambien siguié Abril » pero traduce como si estu-
viera escrito Tives xai wodev yoav, que eran
i de donde. No dudaban los forasteros , ni parece
ggdlm dudar-del lugar de donde havia venido la

intura , siendo entonces la Grecia sola el domi-
cilio , por decirlo asi , de esta noble arte , m1 esta
duda podia contribuir 2 hacer mas confusa su in-
seligencia y declaracion : dizdaban empere la edad
o elsiglo a que debia referirse ; y a esto soln pare-
¢e que alude la respuésta del anciano, que se ofre-
¢i6 a la declaracion de la fabula, Févog Tig wd-
Ay wivs aQixero debpo , en donde * :da
dice del Jugar de donde pudiera haver véiido la
pintura. \ :
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T W 0€ xai WU Exi TOU wpdvey At
Pl wpos O N wUAN' ByAbg “éd-
xe A woAvs Qesdiy” édov 0€ Tol
wepiGorov, wAndis T ywiayxdy Ewpitor
éri 3¢ g icidov. ToU wpITOU WuASveg
xai weploiroy yeépwy Tig el , EuQacy ée
woits , &g WPOSATTWY Ts TG EHTIVTI SYAWe
3 Amopiliyren oDy Npidy wepi TG pus
Soroyias wpos aMdsirovs aroAw; xpoer;
arpeo-CJ'rn; TIg. WAPESUS o Ovd ey XSGM‘,
wdoxeTe , O Leves , €Dn , amopolivres wrepy
s ypadug Taving ovde yap T éxv
Awpiey WAL icacs, Ti woTe avty %
nuSoroyia dvvyto. ovde ydp ést woAi~
Ticoy avdInpa , dAAG Leves Tig whAay
wove -aQixero delpo , awp Eupov, xai
dewos wepi ao@iav , Abyw J(: xai épyow
MuJaybpesty Twa xai Hapueideo efy-
Awras ;5:» , 06 T4y TE itpov TOUTO xal
T ypadw &vi&n&e T ’Kpévzg. X
Iovepoy obv , EQm Eyd , € auToy Toy
thvg;m yiyvdoras twpards s % Savpacd
¥s , €0n , avvov woAw xpovey (@) vewrepog
B o ’ oy
(4). Mordv xpivev ysiiwepos v ] Abril
pone punto despues de xpovay , . continfa:
New/repag yap wv wola % ereaia i
AgyeTo, y traduce con arreglo a esta Jeccion:
la que yo-he adoptado bara este sentido 3 7 bice
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quefid. En el primer cercado ji,av,ia' una
puerta , 4 cuya entrada parecia haver mu-,
cha gente. Dentro del cercado se veia una.
znaltitud de mugeres. ‘Encima .de la en-
trada de la primera puertay del primer.
cercado estaba un viejo , que parecia dar,
orden a la multitud " que entraba.. ‘

2 Estando pues nosotros maravilla-
des de la significacion de esta fabula un.
gran rato, se nos allegé un . viejo , y nos,.
dixo : No es cosa nueva , amigos, la que .
- pasa por vosotros accrca de la duda de
esta pintura. Porque aun de los ‘mismos
naturales son muy pocos los :que saben,
lo que significa esta pintura. Porque no .
es.esta memoria cosa de la ciudad : sino
que en tiempos pasados arribé aqui un.
hombre estrangero , varon muy prudente,.
¥ que.ensus palabras y obras mostraba sex,
may sabio ,'y que seguia la vida de Pytha-
-goras y Parménides , el qual consagré a
Saturno este templo y tambien esta pintura,

- 3+ ¢ Conoceslo por ventura , dixe yo,,
¢ vistelo tl al mismo hombre ? Sf , dixo.
él, y lo estimé en mucho muchq tiem- -
: . Cq po. -
grande aprecio de €l 5’y le traré mucho tiempo 5 quans

do'yo era mas mozo. Porque disputaba conmigo
Eute sentido pareec mas claro y nawral.



4 L A TQ}BLAT
. MoAra ya.p zau a"u'oua‘ma Al
yero" xeth mpz 'raw'rng 3 rns pﬂ&a)\cyu:ﬁ
FoAAdKIG' BuTol MLnKotsy ueEmrog S )
4 Tpog Awg Toivey , ér eyai u ;ur
Tis oo peyw)\q aurxo)ua ‘ruyxch Dra,
&fym'cq TR wdw ydp emiSupciipey
axdicey, Ti woTe ‘tew o ;.w&os Oboe g’
QY ovic . & Esm , e@q &AL TouTh wpi-
'rov J\u vuag axoua'aq , o emxu?waw T
‘ exe: 7 iyngig. Oioy 713 etpnv &'yw "on,
€ ;.cev wpoa-egn‘re e@n Xah TUMTNTS T
Atyopem Pponpos xewi eub‘aupwve; Erer-
T I pn ) &(ppong , Xati xmé\mpo-'
m xdi wixpoi , ko apaddic y?uopmc,
\ R ﬂtwm.% YEgi 93‘ " efrymnc gor
xvie TS THE z(p;yyo; a.my,uaaﬂ y 0 mew
v» rpode-m'ro Tois avS otg® Cl pév
o0y avto owi TIE fa'wg:; s 3 y.n
ﬂm’l AEEAAUTE o g z@tyyo; (a) ,
. wa'.

(a) 2?1)/)!0;] =Qiyf wapa. 7o
oQiyytw , did 7o erQiypcva xai dve-
yorra Aéyew Ti fipara: la vt cQiyP
viene de e Qiyyswy , oprimir , estrechar o envedarg
ue bablaba zlabra euredada: e ininteligibles.
ta etymol dﬁm trae Henr. Estevan , tomada,
segun dice , ‘de'un Lexicon antiquisimo. -Ausonio
hacs unahermosa pintura de este monstruo o adx
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po.- Rorque-siendo mas mozo ; disputaba
conmigo muchas y miwry buenas cosas:
y. particularmente acerca de esta’ pintura
v su declaracion le.of disputar muy mu-
<has veces. - - N .
-. 4 Por amor de Dios .pues, le dixe
yo , que si.no ticnes alguna grande ocu-
pacion , que. nos lo cuentes'; porque de-
seamos mucho saber , qué fabula es esta,
De muy buena gana, amigos, dixo él:
pero hagoos saber , que hay en ello cier-
to peligro. ; Qué peligro ? dixe yo. Que
si estuvieredes atentos , y entendicredes lo
que yo .os diré , sereis prudentes y bien
aventurados : mas si no , quedareis tontos;
malaventurados’, amargos, sin doctrina,
Porque esta historia es semejante al enig-
ma , que la Esphinga proponia 2 los cami:
nantes , que ¢l que lo entendia , pasaba
libre; y el que no, moria comido de Ja Es-

) A phinga:

Yino : Carm. 280.

- % Ten;:it'Abniam volucris , leo , virgo triformis
»» Sphinx : volucris pennis, pedibus fera, fronte
o ( puella.

Compara Cebes 1a ignorancia con Ja Esfinge, por-
que no tiene otra cosa que opiniones varias , per-
plexas y dudosas. . g . S
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dodutwg 3‘5 xai exi THG: Efmydows Tav,
™ M yap "AQpeavvy  Toig a.rﬂwmw
IQiyf, tow awirrivay 0¢ xai vdde, T
a.yn.&ov . 'n :wcou s Ti e wyn&w,
ou're XAK Y e«m & T3 Bm TaliT G0y Ean
B Ti6 pn iy, awroMu'ra' 'C;w av-
om; oux sicdray aia-z-ep o \zwo TNg Ziye
' yoc xaxmewS'u; amedvmoney adra xar
TR PPy & o/\w 79 Biw xaradIi Sc-
Ty, xa.S'a.wep o ¢ rquupm amp«. b
pevor Xy € Tig yve ., avmm\w L] ,ueo
"AQporvmm amiM Ty , awTog de a-wés-
o, xai paxdpis xai eué‘mp.m yiyves
Ty & mzm T Buw “Tueis Uy wpooes
2ee, € e wapaxaveﬂ.

Q- de-x)\ex; ) G sl pcyob)m 'm&
-emOvpmv e,uBe A\t n;m; , §i -rawﬂ
UG exu. AN E5w, EPn , cTws Exove
Ta. ‘Oux. iy q>.9m.; (4) Toivwr Jinyo

ps-.

(a) sz a (Pﬁ’owos; 'rowuv] El verbo

@9’&% se construye elegantemente con el infi-
nitivo , o el participio en lugar del infinid;
Vo , como aqui, para significar hacer alguna co=
sa con mm'tp:mon, 6 qualquiera accion , que inclye

yeeng pm: J prwenmn v. g E@S‘n TSAsv‘rn-
ooy, apy. n.mwap i xdpy afiav g
‘QiAias &moAalel 1 5 fue prevenido , oarre-
» bitade de la mueite , antes que_reibiese de i

-
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. phinga :. lo mismo pasa. en este * cucn
to, Porque la imprudencia es la_ Es«
" phinga de los: hombres , la qual les pro-
pone ehigmas semejantes: qual es en la,
yida lo bueno, qual lo mailo, qual.ai
bueno ni malo. Si esto pues ,.no lo- e~
tendiere alguno, muere a2 manos de la
imprudencia , no de una ,vez, como. el
que muri6 comido de la Esphinga, sino
que casi en todo el discurso de su vida
va pereciéndo , conio los que van conde-
nados a galeras para siempre. Péro si une
lo entiende sucede al revés, que la im-
“prudencia -queda muerta, y €l queda en.
salvo, -y se hace dichoso y bienaventura- -
do para ‘todo el discurso de su vida. Vox
sotros pucs estadme atentos ; y no os.me
divértais.v : SR RN
5 {0, Soberano Djos , y quén gran
deseo nos has puesto de entenderla, si
cso pasa asi! Pasa asi realmente, dixo
€l. Pues aparejate 4 contarnoslo , como:
2.
alguna recompensa digna de nuestra: amistad..$
Blurarc. Con la negacion tiene una significacion.
extraordinaria , que ha dado ocasion 2 que los in-

terpretes varien prodigiosamente en sus traduccio=-
mes. Nuestro Abril explicé sin duda. mejor que
o .. B -t .to- M
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Bros , bg Nudy wposel ey 0y Tapeps
Y5 ,. Ersimep Xai TO emiTipmy TokTTH
5. : L

6 Avaraldy oy - §dfRdor TG, Xk
Gersinas wps T yhad » P iOn
Tov mepiforoy ToUTOY 3 ‘Opa“:;fuv. Toito wpa-
Tov:06) adevar duds , T xaMITY o
2lwoe ohrog , Biog® % o SxAes o @oAs,
o wapd THY WUAW eQssds , of REAAOITES
srropeuce Sy sig Tov- Biov , oUTei sigw
G 3¢ yepan , o Evo Eemods, Exov xdps
S T B TH up , %l TN ETEPR o
Aep Deicivan Ti , 00T Adipey XaAtiTay
drporrdale O wois Gowoptvoptres , i
O¢i avrovs wakh , 4§ av toeAYwaw &g
oy Biov xai demwss wroiay 0oV kurevs
o 6&3‘1’&»,,- 6 cilerSay péArovow &
%3 Biw. Toiay Dy 030y xeAcusy Badilem,
§ @i s Epwi . IR
' . . 5 ‘o Pni‘ 3 ‘,
todos Ja fuerza de este. verbo., ya se censidere ha-
MNarse simple , o ya se atienda a'la declaracion de
Ja sentencia. ®Qdyw , como se ha dicho, in-
¢luye en st priss y . un hecho de prevenir o hacer,
algo con anticipacion , y con 1a negacion no dis-
minuye , antes bien aumenta su significacion ; pues,
declara 1a necesidad y precision de bacer. Budeo, ¥
despues de.él Henr. Estevan_ensehan gsto mismoy
v traducen esta frase o &y QIdvoig dumyov-
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a gente -que -estarémos - atentos muy-de
proposito, pues tan grande es la pena y
cl-peligro. - = . :
.- 6 . Tomando-pues una'vara en la ma-
no,. y enderezandola 4cia la pintura:
& Veis, dice, este cercado? Si-vemos,
Primesamente haveis -de cntender esto,
que este lugar so. llama la Kida: y que
aquella multitud que estd junto a la puer-
ta, son los que han de-nacer y venir 3
ella, El viejo ; que esti en lo alto, y ties
ne un papel en la mano, 'y con laotrg
parece que estd demonstrasdo cierta coszl '
éstc sc llama el Buen Gendo.: ¢l qua
les esti .advirtiendo a los «que- vinen a
esta vida, ,qué es lo que han'de hacer,
despues que en ella hayan entrado 3 y lej
muestra por qué camino han de cami-
nar, si se han de salvar en ella y no per-
derse. ; Qué camino puss, dixe yo, les
manda que tomen , y de qué manera? .
R © 7 ¢No

YOG , ommine igitur narres-= wom effugies igitiih
quin narres : ovx dy  PIdves Afyawy , Lyc,
non effugier , quin dicat : no podra dejar de decir-
noslo-- 1o podri escusar el contarnoslo, Esca es la
Significacion extraordinaria de eite” verbo con la
fiegacion bicn entendida y expresada por Abril.’ -
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"7 ‘Opds, sims , wapa TH @A Spb.
You TWQ HEREIOY Xatd Ty -Foxey ToUTOVs
xaly Sy bomopierey b SxAos ,-EQ° ol xds
Snrey you (4) werraopim 73 rhes, @
i Qany Qopofusm , xai & &0 upl Exov
Ga woTipidy W Opa. &MA g Egiv aly
o, Om. ‘Awdiy xarsival , Onow, A
wdvras Tovs Ipdrous wAMGTd. Eita
wi wpdsle abrns Tovs siomepieerons
b roy Biow worilss T cayis Qv
Tojre 8¢ +iési 7o weroy 3 OAdwm , én,
kai "Ayvoid. ‘Eive i 5 ovres ToUTo , wor
prooiray sis vy Biow: N
U8 Hirepor -0y wrdvreg t wivouss Tov
aAdvoy , 7 o0 5 Tldyyes wivouaiy ' an’
ol pév wsioy ) oir 08 wiw w0 evg
opis &dor g wiamg wAndos (4) 1 v+
Tas .- ) . - i yal-
" (a) T weirAdcudm 7§ 4%6 ]
El Griego dice ywh una muger 5 pero- Abril la

T

erinsformé'en ws mancebo s porque 12 voz &wdTy,
a quien se refiere ,, la traduce por engafio y nombre
masculino. Si la- Jlamara impostura 4.voz bien reci=
bida , no seria necesario sacatla de su sexd , y di=
riz ajustado al texte = en la qual estd sentada una
miuger , Gue tiene und compostura y modestia aféctas
da o fingida. Abril traduce la frase wemAaoue-

" Te i&g& » por de muy buena manera 5 Pero las
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7 ¢No ves, dice , unassilla puesta jun-
to-de la puerta, en aquel lugar por don-
de ha de pasar la maltitad, en la qual
estd sentado un mancebo de muy buena
manera , y que parece que persuade, y
que tienc en la mano un vaso? Ya lo
weo: ; pero quién es? le dixe yo. Este,
dice, s¢ llama ¢l Engario; y es el que en-
gafia a todos los hombres. ; Y pues qué
es lo-que éste hace? Da de beber de su
vigor a todos *los que entran en la vida.
¢ Y ‘qué bebida es esa 2 El Ervor , dice, y
1a Ignorancia. ; Qué se hacetras de eso?
Despues de haver bebido de esta bebida
entran en la vida. u
© 8 £Y bebén todos del -error? T
dos beben, dice; pero -unos mas y otros
menos. ;Pero no ves tras de esto dentro
de lapuerta una gran multitud "de mu-
- o - ge— i

'voces griegas lo resisten , y quadra mejor la in=
terprétacion dL(hJ. : o

(a) nan%i m gwvayxav] La traduc-
cion de Abril nos ofrece una sentercia parte ri-
dicula , y parte contraria a lo que representa esta
pintura: ridicula , porque propone como caracter
de las mugeres rameras el tener mil difirencias de

rostros s como sien las matronas honestas no ob- -

SCrvasemos esta misma variedad de semblantes:
. \ cone
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Yy , ETaypay waytodamas popdas E-
Kouodr s ‘Opd. AlUray Toivw, Adhy, xai
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o autous 5 Ai ey eis 10 culseJey , EQw,
ai. ¢ sis 70 amordveday dia T amd-
Tw. "Q daypins , bg XAATOY To WoUE
Acyes s Kai wicai ys, €Dy, éxayyei-
Aoty ig émi Ta PeATica Lfwvey , %
sis. Piw sudaipma xai AveiTsAw o e
i W Lyvoiwh , xai Tov wAdvoy , Oy
wimexacs wapd TN AwdTeg , ovy s
pioxoves , woia ésiv 0 adnSwh odog N é
79 Bin' aANE wAavivTay thon , Gomep
opiis (@) xai Tous wpiTEpoy: EicwopEvopE=

.. 5 youg,

contraria , porque llama rameras a las ‘opiniones,
yno lo son; pues éstas , como ensefia esta pin- -
fura , no son cosasdespreciables y viles , ni siem=
pre llevan los hombres adonde se pierdan, sing
muchas veces adonde se salven. La traduccion

literal es esta: ¢ No ves una multitud de mugeres o que
tienen todas las diferencias de adernos y atavios de las
rameras? Mop®n no solo significa semblante , sino
xambien la hermosura y figura exterior que se da
al cuerpo con las gaias, adornos., &c. Agl qu
Cebes solo dice , que las opiniones [ d'§ey
se componen y atavian al modo de las mugeres
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gerss ramenss , -quc: tienen mil- diferen-
cias de rostros.? Si veo. Estas pues:se lla-
man_las-Opisgiones -, y las Codicias ,. y\
los Dcleytes. :

9 Quando entra puqs }a mulutnd.
estas-corren luego allé ; y sc. abrazan con
cada uno.: y luego se los llevan consigos
¢Y dbndese los Heyan? Jlas unas.adende
s¢ salven , dice , y. las otras adonde ‘se
pierdan por .medio del Engario. | O ma-
ravilloso varen , y quan peligrasa bebida
mos cuentas ! Pugs-todas ellas, dice ,:pro=
meten levarlos' a lo ‘mejor ; y. a und
vida bienaveaturada: y provcchog Pero
ellos , por la ignorancia y error que ber
bicron de. mano del Engatio’, no saben
&allar qual es el verdadero camino en la
vida; sino que andan- desatinados en va-
Bo , comu Ves , Y siguicndo  como al re<
dedor  los que entraron primero donds

D és-
rameras. Los exemplares qye Abril pqd9 tener

Pmcmﬁs tenian despues de ETaypdy la com;,
que en los.ya corregidos esta antes; yesto
lraducu del modo gdlc(l’i&o iyeanlo bis

(@) “Qrrep op;v’zc xad Tods wpire-
P sicmoptuopciovg -d - ideyovrag
Aszke Abtfl, ngmendo:la edimcxpon de Pasis

- 34,
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r557, v ésta leccion hall§ Gronovio én' todos las
MSS. que consulto. El sentido de este lugar seria
mas natural y propio sk se-tradujese < cpmo ves 4
los que entraron primero y qué-andan cormo perdidos
wolviendose adonde.quicra que Clll’!,' les muestran:,; de
manera que despues, de wepicy ¥Teg hemos:de
entendér €QUTOUG 4 s ipses circumagentls ; elipss
may usada con esta especie de verbos. Qtras edi-

.
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- &stas les en;cnan. .Ya veo.todo esp , dixe,
Yo 5 ¢pero qué muger es aquella que:
parece medio “ciega y comb loca , y es--
el dc pies gncima de una piedra redanda?
1o Esta, dice, se llama la Fortuna,
y s no solamcntc ciega , sino loca tam-
bien y sorda. ;Y pues ésta en qué ‘en-
tiende ? En dndar por aci y por alli; di-
ce, y en quitar i-los unos'lo que tienen,’
y darlo aotros, y en tornarselo luego -a
_quitar .2 los mismos lo que les*dié, y
darselo a otros , sin”razon ninguia-; y sin
constancia. Y asi su sefia dcmucstra lmuy
.blcn su maturaleza, - - - T s -
o1 ;Cémo eseso ? leC“‘YO Porque*
csté de pies sobre una piedra reédonda.
¢ Y pues qué significa eso 2 Que. sus do-
zies no soa firmes ni seguros. Porgiie suce-
| Da . .- den
Ciones ponen puﬂto despues de opgtg yrepucn
esta voz asi ; Womep opds. ‘Opds xeti . Toug
wpor. Ciew. dig mpw‘yov‘rcq s &¢.._esto es,
como ves. Ves tambien.a log que entraron 'primero - o,
mo_andan perdidos y se vuelven , &c. pero esta re-
peticion no parece necesaria , en vista de que el -
anciano ni ensehia y ni propone cosa distinta” de lo
que queda -y4. supugsto ycomprchend:do por 31,
pnmer wc opac;.. .
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‘den- grandes y muy fuertes xcbrag,
guando alguno fia mucho % a. ;Y
esta tanta multitud que esté al rededor de
.lla, qué pretende , y cémo.se Jama ? Es-
_tos se llaman los Malconsiderados .y pldo
cada uno de cllos aquello que. ella- arroja.

12 ¢Pues cémo no tienen todos una
;msma manera de-scmblante 2 sino que
jinos parece, que estin muy’ rcgocqados,
.y otros muy. tristes , y que. estin esten-
diendo las palmas ? Aquellos , dice, que

arece que. se. alegran y se rien , son los
que han recibido algo dy la formna Es-
#tos 1a llaman Bucwa Fortuna. Pero los
- otros, que parece que Horan,, .y que es-

\tienden las palmas , son aquellds , a quien
Jes ha.quitado lo que les havia dado pri-
gcro. Estos ya al contrar,xo la llaman
Mala Fortuna.

13 ¢ Qué manera pucs de cosas son
las que les da para que sc alcgrcn tinto
los que las reciben , y lloren asi. los que
tas picrden 2 Todo eso., dice; que al vulgo
de los hombres les parece ser bienes. ¢ Y
quéeseso? g Qu¢ sino riquezas, honra, -
nobleza , hijos , sefiorios, reynos, y todo
To derhs que es de este jaéz ? ;'Y puesto-
das esas cosas no son ]b)lenes ?De.cso, dice,

3
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(4) MDD bemovion Jiakéyerdey
‘Abril lee a0 Fig dieAefiueda. ‘EI sentido e
el misma. La pritvera leccion y» aunque-€s mas ra-
.12 5 parecesnas -propia del estilo e. ingenio de Ce~
bes : por e5ta razen la prefiere Gronevio , apoya-
‘do en un codice antiquisimo y de buena nota.

(@) ‘Dap avraic] Abril wap’ avrds,
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despuet teatarémoss esfomes ahoracen-la
declzmcxon de:la fab‘t&f Sea .en:bhen
Bora. . 0 xT) oimx oo “\:”

~-14:.-¢ No ves , .comoqdespues /de -pa-
sadaesta. puerta hay mas-arsiba otroxcefy
cado:, 'y unas; mugeres;, .que: estan’ fuera
del cercade: muy afcitadds , como suelen
-afeitarst las.. rameras\’ fSnnveo wqaras.
Jues ,; eska primera se:flama la. Di ucian,
wstala Prodigalidad , estasotra-la Awamm,
sy-dstaotra-la Lisonja-L ¥ qué hacen aqui
estas - Aguardan, dics:, 2 los ‘que desla
fortuna: han recibidg a.{gum cosa. &Y
despues, :qué hacen 2, Corresn luego pam
-chlos y:ypabrazanlos y-lisinjeanlos.;.y ruer -
ganles qutqucdm -alli-en su. compaiiy,
-dicieadoles , que vivirantuna, vida sabro- . -
41 y “sin trabajo., -y=dibre -de toda fatiga,
Si.persuaden pucsie algund que sc vaya
tras aguetia vﬁdarsabrosa 3 porsalgun tiem-
‘pocparecsle. que aquelli. vida y  trato @8
muy apacible.hastd haver cebado alihoda
brc D&alh adclapte. yano cs.ask Roke

Ds. . que

‘como cemunmente se¢_leia 5 pero esta. es
‘conocidameie error de los' Amanuen ]“C‘r ro- ’
novio'sslo dxhallé enium codice de Lascarfis
owa.'de pecy estimacion 3 de donde. acaso luo;- =
maron los pnmeros edntores. . RN
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‘que quando’ vuelve a mirar por. si., én.
-tiende , que €l no ha comido, antes ella
1o ba “comido a él, yilo ha ‘afrentado.
Y asi despues de haver gastado todo
panto recibié. de la fortuna, esle forzar

o a-servir 2 mugeres semejantes . Y sii-
-frir "cosas fuertes , y infames , y hacer por
amor . de :ellas cosas .muy pcr]udmalc:
como son robar , hacer sacrilegios ; per-
)nrarsc, haccr tmcxoncs saltear , con las
demis cosas, que son de este ]aéz. duan-
do. a pues les viene a faltar todo , cntrc'-
_ganlos entonces” al szzga. ¢'Qué’ casti- -
-89 esese? 3 No ves, dice , un poco de-
“tris de_ellas una’ como pucrta pcqtiem
Y. un lugnt estrecho y obscuro? §f : y aun
_parcce haver allf unas mugeres feas'y su-
cias, cpbiertas de rcmlcndos. Es verdad.
15 Estas pues, dice’, son, Ja ‘que
tien¢ el azote eri la mano , se llama )t
Pena; yTa que tiene Ia cabcza entre las
sodillas y la Tristzza; ¥ la que se mesa
sus_ propios cabcllos la Rabia. Yaqucl
otro , que est4 cabe cllas tan feo y tan fla-
co y desnudo y tras de él otra muger,
: : que

‘esto ésenlo sicio remendado, &c ) fea Mmlnm
'y flaca tquiin es? La expresion y.erai T
4 lmﬁSpucde sigdificay ¢rs; él 5 como qmcre Abril.
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. DE CEBES . 3o
que Meiparece mucho, featamibien y flas
ca , quién es? El ; dice,.s¢ 1lama el Due-
7o', y su hermana se dice’ la Afliccion. En
"manos pues de. todos estos lo entregan,
"y en compafiia de estos vive -atormentado.
"‘Despues lo echan otra vez a otra casa,
que es la de la “Malaventura , donde aca-
ba:su miserable vida en toda miseria, si
"Ya la Pemitencia acaso nose topa con él.
716 ;Y -si se topa, qué sucede? Si
s¢ topa con €l la Penttencia, libralo de
"todos auellos: males , y dale otro parecer
¥ otro desco, “que lo guia y lleva a la
sverdadera Doctrina . y juiitaniente el que
lleva a la que llaman: falsa- Dostrina.
& Quésucede tras de esto? Siadmite , di-
<€ 5 este buen Parecer , que lo, ha . delle-
var 2 la vérdadera. Doctring , ella lo pu-
xificay lo salva, y queda hechq préspe-
¥0 y bienaventurado en todo €l -discurso
de su vida. Massi no , comienza otra vez
a andar errado por engafio. de da .falsa
Doctrina. ;O .Soberano Dips , y quin
‘gran peligro-es este seg‘uhdo'{‘ ¢ Y esa
falsa Doctrina,"dixe yo , qué tal es?*

" 17 §Noves, dice, aquel otro cercado?

Si, muy bien’, dixe yo. ¢N® ves pues

fuera dél cercado, junto a lac éntrada, una
~ mu-

o
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miliger en’pic , qué parece’ muy aseada
y muy compuesta? Sf veo. A esta pues,
dice , los mas hombres y mas simples la
Haman la Doctrina ; pero-no es sino ‘la
falsa Dotrina. ~Los que se han escapado
pues del ‘peligro , quando quieren ir' a
buscar 12 werdadera Ductrina , vienen
aqui priméramente, S

18 ;Cémo, y no hay otro camino
para la verdadera Dostrina? Sihay , di-
¢e. {Y estos hombres , que van y vienen
dentro del cercado , quién son? Son, di-
ce ; los enamorados de'la falsa Doctrina, .
que estan engafiados , creyendo que tra-
tan con la verdadera. . {

19 . ;Y cémio se llaman éstos 7 Unos,” -
dice , s¢ Haman Poetas , otros Oradores,’
otros Dialecticos, otros Musicos , otros
- Arithmeticos , otros Geometras ; otros As--
trologos , otros Defensores del deleyte,
otros Peripateticos , otros Criticos , y otros
que hay asi a ]a manera de estos.
~ 20 Y aquellas mugeres , que pare-
cc que corren , y son semejantes 2 aque-
llas primeras, entre quien deciais que es-
taba 1a Disolucion , y otras que hay con
cllas, quién son ? Aquellas mismas ; dice,
son. ;Come, y tambien. entran esas

: aqui?
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aguf? Si-entran réalmente; aunque mas rae
zas veces , y no como gn'el primer cercado.
- ar ;Y entran por dicha tambien las
Opiniones? Si , dice. Porque les dura afix
1a bebida, que bebieran-de: mano del En-
L4 , 'y asimismor 1a. Ignorancia , ycon
ella .la Tontedad.” Y .no se apartari'de
cllos ni la-Opinien ;-ni la demis perver-
sidad , hasta que sacudiendo de si la fal-

“sa Dovtrina , entren en ¢l verdadero ca-
mino., y beban de aquella fuerza , que
purifica.todo esto~ y lo ‘consume : y des-
pidan de'si- toda la malicia que tienen , y
las ‘Opiniones y la Ignorancia, con to-
da la:demds perversidad. “Entonces:sé sal-
varan “de . esta: manera. Bero * estandose
quedos -aquii en ‘compafiia de la falsa
Doctrina:, nimnca se verdn - libres , mi les:
faltarin. todo gencro-de males ; “por res-
peto de doctrinas semejantes.

23 yQuiél es pues el camino que lle-
vaa la. Doctrina verdadera? ;No ves , di-
ce, en lo alto aquel lugar, donde no-
moraChadie , sino que parece desierto ?
$i ‘Weo...¢No ves' timbien upa puerta
muy pequefia, y una senda delante de
la puerta , -que no estd muy hollada , si-
no que caminan por-ella muy poquitos, -

i co-
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como por camino- muy dificultoso y as-
pero , 'y peligroso al parecer 2 Si, dixe
" yo. ¢No parece haver tambien un colla-

do }' una subida muy estrecha, y que
‘por la una parte y por la otra tienc unos
muy profundos despedaderos? Si veo. Es-
te pues es, dice, el camino , que lleva
. a la verdadera Doctrina. Dificultoso real-
mente al parecer. ; No ves tambien en lo
alto al rededor del collado una gran pefia

y muy alta, toda sin subida? Ya la veo,

dixe. ; No ves tambien unas dos muge-.

xes puestas encima la pefia , de muy buen
habito y sugeto de cuerpos , y que estan
como alargando las manos prontaménte?

Ya las veo, dixe; ; pero como se llamant

éstas? Esta primera , dice, se llama la

Continencia , y la otra la Perseverancia:

las quales son hermanas. ; Por qué pues

alargan las manos con tanta prontitud?

Exortan , dice , a los que llegan alli , (*)

a que tengan esfuerzo, y a que no des-

mayen ,. diciendoles , que han de tener

un poco de sufrimiento agn , y que lue-
go llegarin al buen camine, -
- B ¢Quin-

. (*) A‘aquel lvgar. .
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23 Quando- llegan pues. 2’k pena,
¢ c6mo suben ? porque no veo.camino que

lleve a ella.. Ellas mismas desde lo-.alto. .

ba]an abajo , 'y los tiran 4cia arriba para
i. Despues lés mandan que cobren un
poco de a}iemto ,'y acabo de poco les dad
fuerza y esfucrzo y les prometen de po-
nerlos delante de la verdadera Doctrina,
y lés muestran el camino , quan hermoso
es, quan llano, quan facil -de andar,
quan libre de todo mal, como alli lo
ves. Realmente; que se muestra tal. -
24 ¢Ves pues, dice, enfrentc de -
aquella arboledaun lugar que parece tan
hermoso , de- lindos prados , y . clare con
ur grandé resplandor? Muy bien, ‘.No
echas pues de_ver en medio de aquel pra-
do otro cercado 'y otra puerta ?:Si rea-
mente. - ; Pero-cémo se 1lama este lugar?
La morada , dice de los Bienaventurados.
Porque aqui moran todas las ¥ :rtude.r y
la Felicidad. o
25 Sea asi, dixe yo,que cl lugar
Ea . sea

-

tmducndo dice: w3, rupmb 70 el Iugar bermo-
s0 , como dices que es 3 Igero esta aﬁadldura ningu-
na faclltahacc enla traduccion de ‘Abril para el .
sentide.
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‘sea tah hermoso. ; No ves pues, dice ; co-
‘mo estd junto a la puerta una muger:her-
Jinosa, con los- ojos bajos , de edad me-
«diana y ya notoria, con un vestido ¥y ha:
bito sencillo , y que esti sentada ;. 116 50~
‘bre piedra redonda , sino ‘sebre uadrada
'y muy al segiro puesta, y con ella otras
dos , que parecen-ser sus hijds » Asi pas
Tece que estin.. Be estas pues ; la-que s
t4 en medio s "la Doctrina , y la otra.la
Verdad , y latercera la Persuasion. S Pot
qué esth sentada sobre piedra -quadrada
%2 Doctrina? Bs sefial , dlcc que el ca-
#hiino que llevaa do ella estd es seguro. y
Tierto para los que vienen : y que Jos do-
wies que clla les:da son: seguros pra qmcn
Jes recibe. .- - k=

-: 96 ;Y qué dones' son loc que st
ta? Gonfianza g Animo , dmo él. ;Y
‘esto , como es?- Una. ciencia., dice, de
queno-ha de ver ‘mal. ninguno err'toda
12 -vida. ; O Soperanv.Dios , dixe yo'; ' §
que hermosos dones! ; Pero a qué fin

E

ST 3" ey \
s, Setia mas Is&nl - traduccion s 8t %vim
dicho de' iemblanr2 Wom 'y- circurispecty § ' 6

Yugar de notoria , juécissa’y piles no s ndeem
,qualsc;. ehid woteris. - - faﬁ‘ s b
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tura sefalsc con su-var3 'umo de los -RreseAtsss,



\

DE CEBES. 71
esti ‘de esta manera fuera del cercado?
Para curar, dice , a los que vienen , y dar-
les a beber de aquella fuerza purgariva. -
Despues, quando ya estin bied pnrgados,
Hevalos a las Virtudes. *

27 ¢ GCoémo es eso? dixe yo, por-
que no lo entiendo. Entenderlo has pues,
dice. Como.-si uno estando muy enfer-
mo viniese a que-lo curise el Medico,.
primero le habia de sacar con purgas
todo lo que.Jé causaba la enfermedad : y
de esta manera despues traerlo a la con-
valecencia y a la salud. Pero siél no
obedeciese 2 los mandamientos del Me-
dico , con razon desechado , moriria de
I cnfcrmcdaH Eso bien lo ennendo di-
te yo. Pues de¢ la misma manera acaece -
én_lo de la Doctgina , que quando uno
viene a ella, curalo , y dale abeber desu
vxgor para ‘que s purgue, y dcsplda de’
si todos los males que truxo-quando vino.

28 ;Qué males son esos?’ La Ignoran-
cia 'y cl Error, , que ledioa beber el En-

E4 v ga-

diciendo : voma = ate 3 5 wg &y mro; ' que no
a 'vn qualquiera ; &g &Y 6 Tig. - -
(b) Kebpwan ] Yease estavoz e lenalYSls-
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ganio, 1a Presuncion., 13 Codicia , la Di-
solucion , Ja Colera y el Avaricia, con
todos los demds males, de que se empa-
po6 en-cl primer cercado. ;Pues quando
ya esti bien purgado, dénde lo remite?
Alld dentro , dice , ala Ciencia, vy a las
demis Virtudes. ; Quales son esas¢ ;No
ves, dice, dentro de ‘Ja puerta un coro
de mugeres ?. ; Mira qué buen rostro
muestran tener! ; qué bien compuestas}
jqué honesto trage tienen y quin sen-
cillo! Mira quan poco aparato . tienen:
quan sirt ‘ningun afeyte estin; no como
aquellas otras. Ya las veo, dixe. ;Pero
c¢émo se llaman estas ? ‘

" 29 La primera , dice, se llama la
Ciencia y las ‘demis son sus hermanas , la
Fortaleza , 1a Justicia, lasana Bondad , la
Templanza, 12 Modestia , la Liberalidad,
1a Continencia , la Mansedumbre. ; O'jo-

as hermosisimas , dixe yo, y como nos
Zais grande esperanza! Si, dixo él,silo
entendieredes’, 'y hicieredes habito en lo”
que haveis oido. Estaremos muy atentos,
dixe yo. De esa manera, dice, sereis salvos.
. 30 Quindo lo reciben pues -cllase
do lo llevan? A su madre, dice. ¢ Y.
quién es s madre? La Felicidad ,,dichm '

A ¢
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&Y qué tal es la Felicidad 2 ;Ves aquel
.camino , qu¢ tira 4cia aquello alto, que.
s -el alcazar 'de todos los cercados 7 Si
wveo. .¢No hay alli a la entrada puesta
ana muger de-muy buen -parecer, senta-
da en .unasilja alta , adornada muy ahi-
dalgadamentg, y sin mucha curiosidad , y
coronada con -una mty hermosa corena
de flores ?: Pareceme que. si. Esta pues es,
dice , la Felicidad. ..

« 31 ¢Quindo uno, pues llega 3lli, qué
hace ésta? Coronalo,, dice , la Felicidad
con todg ;su.poder, y. todas las demis
Virtudes , como 2 los que han vencide
las mayores contiendas. ;Y qué contien-
das ha -vencido 612 responidi. yo. ‘Las ma-
yores del munda, dixo él ,'y; las mas bra
bas_fieras, las quales .o .caopsumian .pri~
mero , y-lo atormentaban, y lo hacian
siervo : todas estas las ha. vencido y. sa-
cudidg desi,.y s ha hecho sefior desi
mismg- 4 -¥.a81 ahera aquellas gon sus sier=
vasde €l , como antes €l lo era de ellas., - -
-. 32 *-3Qué fieras son gsas que _me .di~
ces ? Porque- deseo .mucho”. entenderlo.
Quanto a Jo primero , dice , la Ignhorancia.
y el Exrer; ; No te parece a tf que son es-,
tas bestias ficras? y aun malas realmcn_tc,
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dixe yo. Demis de esto la Pena , el Sen-
timiento , lIa Codicia del dinero , la Di-
solucion , y finalmente todo aquel eger-
cito de maldades. De. todas éstas se apo-
dera, y no se- les sujeta como antes. O
qué heroicas obras, dixe yo, y qué vi-
toria tan .esclarecida! Pero esto me di
sobre todo, ¢ qué es el poder de aquella
corona , con que dixiste que estaba co-
ronado ? El de hacerse bienaventurado,
mancebo, Porque ¢l que con esta fuerza
estd ya coronado , hacese bienaventurado
y dichoso,, y no ticne puestas en otro las
esperanzas de su felicidad, sino en sfso-
lo. {O qué vitoria me cuentas tan ilustre!
- 33 ¢Pero despues de ya coronado,
qué hace , 0 adonde se v4? Tomanlo de
la mano las Virtudes, y llevanloal mismo.
lugar de donde vino primero: y alli l¢
muecstran todos quantos estén alli , y c6-
mo viven mal y miserablemente , y qué
de naufragios padecen en la vida , y c6-
mo andan perdidos , y cémo los llevan
fautivos sus enemigos , como a gente ren-.
dida , a unos la Disolucion ; a otros la
Presuncion , a otros la Codicia del dinero,
a otros la Vanagloria , y a otros otros ge-
neros de males , de que ¢llos no se g:c‘
n -
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den librar , ni de los trabajos en que es-
tin presos, para salvarse y llegar aquf:
sino que toda la vida pasan en alteracio-
nes ; lo qual padecen, porque no pueden
hallar el camino que guia para aqui. Por-
que s han olvidado del mandamiento,
que el buen Genio les hizo. R

34 Pareceme que dices muy bien.
Pero esto me hace dificultad : ; para.qué
Je muestran las Virtudes aquel lugar de
donde vino primero ? Porque no sabia
bien , dixo él, ni entendia lo que alli
pasa , sinp que estaba confuso ; y por la
Ignorancia y Error que havia bebido , la
que no es bueno, le parecia bueno, y lo
que no es malo, malo. Y de aqui le ve-
nia el vivir mal, como a todos los der
mis que moran alli, Pero ahora ; coe
mo ha comprehendido la.ciencia de las
cosas que le¢ cumplen-, vivese muy
bien , y vé que mal les vi a los
otros, ' co
35 Y despues que ya lo ha consi<
derado'todo ; qué hace, 0ado.se va2 A
do él quisiere , dice. Porque ya €l estd
seguro donde quiera, como el que. ti¢ne
a su mandar el bosque Corycio, y donde
quicra que wvaya vivird muy bien contody

: se-
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seguridad. Porque todos lo recibirin de
buecna gana, como los enfermos al me-
dico. - » ;

36 ;Tampoco temeri pues aquellas:
mugeres que decias , que eran bestias fie-
ras, no le hagan algun dafio ? Tampoco.
Ni .menos lo alterarin ya ni el Dolor,
ni la Tristeza, ni la Disolucion, ni la
Codicia del dinero, ni menos la Pobreza,
ni etro mal ninguno. Porque sobre todo
eso tiene sefiorio , y ya esta mas alto que
todas esas cosas que le daban antes pena,
dela misma manera que los que ha mor-
dido Ia vivora. Porque los demis anima-
les ponzofiosos , y que hacen mal a los
demas hasta traerlos a ]a muerte, a estos
no les ofenden, porque tienen en si el
remedio que preserva,

Muy bien me parece lo que dices.-
Pero dime demis de esto } ;quién son
éstos ; que parece 'que vienen de allf
del collado, y unos de cllos vienen co-
ronados , dando muestra de una ma-
nera de alegria; y “otros sin coronas,
de los quales unos, como desesperados,

pa-

ni tampoco ofenden a éste , porque posee tambien
antidoto o comtraveneno, - - . . .
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parece que tracn quebradas las piernas y las
¢abezas, y que los traen ciertas mugeres de
las manos ? Los que viencn caronades-son,
Jos ‘que ha librado la Doctrina: y alegran-
se de ver que han alcanzado su amistad,
Pero los que no traen coronas , unos
desauciados ya de la Doctrina vuelven
mal y miserablemente dispuestos ; otros
haviendo desmayado y volviendo a la -
Perseveraficia , se vuelven otra vez, y an-
dan perdidos por la ignorancia del camino.,

58 :Ylas mugcr&s que los -acompa-
,Ban quién sen? Las Tristezas , dice, y
las Angustias , y las Pasiones de cora-
zon , las Infamias y las Ignorancias. ; To-
dos los males, dices, que les acompafian?
Todos rcalmcntc dice. Y quando estos
llegan al primer ccrcado do estd la Fida
. Placentera y la Duolumn no s¢ echan a
si mismos la culpa; sino que en'la hora
abominan de la Doctrina y de quantos
van a ella, como de gente miserable y
'desvcnturada y digna de lastima en su

vivir: pues dc;ando la manera de vivir
que ellos tienen, viven desventuradamen-
t'c sin gozar de los bienes que cllos tienen.

39 ¢Quéeslo que ellos llaman bie-

nes 2 La Perdicion. 'y la Diselucion , ha-
Fa blaas
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$lando asi sumarizineiite ; perque ‘el comer
“hasta hartar, coino-las Bestias, lo tienen pbr
tisufruto de los mayores biettes dol mando.

" 497 ¢ Pero las otras: mugetes”, que- vie:
rien tambien de alli alegres y - tisuefias,
c¢6mo se llaman? Las’ Opmmna.r dice:
las'qualés, despues que han traido o la
‘Dartrina los que buscan las Virtudes',se
vuelven a traer otros, y a dar nuevas de
como los que ya antes’ truxeron son bien-
aventurados. ¢ Por ventura, dixe- yo , é!v
‘tas entran allé dentro , donde es‘tén Tas
Virtudes ? No-,-dice; porque no le es:li«
dtoakh OImuon enitrar’ donde esth 1a Civin
cia. Pero entregunlos en ‘manos' d¢ la
Doctrina : 'y despues , quando ya la Doc-
#rina se ha cncargado dé ellos ,- vuelvense
ellos a traer otra vez otrds; de' la misma-mas
iera que las navés, despues que hari descar-
gado sus cargas [tornanse a cargar de otras.

41  Muy bien me parece ,:dixe yo, -
que -nos has declarado tédo- ests.” Pero
aquetlo nunca rios has dado a- chtender,'
iqué'es lo que et Genio les entarga’ que
hagan a los que enttan énla Vida? Qisees
tén confiados, dice: y-asi estadlo vosétross
porque yo os lo declararé todo, y ne-dejaré
nada por decir. Muy bien dices, dixs yo.
F3 Es-
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42 Estendiendo pues el ‘brazé otra
vez: ; Veis, dice , aquella muger, que
parcce una ciega, y que estd puesta so-
bre una piedra redonda, la qual poco
h4 os decia yo , que sé llama la Fortu-
»a? Sivemos. De esta pues les encarga,
que no se fien, ni crean que tiene cosa
firme , ni seguro. lo queuno recibiere de
su mano : ni qué lo tengan por cosa pro-
pia. Porque es cosa facil el tornarselo a
quitar'y darselo -a otro ; porque suele ha-
cerlo eso muchas veces. Por esto pues les
inanda, que ro se ensoverbezcan con sus
don¢s , ni se alegren quando les diere, ni
se’ entristezcan quando se los quite : y que
mila vituperen, ni la alaben.” Porque nin--
guna cosa hace por discurso de razon, si- -
#o todo temerariamesite , y como cayere,
cotfio ‘ya atras-os lo 'dixe. Por esto pues’
Jes manda ¢t Genio, que no se maravillen
de quanto ¢lla hiciere , ni scan semejantes
a los malos depositarios. Porque estos
quando reciben ‘el dinero de mano de los
hombres , alegranse , y pareceles que es su-
yo': pero quando se lo piden , enojanse , y
. pareceles que se les hace sinrazon: y nose
atuerdan , que con aquella condicion reci

bieron los depositos, que estuviese en mano
E ¥4 del
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del'que lo daba tornarle a satar. De la
misma manera les manda el Gemio que
se hayan con los dones de. la. Fortuna;

que se acuerden que.aguella es la na-
turaleza de ]a Fortuna, quelo que ha
dado lo puede quitar , y en breve tornax
a dar mucho mas; y otras veces quitac
solamente lo que dié': y otras no sola-
mente agueHo , sino aug. lo que’ antes se
tenia. Mandales pues, que tomen de ma-
no de la Fortuna lo que les diere, y que
en tenerlo huyan luego de alh al don fir«
me y seguro. .,
© 43 Y quélesese?. dntc yo. El que
Tes dars la- Doctrina , si-en ¢lla se . com
servaren, ; Qual pues es? La verdadera
Ciencia de. las. cosas utiles), y el don fir-
me y seguro , y .que no puedc mudarse.
Mandales pues;, que s acojan a clla de
presto , y que, quando lleguen .a aquiellas
mugeres ,” que- ya dixe atris , que se | P
man la Disolugion- y la ¥ ida placentera,
que huyan luego-de ellas, y. que no erean
nada de lo que ellas }es dixeren, hastq -
tanto que lleguen do estd la falsa Doc-
trina. Mandnles pucs , que, sc-detengan con
ellaun poco de tiempo , y:tomen de clla

lo que quisieren ; come para alitio del ca-
ml
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mino : y que luc%o pasen de alli com -
gran presteza a la werdadera Doctri-
na. Esto es lo quecl Genio les encarga:
Qualquiera pues que excediere en algo
de esta orden, o no fuere obediente a ella,
pereceri como malo malamente. .

44 La fabula pues , amigos , que es-
ti pintada en esta Tabla esto sngmﬁca.
Pero si algo se os ofrece mas que pre-
guntarme,, podeis muy bien , porque yo os
o diré todo. Mny bien dices , le respondi
yo. ¢ Pero qué es lo que el Genio les man-
da? Lo que les pareciere ser util ‘para
ellos. ;Y esoqué es? Las letras, dice,
y de todas tas demis Ciencias , aquellas
que dice Platon , que sirven como de fre-
no.para’. la_gente moza , para que no tuer-
za a ninguna parte, ,,:Y es necesario aper~
cibirse de eso el que ha de arribar 2 la
'vtrdad:m Doctring, o no? Noes, dlcc,
Cosa necesaria ; peroson cosas provechqsas-
aunque, para cl ser mas virtugsos ningung
cosa ‘importa todo 'eso. De manera qie
dices, que todo eso no es de ninguna im-
portancia para ser mas hombrésde. bien?
81 : porque es posible sin nada de todo esq

B IR ser -
rifrasis elegante vease el n. 15, del Sudlo, fiotag, -
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ser hombres de bien; pero con todo eso
no son cosas. sin fruto. Porque asi como,
algunas veces. comunicamos algunos ne-
gocios por medio de interprete, y con
todo eso no fuera ningun inconveniente
quec nosotros tuvieramos mas entera no-.
ticia de la_lengna , si algo havemos per-.
cibido ; de la misma manerasin estas doc-.
trinas puede uno ser hombre. virtuoso.
. 45 ¢Pues no.tienen alguna ventaja,
mas esos Matematicos para ser mas hom-
bres de bien que los otros? ; Cémola han,
de tener , pues se echa de ver, que tam-
bien van ellos errados como tedos los de-
mis , en lo que toca a lo bueno y a lo
malo? y demis de esto estan llenos de-
mil vicios. Porque bien se compadecen e}
saber lctras , y e] entender todas las cien-’
cias, y con.todo eso ser un cuero, y un
disoluto , y un avariento , y injusto, y
traydor , y ensuma un imprudente. Dejo
aparte , que hallareis mil de esta manera,’

46 ;Cémo serin pues, dice, estos:
mas aventajados en quanto al ser hombres'
. Cowir-

() daivavry wratnudio] Por wra-
ey , participio per infinitivo. Vease el aum.
1. nota 4, del Suciio.



94 LA TABLA, -
s Touray T paSnpwdvay ; Ovdapis Qai-
%), ox ToUTw Tol Adyov. “AAAa i
tsw, &m éyd, 70 aimiv; O & T8
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= (&) Malnparieds ] Madnpaticet
no se entiende aqui por los profesores de fa Ma-

tematica, sino por los profesores de las artes judi=
Clarias. . _

() Mabnpatinovs wapardtlovow ]
‘Abril ‘traduce bien , sin tocar en estes matematicosy
cuyo acierto es tanto mas plausible , quanto nin-
guno de los interpretes anteriores havia acertado
este pasage , dy aun los posteriores lo hun errado
tambien. Todos los interpretes conciben al fin
e dos cercados otro tercero , morada de la Bien-
aventuranza ; pero suponen que ninguno podia ar-

fibar a él, sin pasar por el segundo, en donde
habitaba la Jevd emaidsias , o falsa Doctrina.
Para esta suposicion , no solo no se halla en Ce-
bes la menor apariencia , Sino que tambicn s ens
teramente concraria a2 lo-que deja establecido
acerca de aquel otro camino que hay para ir al

-
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virtuosos por razon de esas doctrinas?
De ninguna manera , segun por esa ra-
zon parece. ¢ Pues qué es la causa, di-
xe yo , que se exercitan en el segundo
cercado , como si verdaderamente.con la
wverdadera Doctrina conversasen? ;Y qué
les aprovecha todo eso., dixo €l , pues po-.
demos ver muchas veces algunos que vie-
nen del primer cercado de ‘Ja- Disolucion,

de todos los demas generos de maldad
al tercer cercado a buscarda wverdadera
Doctrina , sin tocar en esos Matema-
ticos? ;como diremos pucs que tienea.
. " ven-
tercer cercado , sin_pasar por el segundo : pues
despues de haber dicho el anciano declarador de
la Tabla, Tovg (wlopévovs omivay GouAwy
sig T aAnwiw weydeiay e S , 5% wpdToy
wapayiyvedda , fue inmediatamente preguntado
por los jovencs, ¢y qué no bay otro camino por donde- .
ir al tercer cercado? woTepoy AR odog ¥,

&3 y el anciano responde , €5 , si, otre.
bay. En estos tres como cercados no podemos con-.
cebir otro camino que el que nos lleve desde el
primer cereado al tercero , sin pasar por el segun- -
do. Y estoes puntualmente lo que\dng:c Cebes en_
este lugar. La voz paSnuatixe se toma aqui.
por el lugar de la habitacion de estos matemati- .
cos , asto ¢s, ¢l segundo cercado, asi como
: . — . " quan-
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27,

- €Qn,

quando dice y EATEY wpos THY evdypaviay,
o &'.AQS‘W;IV waqstia.v , venir a la Bienaventss,
ranza 5 0 & l& verdadera Doctrina , éntiende el Ju-
gar de ella. .

, (? Ei undér o’é}Z\o;] No parece bien ex-.
presada en la traduccion de Abril la fuerza y
eergia de €& wndey &Ro, que es una equi-’
valencia del si nibil aliud de los Latinos,en la
que siempre se ha de sobreentender alguna co«
sa , ya sea-tomada del contexto, o ya supliendo
solo ¢ verbo sipi. La voz wpormoiedyvoy
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ventaja ? antes son mas arrimado$ y mas
duros en ¢l aprender.. §De qué manera?
dixe yo. Por quanto en ¢l scgundo cer-
cado, si no saben otracesa, ni aun aque-
Yo que pretenden que sabcn tanipoco Jo
saben. Y asi mieitras esa opinion tuvie-
.ren , de necesidad se han de estir firmes
en ¢l no procurar de allegarse ala verda-
dera Doctyina. -

47 Demis de esto ¢ mo ves 16 segun:
de , cémo de-la misma manera van do:es-
tin las Opiniones , que salen del primer
cercado? De manera , que @€stos no son
mas pesfectos que aquellos : y si tambien
aestos no Jos acompafidre ¢l arrepentiv
miento, y s¢ persuadicren’que no wesla
Docfrma la que ellos. ticnen , sino la fakss
Doctrina , que los trae cnganados Y. es-
tando dxspucstos de aquella manera » DO
sesalvarén Ni vosotros tampoco , amigos,

. dl-
eshqueseha de sobreeptepder en esta frase) y
dird a la letra : porqué los que estin en el
cercado 5 quando o presiman oira cosa o presumen 4
do inenos 4y sé atribuyen saber lof 0" gue no sabeny > Siii~
das xphca la voz 'n-pm‘mrrq ” por mmo-
HOETY , % w)\a«f’]énq xai uvroxpm'rzq,
esto es , sibi vmlam, sugm ﬁmr s yel ﬁngu,
';tmulat.
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(a) Olsw-winits | Abril Tee cotiforme
2la cdnc‘ion de Pans(:;;']) fay Jun av‘m won-
7% xai bdiaTpinrs, y osta leccion hace
buen sentido , como 13, c:gphcz Abril, Gronovxo,.
apoyado en Codices aptiguos leg fay ouTw
mmﬂ Kl evé‘mrptﬂn‘rs ) que hafa este sen-
tido ; y vosotros tambien , amigos E sercis felices.
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dice ; si no lo hicieredes asi |, y, os exer=
_citaredes en lo que os he dicho hasta ha-
cer habito. Conviene pues considerar to-
do esto muchas veces, y no descuidarse
de cllo : y rodo lo demas tenerlo por ac-

cesorio ; porque sino  de ningun proveche
os serd todo lo que haveis oido. - '
. 48 Hacerlo hemos. Pero dinos esto;
¢ Como s verdad que no sean bienes to-
do lo que los hombres reciben de mane
de la Fortuna , como es la vida , la salud,
las riquezas , la honra, los hijos , la vito-
1ia, y todo lo demis que ¢s de esta ma-
nera? jy cémo por el contrario no serin
males lo contrario de aquello? Porque
€so nos parece realmente cosa fuera de la
- comun opinion de todos, y cosa increi-
ble. Ea pues , dice’, aparejate a respon-
derme lo que te pareciere a lo que te pree

- guntire. Yo lo haré asi, dixe yo.

Ga Quan-
'y bienaventurados , si lo biciereis asi (esto es, si
sin tocar en ¢l segundo cercado marchais en de-
rechura al tercero ) y considerareis bien lo que os be
dicho o basta que , 8c. De manera , que por estas
palabras X Umsic Toivuy comicoce el ancia-
‘N0 una nueva exortacion. No obstante , me ha pa-

recido conservar la lecsion comun oW TwW wHEITS,
bacedlo aii.



oo LAT A BLA
? I!o'rqpov ooy xiv xaxdy s On, &
v deeivey 7 Ziv,Ou pos doxei® &AAL
wcov . e(pm eyw Hag oy yady es't
70 {iv . e(Pn , STwEp ToUTW e«n Xaxiv;
vor ﬂzg ,uev xaxds (das 5 xaxdy pos do-
"1 mm Toi5 O€ xaADg 5 a.ya..‘}ov Kai
Kaxoy dpa Adyeis ‘ra v, xai ayu&vv
sivey ”.Eyuye. Mu oy a.m&d-vwc Aeye
u@wurov 7P, ) a.u'ro wpiypd xaj
xaxoy xai yadoy ma4 ov'm ya,p %
*GQENpr ¢ BMCepov av din, xai aips-
Toy é Pevxoy ab,u.a bsi. " AriSavoy pér.
*ARa 'a'w; € To xaxdg {iv, W ay uva-
xo; , mov 7 wdpxcl avTd :umov ab*
70 -ro é;w tsws AR ¥ 7o wufa , e¢n,
\zrdpye 7o Z’ﬂv Te xach Zﬂv % oo
Qaivra; Aml«l (a) wd" {peni é‘o:m )
uu'ro iy, TS xaxds Toivey $m (B) xa~
x5 T OF v k xaxty ésw el
£

HORYL Dcl uso y varia acepcion
de esta voz vease la Analyus.

(®) To xaxds Toivwy Zm_-_] La leccion
comun , que sxguc Abril es esta , To Toiyw {m
W xaxoy éswv: lusgo el vivir vo es cosa malag
pero esta conclusion no abraza todas las dudas,
que preceden y se.han propuesto al anciano ; pues

selamgnte responde @pi ToU (v , sobre ol wivirs




.

. "~ 49 Quanto a le primero , ¢ si uno vi-
ve mal , serle ha.a éste bien 1a vida? Pa-
yeceme que no , dixe yo , sirio mal. ;Pues
cémo seré bien la vida, dice, si es mal para
éste ? Porque para. los que mal vivén , me
parege que es mal la vida, y bien para
Jos que bien. De esa- manera confiesas , que
la.vida es mala y es buena. Asi.lo digo.
Pues no-digas un disparate tan grande. Por-
que no es posible que una misma cosy sea
malay buena , porque por la misma ra-
zon seria tambien provechosa y dafiosa , y
juntamente digna de seguirla , y de huir
de ela. Porque eso v4' muy _fuerd de ra~
zon. Pues si hallandose el mal vivir enal-
ghno , decimos , que se hall én élalgun
mal , sefial es que ¢l mismo vivir ‘es. mal.

ero'no es todo una., dice, €l vivir, y
¢l'mal vivir. ;No te lo parece a ti asi ? la-
nithente , que tathpoco me lo parecé-ser
a mi. De manera , que el vivir no ¢s cosa
malp ; porque si lo ‘}u_era , tambicn lojfue.
.63 L ems

SR

~

e B . ' » ToAn L
¥ 1a disputa principal es , . arepl TH xpnds (v,
sabre ¢l vivirmal: y a osto havia de suisﬁcc{g.el
anciane. La leccion que adoptamos concluye bien,
mm rehende todas las' partes de da qilestion:
‘vivir mal er cors mala 3 pero no lo ¢5 ¢ vivire

./
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2 4 Jos que viven blcn,“, -pues tienen tani-
bien éstos lo que en si es‘malo. Parecems,
qué dices verdad.."Y pues 2 los uncs y:a
- Jos otros Jes es comun el - vivir, digo’ 2 Jos
<qué viven bien y 2 Jos que mal y ol wivie
vealmente ni ser2 bueno , ni malé asi co+
-moéni ekabrir ni-cl cauterizar en- Jos e
fermos.esdafioss y provechoso. ¢ Pucs 1o
sert lo mismo ens el vivir2 creoew
i 50 "Pero considéralo th deestz mak
nmera 7 gquil questias i mas ; e vivig
ol ,o¢l morir-bien. y. como hombre de -
valor 2. Yo:el. morir bicn: Lucgo tams
poco ¢s mnal el morir, poes muchas veces
es mas de estimar ;- que fio el vivir. Es o
neza €30 gPucs no 'ser4- la misma:-razon
ca'la salud. y ‘en 1a'enfermedad 2 ‘Porque
muchas' veees no - conviene el tener: salud,
smu lo: "CONtraNo ;" quando faere tal  la
ciscumstancia: Dices: muy :gran verdad.
«3 5 Ea pues ; consideremos. 1o mismo
en lasriquezas de ¢sta'manera.. ; Sise pue
de \yer , como mughas veces se vé, que
une se3 rico, y que con todo es0.vi-
¥4 mal - y mlsci'zblenfente ¥ Sf*realmen-
tc ;' y muchos. Eitego’ a estos’ 10 l¢s sir-
werr nadd las riqieias: para ‘el vivir bien.
Parece. que no , pues ellos son’ malos.
Gy - Lue-.



104 I’. AT A 2B L4
Olandv. 70 Crs)‘ma; ‘givay , oy cwhm—
Tog Ao s M Y - mqé\mu Enco; we.
Ex T¥TE aopar. -mf Aoyw a0l o0 wAar
'h‘ wyu&ov Ew, mp - Bonﬁn ok
Exovarly aurn , m w0 Pertivg ey Qm—
yeToy. : me; &9 e Cvp(pepu dog: evm
aAouTeir ,  9TaAN: pu mm} 4G o Ade
e m&q Aoxsi peor. Tk, Oy AETo &Y
TG xppVEl aydﬂof avaq« 3 woRRg &
Cvp«.@epu rdpxen 3 wz?m[.cwo. - Quxody &
per: Tg gmnm sAaTw mm?r xee
Adg étemetpuc v 3 eaieToy ' 4i id eyt
xiig. M»&ﬁ«;arm o donsic’ TobTS Atyed.7
P B2 - Km 0 ..Cyvphu\:)\e, Ta - TSy
md’rd vc a.'yw&ab ‘ov'rm ER m'cpdqém
Rig XK 5. Toiiro; €os 3o ,-ra.pww?m T8
mec w BAm?m 5 o'xuv Hupeaiitey
¢ aUTA xal siormay . Bia owrsen: (4) peon
vov THPR ) &A‘qmnu-ouc il e e~
pévag «a-paﬂ-r‘]amv Eveos f.ouruv'u.m: T
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(a) A mmy y.ovm maq ‘to cuf %43
p.mw] Abril lee con algunos dia ‘roq?wv p.o— '
yoy lué\amvomv pero su traducglpn; quc en
ellas solo” consiste la bienaventuranza , conserva to=
das las palabras de nuestra leocxon s que. esda mas-
legitima,
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Luego.cl ser uno hombre de bien | nose lo
dan las riquezas sino_la Poctrina. Cosa Ha-
na ¢&s eso. Pues conforme a esta razon no se.
rin buenas. las riquezas , pues no les sirven
de nada a los que las tienen , para ser hom:
bres de valor.y de virtud: Parece ser asi:
Lucgo a-algunos-ne les es. provechaso’ ¢k
tener riquegas ; quando:xio sgben cémo han
de usarde;elas. Asi me lo parece. /Quién
pues.juzgard ser bient aquel ,-que muchas
veces o es-util el posecrlo?' Nadie. : Do
esa mapera si uno supiere usar de. las xi-
quezasibic 'y sabiamente ; vivird biens
y si-woy mlscnblemente. Pﬁrccemc que
dmcs cn:ese-la mayor. vgrdad del mundo.

.52 .7X’gnsuina , el presiar cosas semex
]mtes'mou fuesen buenas , o el despre«
ctarlas camio casas malas . esto es lo. que
hace andar turbados a-lob hombres, y la
que los destniye , quando-las estiman e
mucho 5y les parece qué enisolas eflas.cor
siste la bienaventuranza, . Y. cqnfoxme: 2
esto hacen por haberlas, toda cosa, aun-
que parezca serla mayor maldad del mun-
do. Todo este mal les viene de no enten-
der qual esel verdadcro blcm (‘) Pog

b _ .

(") Pedro Sxmon Abril cohcluyé en esze !u.
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g la 'l'a‘bla} de Cebes.~ El sup!emeﬁt'o que sigue,
es el mismo que hallé en algunos MSS. vy pub u:6
Jacobo Gronovig. . ;-

J.
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53 Porque no entienden que el ver-
dadero bidni 0 puede nicer 48] mal. 'Y
es de ver 2 muchos que han adquirido ri-
quezas con /hechos iniquo$'y torpes , por
- egemplo , con trayciones , robos, homici-
dios , calumnias’, ‘violencias , y con otroy
varios y detestables hechos. Asies. Lue-
g0, si como €8 razonable y juste,, .del mal
no puede macer ‘bien ninguno’, y las ri-
quezas provienen de hechos ' imiquos, de
necesidad estas. 5o pueden ser- bizn verda-
dero. Asi parece por “este discurso. Por el
contrario , ni la pmdencxa oi- la justicia
pueden conmgmrse con malos - medios;
como ni tampoco.ton buenos la.injusticia
y la_imprudencia, porqueestas:cosas no
pueden hallarse a un umpoxmxsmo en
un sugeto. Perosmuy bien-:pueden ha-
1larse en uno mismo nqucm \famia y vic-
torias, y demds cosas . semejantes ;- annque
acompamdas de muchosvicjos;: por lo
que estas cosas no son ni biswes ni ‘males.
Asi que la prudencia: spfa:es .verdadero
bien , y la necedad mal. Parscbme’, res-
pondx yo ) quc dlccs muy. bxbn. R

:
. .
Lo etalt O

FIN.
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LA ANALYSIS

© RESOLUCION GRAMATICAL
\de todas las voces de este Libro, por
orden alfabetico.

A
- %A, neut. plur. de 35, #, 8, e gue, pron,
relativo. : - :
*ALefaiws ; adverb. inconstansemente | sin
Sirmeza ,de a priv. y BeCaye;, firme,
estable. ' _ '
*Ayaydicay , nom. fem. plur, de &yaydy
partic. aor. 2 act. de &yw. V. - '
"Aydyws: , 3 plur. aor. 2, subj. act, con .
reduplicacion Atica del mismo. - -
‘Ayados , w, v, bueno, na , excelents,
‘adj. 7o ayalow ., el bien. .
TAyarpatio , o, To, estatua pequenia,
- figurita, dimin. de dysAua. R. &-
YoAAs o, adornar , pulir. - :
"Ayavax]ew , 3,y en la voz med. ya-
vaxtéouey , indignarse , irritarse.
"Ayaranticapucms , g. fem. de ayavan-
Co " Te=

N
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‘pecdpevos , partic. aor. 1 med. del
mismo.’ e

“Ayayaxtobes , 3 plut. contr. pres, ind.
act, de kyavaxteéw. V.

“Aye , 2 sing. pres. imper. act, de dyw.
V. y de aqui &ye, adverb. de exortar,
.age , & , aY4. ’ v

*Ayewm , contr. de &yewea , ac. sing. o
nom. Ac. y V. neut! plural de

*Ayewis, 0, %, NCUL. 70 €&, g. €05 5 oils,
adj. cosa vil , dcjpruiablc , torpe , ba-
ja , asquerosa , de a privi-'y yévos , ge-
neyo , ascendencia , linage. R. yeivopay,

. engendro. : ,

. *Agyéwolis y g. sing. contr, del mismo,

*Ayvoioew , fut. 1 inf. act. de dyvogw , ig-

" ‘morar , de a priv. y Ruvoos , vovig , en-
tendimiento. 4
[ . A}

YAyvoia , as , 1, Ja ignorawia , de ay-
yogw. R.la misma. , ;
*Ayvooiigs , 3 plur. pres. ind. act. contr.

- de ayvoew , & , ignorar.
*Ayvds, dTos, o, desconocido, da, de a priv.
y ywidaxe. V. Synon. &®awg. Luc.11.

“Ayoucay , ac. fem. sing. de &ywr , partic.

. pres. act. de dyw. V. .

YAyousi, 3 plur. pres. ind, del mismo.

YAya o evar , conducir ,. guiar , fut. £

b,

i



G'.RAMATICAL 3§
* &Fw-y aor. 21.741 Atic, wuyov e

*Ay@vas , ac. plur. de aywy , dwg, o ’
combate., certamen’, j4ogas..

*AdeAQai , nom. plur, de

*AJAQIC; ¢ n hermana. .

*AdsAQog , 00 , 0, €l hcrmmo dca.part
colectiva y 0eAQug , vientre. -

"Advray , g sing. pres. ind. pasiv. de &dw,
celebrar , cantar. Luciano , n. 12. -
"Adugly, pres. inf.-act. de aé‘mw 3,
de @ priv. y ducy , Justicia , 70 ac)uuw,
la injusticia. Geb, 53 El inf. junto

con ¢l articulo hace veces de nombre,

”A;m;, n,00, mju:to ta', adji. R, la

- misma,

Aé‘ogoﬂm » compar. dc 0, n a—é‘aiog,
¥o j.u , ¢ que no sienc de qué ghoriarse,
. il de.r_prmzbl: »-dea priv. y dofa. V.

*Addvarvos o0, ad; dea priv. y é\um-
By ; ;wdo. : A

*Asi , adverb, .mmfrt , Sin mtmgman :

A.S'awa.'ro; s 0, %, neut. 70 w adj. de. o
priviy Smros » muerte. R &ma-:w, )
muero, _ .

YA Niog, iab 4000 4. adj mz.m‘dble alvm-t_
mado de malesy de miserias R. azeS'Au,
trabajo , combate,

'A&Am; s adverb. d:l mismo.  © ..+

ASv-
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*ASupsiv , pres. inf. act, de aSvpdn |, &,
‘dea priv. y Supes. V.

A&opm s, n, la de:upem:m R la.
misma.

A&u,uwm 3 plur. pres ind. act. contr.
s de aSvuen, &, dufallem' , Caer- dé
animo, R. la mxsma

Awypa 5 atos, T, enigma, R umypo;.
lo mismo, .

Ailrevey , 3 smg pres: md med de
aivilropdy, Atic. por aiviaropeay , propo-

. mer alguna cosa obmwtmcm R. 1a

: mlsma
A:pmac n, o, ad; R. mpm coger.

AipsTdTepog , cosa mas apetmbk mas de
desear , compat. de. aipstos. V.

A;pw, coger ', herir | matar , aor. 2 €iAoy,
med. opum., como de EAw , que recibe

s -por aumento. :

‘A% , dat. plur. fem. de 3, relativo.- ,

AiYdwraey , 3 sing. pres. ind. de m&&-—

: vopay .mmr entender.

Aigzpos , pa 5 pov . torpe, feo, adj. R. alr=
%9 5 €96 5 70, la nfamta . :

Aypwv plur .del mismo.. -
Afriov, w, 7o, R. aitia , causa , ori-
men.

Arrmmq ) 3 plur contr. de pres.. pas

\ ver-
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- ¥ertbo aitidw-, 3. R la misma.

An'oun contr. de m-mun » 3 plur. pres.
ind. act.de au'rew & , pedir , suplicar:

Axnpa.ﬂg )y U, o, puro, sin mexcls , so»
lido , de a pnv Y xepdaw , mezclo,

'Axmrro; v, 0, n, mmoble, perezoso , pob
tron, de « priv. y awvéw , mover. .. .

Ammmpq; pa , pov, compar. del mismo.

* Axoroudeiy » Pres. i inf. act. de axorouGew,

@, seguir, R. aonovS'o; , Lamyos
.. eriado.

Aonano-a.g,part aor. I act. del nnsmm

"AxoAowSotieay , nom. fem. .plur. ‘partic.

, Pres. act. contr. del mismo. :

' Axwwc 2 plur. prcs. md act. de’é amwar,
0ygo.

“Axavouey, 1 plur. pre9,. .tpd del m:smo

Axouo'aq, aor, 1 inf. act. del mismo. . -

Axoqq-q.g, partic. aor. 1.act. del ‘mismo, «

"Axowesede, 3 plur. fut. 3 ind. med. dcl

t amismo.

“AxovséiTey, g. plur & auoweﬂg, pax-
tic. 30r. X pasiv. de

Axwg) s 45, 6, 09g0, fut. 1 e, prct. xd.

Axpagia , a5,y , dmlumn destwlan—
24, comp. de « pnv. Yy xspde,m;
mzdo

Axpm-n » contr. gor azqwrea & A
RXS ] awpu—
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anpatig , 76 5 £ g €06 -0l , déstem-
plado da, adj. R."]a misma.
AxplBE';ipog > pa s pev, compar. de .
“Axpilrg , 5, 1, neut.’79", & , g. fog , o,
- exacto, dthgmte, dé aqui axpiBis’, adv.
mqao&m; ouy 0,0 o;mte R. a;cpaa’«o/m,,
oir atmder.
'Axpm)\sg y £0g ;9 s el alcazar. R.: a,xpo;,
“alto, .mbhme, Y wodig , ciudad::
Aiw{vvem ag Ny arrogancia., pn’fun—
cion. R, aAd(ay, arrogante, anfarron.
'.A)mS'enw ag,n; 1& verdad. a.MS'ns,
o, n ‘neut. 'ro, E; g ea;, ovig , ‘ePe
dadero, ra, adj. de'aqui xAn%ay , adv,
AAnSesara , neut, plur. de acAnS'eﬂwo;,
n, o, supcrl del mismo.
"AXnSy , contr pof&’(n&t& del’ mxsmo.
AAeS’wo'}, 7', ov, pévdadero ; ra.
YAAqové , contr. ﬁor uAu'eog, g !img ﬂc
&G , T0 , bosque 5 arboleda.. :
”AM«. pero , mas , mo ob.rtante 1por ]
Veontyrario con]unc. - e
AMMM, o, g plur, dat. ¢)\Aq)\o:¢,
o eyg o5 5 AC. a»\nMug > ag e, nos
< con otros 5. :nlr: s7, No-tiene mas €asds,
*mmmg , %, oy, adj. forastero,es-
trangero e:tmno R. &Adog , otro, y
umé‘av , l'udo tierra , vegion. - -
caat YAA-
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 HAANGS; ,, 0atre OBy o oy :
A)Zv&r,pw; s fe i\ vou., ageno , M, a-b?\wpw;,
QSbvov ; sim.enmidia. Luc: 75 ST
Ay | juntaiente yadv, 0.
SApade v g SRoutiTe, 65,8 io; 405,
\ &gnovamte , rustive ; grosero , adj: nomi:
plur. apu&ez; , CQAr. .por. apaSeis:
comp.-de: w:pcrvzy ' panSdne ,-apréndo.
&Bpﬁpn&g 5 5 vy divina 4 inmorial,
o apPpoain, Jonld por. a,&@{!ow«- UUZ
dulce y apacible poche; Luc.- 5\‘ comp.
> de @ ptiv. y Bpises, mortal,: .
Apm]/opd{ ar. 1 ind. med.-de. a.pmﬁc-
- 3piay , Swiact. gesifde: pearmutar , tecom=
pensar. "Apsiopaioe s TR 3“6440‘
wm R do}tl lasgracias , &c, Luc. 15.
.A,uez\ec imper, ‘pres. de dpsden , 10 Ui~
-. do.. Tambien-. s¢ - toma. por. adverb Y
: significa utigue , iciortamentes m’mpc a
saber ¢s , comp, de a.priv: y ,ue)\a,
" e est. Gcbes,q.o S
-A,uwa.BAmg, w, 0,9 ; adjs’ comp dea
priv. ‘;' ,.c.e‘mBA»rtas , ﬂmdaélc"R, RBéA-
ARV

"Apap@ag a,fn ,meut Ta <pcv, ﬁa, dlfa’-
vome ,de wpriv. Y popQny hermosura,

forma ¥ figwra cxterior devun éuier po.
.A[Aﬂxo,uivog " » ov.5 PATLIC. . pres. de &p-

- Ha #é-
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wéxopay , SU At pwexmw i poe kjt

qu’xa » Oeter 5 de gl y Exo ; tongo.
Ap@:,rmpouc de gens ac. yahlzt ;
*AuQoreposs , dat. plur. de sep@irepos ,: pos,
. P, ambo; a,ptpwapu. nom. de dual.
YAy, por€ay, s ,:particula potencnal S
: -aveces cxplenva SR
*Avd , preposicion de solo acusativo.
Amﬂa.woursv »3 plur. prcs. ind. act. de

vau , subir. R.va Y Baiva, .,
- ¢aminar. El vy es paragogico. : .
*AvdQacig , s0¢ , % , subida. R. las mismas,
"AmBanuo'ric, nom plur.de awa,BszJc
- viey 4 05, partic.: preter. act. de- u,m-

- Paba: V. avafairven.: +" '
AMBMII "0, , 'vzmdank.' ava y BJ«A-

- A, arm}o FECVPETY
’«Amyywwnv 5' piur. aor. I: sub] act.
. <on paragogxco de &myyeAM. :R.
. wyyeAAw 5 mmmm(, e o
Amyxon{e'raq » 3 sing.-pres)ind. pasm de
. a.uwam , forzar , vb!gnr y: CORSTEZ

#ir. R.avdyxy. V
Ava—ym; SN, N, la mnndad fa%ahdad
"AvdDnpd , wros., %6, dadiva, ofrenda,
" vofo, que s¢ cuelga en el semplo. Tambxen

significa .execrable. , abomsnable. R awa

- y f&q.}n,pougo.u Choet i
' 'Am-
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'.Amndmr']rm'e; , .nom. plur. de. avae
T , ovoa , o0 ; pamc pres. act,
~=de ‘avand, urle. R, ava.y: sduxto,
dar wvucltas , doblar , encorbar. - .
Wd!w-[n’]wﬂ 3 pl:ur Prcs. md - act. dd
mismo. . ..

sAvmr’]wv ovdeL ; 0¥ , part -act de
avaxur T » endeﬂzaru ’ Imntar la

* cabeza, como hatm bos }z?aro.rqwmda
beben. R, wva y wimvw , bajar. la ca-

. beza ,mwbdr.re mivar abajo’ -

*AvarafBdy, eiaay o, yamc aor. 2 act. d¢
aadapfdvw. R. wa y)\mpﬁ&u,!n-

-..cibir. Les tlemposcomo de AMBaw., -

Am)\n\‘ﬁl 2. swg fut 1 med dcl

+. ‘mismo, -

AvoéAq-J/u; g, 9, mrvakcm rnMo
* blecimiento. R lamlsma. CL N

Ava&Awa'ﬂ 3smg aor. 1 subj. ﬂ@tadﬁﬂdf
)um consumir , gastars expender. R
- &VaY dAicKw pmlder s COger, castigar.
Toma los tiempos de -axow , desusado.

’Amnd/ﬂ 3 sing. aon 1. subj. act.:de
avarn@w , volver m.n, o .m;umo!
buen sentido. R. avi y widw , .wy:
--Biio— circunspecto-+

Avaiﬂ-w adverb: de &.u Yy sr&M otrd
wzydtmw L e

__x‘ v H 3 ' Ay “
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*Avamnddow , 3 plun:pres,-ind, act. ‘contr;
. por-iumtsddevew , de wereddw., d.
. R. @ y wreddayisaltar. El y ¢s para-
goglco. < <y iV Ny Lo
"AvdarXeos ;.0 , m, Afig. dydaAtws , BEUL,
7o , ewy’, adj. i{ wAews 5 lemo , nay
*Avatrdg.; particoaory: 2 .ast. de avignus
v lowantome. R. ava.y igups , estoy. . -
Wépt% o 5, Wy b forsaliza. R -
sempa VL L Ly BTN
‘Ao pma‘;f,‘;) ’ h;m«:mhadj. R.la misina.
‘Kodyicog, adverb. geyerosa- fuerterhense,R:
WU N&. 7 ox L e L NeL
" Ayd pofitiy , pres. iinf. . act, coutr. -de ey
- Opoldoven 1 & R. qgmp:, ¥ Qever y miato:
*‘Avdpuidng , o, %, neut. 74 &5, gtop , 005,
< pos orond; Roola misma, ¢ o0
*Ayedms , 3 sing. -aor. 1 ind, act. de ‘ave-
-agiSmiey cohsagrar cogar. R, wa. ¥
optSupey pongos. -
*Avékater,. 5 sings imperf.ind. de Svelner-
< ey | wecosturse.y sentarse con otro d la
" omesa. Ribeya y mespeay, estay echado. ' A
© Paicticday , significa -alguna vez lo mis-
mo: que’ wameSaddy ; colgar., .eansa-
grar y-ekere P T wiyal , -astaba
:wambﬁwwggadxd Watabla, Ceby 5o .
*AvgrAalrey imperf, ind. agtvade.dva-
N < H A%~
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* wAd]rw , Atic. por.avarAcoTe ,sfigh-
rar , hacer de barro. R. dvd y wido-
- oW V. Lot ‘A-V e o N
Aver Aty , 3 sing.gor. 1 ind. pas..de
avarnJw , comp. de . e - ¥ FARGw,
R. wAcug, Hemo. - . .. -
"Avew , absque , sin , adverb, N
*amado , aor. 2 ind. act. de. avépxopay,
comp, de ava y ‘épxopmey. V. . ... .
*Amp , €pog., SYAC- G¥dpos , 0 o, €} DATON.
"AvGpimwos , n, ov , humano , que peréene-
- ¢2 alos hombpes: R. Com e
YAvSpamos , v, o , ¢l hombre, . - ..
 Shvodin , ag 0 | lugar , o camino intran:
. -itable , impracticable por donde no se
pucde caminar. R. %005 , caming, oo~
.. 7ep i aiodiag Twos % Fpaxsias.,. xdi
weTPSd g sy O exeuans:, como gug al
o parecer 5o dirige por un pamg;::i@tmnf
..aftable , aspero, y,pcd_zega,gg. Ceb. 22,
*AvoreAulay ;. sweet o ov-, -Rartic. pres.. de
o avorodla , solozar. R. aid-y GAoAv
lw , gritaf ,.susprear. - ;.
“Aygi', preposicion de sology... .. .-
"Avvimoys , Qo5 Vix fueritim Lressus.
« Mangeho de caorce asios , poco mas. R.
wais , muchachp » muchacha. ..
‘Ayvimodte . 3. -sing. pres. opt. pas. de
S ’ Hs av- .

~
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afmocopay ; w,uq, a}mpmr:e atri-

- buirse algo. R. a.m Y weicw , hago.. -

Avf@d»ppm, w, To , comtraveneno, ans
tidoto. R. avri-y Qdppiaxey , wflem.

- thsigo: remadzo, medicina.

YAvpoy , ov , ¥0 , cticha , gmfa

YAvw advcrb arriba. .

m«fnm P , pov , superior mas alto,
compar. de dyw.

AL , ia ,sov, digno , slustre , estimable,

closo.
Ag::pevo; » %, 0v, partic, pres. de a.fuo-
pay , oijpey. R. &fog.
Azwvm 3 plur. pres. ind. act. contr. dé
abiow , @, juzgome digno , suplicar,
ensar. R. la misma.
“AZovrdy , niom, plur. fem. de zlim ovra,
o, pamc fut. 1 act. de &yw. V.
‘AmayyéAwea , fem. de &muyy&)\)\@w
owra ; o, parnc. pres. de amrayyirdw.
" R.am Y &yyEAra , anunciar.
Aarawwn s 3 plur pres.. ind. act. de
amdya. R. ame y &yw. V.
Amq-mv pres. inf. act. contr. de ‘amej~
- v¢w , &. R. a.mym'rew, pedir.
’Ara,mvrq , contr. por a.mq'rwv'rq >3
plur. pres. subj. med. del mismo.
’Awamfz’)c&)w prcs inf. pas. de ara
: rd-.
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Awr’]n » Atic. por awaAxdera. R.
amo Y aAAdoa mudar , ser inconstan.
te, permutar , vender re.rmtar

VAmag, aca , @y , g arvos, adj. comp.

. dea part mtensxva Y wag 5 tqdo N

*AxdTy , ", zmpo:tum , mgano »R‘

¢ ararde , mganar ' ]

‘Aratdvray , contr. por &rwrd':avnq '3
_plur. _pres. subj. pas. de a.!ra.fd-u a,

< emgatiar. -

"Areyviopdi-, 0 , o, pemc pret. pas

- de araywione. R. ame ¥ yivdore. V.

Are&vm 3 smg imperf. ind. de &mo-

" Swioxw. R. w0 y Swienw , muero. EI

Y oves paragogmo. BRI

YAwxau , 2 sing, pres. ind. de wvrequ y zr,

- saliy de alguntugar. Luc. 9. dme , vds,
o caminas ,; conforme a la costumbre

- . Atica's por ameAwe , irds.. Este Atl-
cismo no debe imitarse. R. &#é , y o

| My DOY.

Amn)u@a!c ’ Atlc por amoreAnQds , par- .
tic. pret. act. dCamAay.Bo(m R. amxo
Y Aaufdva. V.

"Awupia , ag, 9 , impevicia , rudeza , i

- norancia : comp. de & priv. supia. R.
weipa | intento , experiencia. ‘

Aﬂ)\Sw ».a0r. 2 inf. act..de ,&xe’pxo;iqi

. .
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. R. épxopay. V. .
‘AweAds L.y mreAS"! 1y 3 smg aor. 2
subj act. del mismo. , ..
"Amspiépy s , adverb. comp de @ pnv Y
wepispyog , @dso., curiayo, R. epyov,
. Obra. .. . v
"Ameifnbe , 3 smg aor. 1 md, act. con v
pamgoglco de- uz'eppmr'rw R. awo , ¥
. pl?l"rﬁ's dﬂqdf :
"AmeQmdpum, 1 sing. a0r. I mds med dc
amodaiva V.
"AmexerSay pres. lnf dc W&%!M ab.r-
tengome. {R wto Y exw-, rengo. 2t
'Axdyayo , 208 2 md act. con, xpduphc
Anc de awdyw comp de amo- y
Lyw. V. .. - .
‘Amxidovea , fem. pamc 201. 3 gct. dc
atidw. R. moya)‘n,.re 0 VE0. .
*Amiévay 5 PIES. mf act. de a.ﬂom ’ Co.mp
de amd y eips , vay..
Am&a.vog SN0V, mcrubk abma'do s
no. s¢ pucde per suadir yoqmp. de o priv,
y weidw , gersuado. . . .
'AmiSdywg , adverb, del - nusmo
Avrma-m, 2-plur. aor. & sub; act. de
. amicéw , dessonfiar , de o pnv y @ei-
Sw, permadtr
’(Amqac >4, o, 0054 m:rezbk de o priv:
. Y

.
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'y wcﬂc.R la misma, .

”AwMﬂc 49, %, neat:. 'ro 200, adj. comp.
de a pnv y st'os,av, Sfingido. R

. “wAdosp. V

Ax)m fem. contr. de dandos , o s , -
n\m Ay 5 oy 5o, adj. cosa sim-
pie y sensllla,

.A'r)\ns'm a6, % , la avaricia , de a priv.
Y, whkes , lhewo, 1.

‘Axd, preposicion de solo genitivo.

..Amﬁa.Mov‘m nom. plur.- pamc press
tact. de owroCd,Mw R. azo y Rdrrs,
ar ro]ar

*AmoAem spusos partic.’ de prcs. pas. ©
med, devamoBasaw

’AmBAeq/maq 3 plur. fut.. 1 ind. mcd
. del mismq. :

Aroyvovﬂ; » nom. plur de &ﬂyvou;,
wod , o), 8. oo, partic. aor. 2 ace?
de amoywioxw , .repudiar - desechar,

- dar'de mano, R, amo y yudoxa. ..«
Amvac-cg L8068 , 9, la dew.gpemcm}, .R.
. lamisma,’ R

Amé‘e&‘u&wcpﬂ; nom. plnr de amede-
Deiiasnals , view | 3; - partic.. pret. act,
verbo mroé\a/\ma V. amdargy.

Amodeididty ;<ONLr. por xwodsAsdben , pres
mf \asudwﬂo‘«m@, @, desmayar,

dco-



124 LA ANALYSI3
acobardarse , bener miedo comp de &~

-, w0y durdw. R. déeAcs , cobarde , pu-

-« stlanime , flozo. - Do

*Amederidoas , partic. aor. T act. del
mismo. - " A ~

"Arodeizes , 2 sing. fut. 1 ind. act. de
awodaxwior , 0 yus , comp. de &xe y der-

© xwa. V. ZaAwtdy 70y warepa hwodsi-
fuc v hards atu padre envidiable: Luc.
num. 8. ' »

*Amodnpng , 2 sing. pres. subj. act. de &<
wodnuen , & , wiajar, pevegrinar. R,
&wo y dnwos , puchlo. o

"Amodpag , oew, a¥, part. 2of. I act. sync,
de &wodidpdoxw , huir , comp. de &are
y didpddwm ,; fut. Spdow, aor. 1 édpa-
oa, sync. édpa , y de aqui el partic.

- 3pde R Spda hago, .~ 5

*AmoSareiy ,-aor. 2 inf. act, de kareSviona.

« R.amo y Sviexa ; muero. -

*AzoxAives, 3sing. pres. ind. act. de &mro=

< -xAiva. R. xxive , inclinome. N

*Axoxpnpros , o , m , neut. 50 , oy, adj. es

© earpado. R. xpnuits. V. Kvkaw ( aé-

© Tpa) amoxpruves , pefia escarpada , o
tajada al rededor. Ceb. n. 23,

*Axoxpivactay , aor. 1. inf. med. de dores

© T wpivouay , Pesporider 'R, xpirw ;-juzgo.
T 'Amo-
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'Aa'oMuouﬂ .3 plur prcs..md act. de &-
. groAsivw, R, lomo. y . Aavw , que viene
de Ado, vivir , gozar dufrutar _
PAxidavris s saig , gowa placer . comgs
- .didag , wsufruto. R la misma.
Ara)mmo&aq pres. inf. de.amorsizopay,
su act. wm)uzwu dqar dc.rampamr;
R e,y dsiwe , 1o mismo : undiév &-
FOAETETY TNG aonticg . parece ver-
- dad. Luc. §

M@S&im fem dF W"M‘P&"G ) g
&vog 3 partic. aor. I pas. del mismo.
"AmoMTITeS. , DOM. plur. de . . .
‘AmoAimey , iFa, oY, g “bvros., pamc.

~ aor. 9 act, e} mismo..
-MMvSmnm.q 3 plur. -fut. X ind. pas.
-de &morvw., desatar absolver., perdo-
nar , ponet en hbertad Roazoy Aw, :
- desatap. . . .
Amm&au ) PYCs. mf pas de &q'o)hua y
v us ,comp,de azo. y oMuu s pevecers

.Azo?i\uraq. 3 sing. pres md pas del mismo,

"Ammc 2. %, Peut.. 70 , ov, Si tmbajo,
dcmm.mdo sin molestia ad] comp, de

o\ @ PFIYV. Y wives ;. trabajo , molesgia. R.
wevopay , tmba]ar ’ fad:m' a{gwm
qﬂmm. - )

A7ro-
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“Amoféav , g ovtogi, partic,. pres, act. <de
- amofiw ,rasiSrdspar, pilir. ‘R Fw,
lomismo. * . . - ¥ T AR L
*Krropotiyres ,-nom: plur. partic: pres. act.
contr. kwapér’, & , oira , o' §. o
O gog, deqarogl. Vi v b aewe
YAmopotvTev; g plur. del misme. !t - - -
*Antopis contr. por &repéts ;-dudlar. R. rui-
"""p'w', pa'mr.e P M '..._‘x o
*AToTHEipON , 00T, , OV 5 partic: pres. act,
<3 de aaroddridipm. K. -&mo y oweipi, siem-
b*-o_ R T I R
*AmroséAAe , P sing:. pres. indsact. de &~
Speg sl R. 8o P cabAAw., vmbio;
*Amosepely , pres. iff. act! contt.Por &ror-
" epeeiy ,'de! dmrorepdsi , & privar; en
~- ganar, catisap mal y-dav y\comp. - de
e &w’a‘Yﬁptf). B R R R
*AmoQaivovora , fem. -de &mwoQaimiy-: g o
_ wog , partic.pres.-act.dd 1T e
IAmeQaiver; mostiar b Osacar 4
Iuz , hacer , fut. 1 ameQari , 85y =6,
aor: 1 rdDwa, medeudye:Eada ve
o mibd: BoreQRivopicy-; sehEeCiar ., bermi-
“ sy ;o definiv el pleyto. Euc. 14: R,
* tare Y- ai’y manifestar | apavesr,
Y gelardvs oy ool e
*AmoQarsis. V. amoQaivw. RIS
. * Ao~
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'ﬂ)mcpépm\ ewre , ov, partlc pres. act. de
& oQepe , comp. dc ame: Y $épw , Heo.
* Amoyeipofietos , o, n, el gue -vwe del
tmbajo de -stis manos. ‘R kwo , xup,
*la mano ;'y Buo; iha Dida; -
Az-poBouM‘roc 5 0-, N, . NEUt. 70 , 0y , ad]
« nconsiderada ¢mpmdn#e R o pnv.
wps Y Bovan , constfo.
PATGAAVTO , 3 smg :mpcrf md med de
L akordvw , de a.1ro ¥-6AAD , ou;u » pr
recer , erder
‘Arwcdes sica , i, gh fvz'ag parttc
aor. I pas. de mmge’rm R w7ro Y
© wbéw, dar empellones., echar de si.
"Ap@ part. por lo comun e:tplet;va Al
. guna-veg se explica por utigue , certa-
mente , O nempe, es'a saber. - - ¢
Apyupsoi Cov, F0 5 mondda dtm'ro R «3@-
yupov's lo ‘mimo. -

"ApeTn , 5 M, la virtud.
“Apbeg, ira , &, g BT, parcrc. -de
aor. 1 pas. de mpn levantar-, levas.
.Apgs-pﬁ'rma;‘ , o0 , 0y #¢ Aﬂ'thmm’m.‘"R

oLptS’fug‘ el numevo. - -
YApisac, 'y oy , supetl.- 1rregular d¢a,yao~
S0, bueno.
APy, dioe , oDy , g - boiteg 5 To qm btu-
© Ay o m_ﬁmntc para vivir, paric.
pres.

<

-
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. pres. act. contr. verbo apxén., & ; baes

. tar, estar contento.

"Apid.y.avo;, partic. aor. 1 med. dcdpxa V.

Apmxgw &6 , &, pres. ind. act. arvebato.

Appuﬂw‘w . dat plur de wp(kls"&nw A

. €ovoa,oliFe , € , ol , g ¢UyTes , partic.
pres. act, dcw,pmw & , estay. ufermo,
comp. de a priv:y gwso ;. robusto. R.

. P , teno salud.

A(m , adverb: ahnra s POGO ha , €M este
instante.

YApxsray, 3 smg ptes md pas. de dpa

¥ x‘ﬂp V- p

“Apx ", pnmm\. Wcm wimx-
'.do , autorida

Apxdpevau; , dat .Plur. pamc. Qres. de a(p-
Xopey , su act. dpxp. V. .

“Apxopévw , dat. sing. del. xmsmo pamg

YApxw , commzar, fut. 1 Zw, pret. X
R. apxn. V. -

(ArefésaTa, peut. Pl“f de wﬂﬁes'arac. ”,
o, superl de o, n, aoslng , 50 6, adj.
Sidmpio wehgmq de & apriv. y oEfSw;
yeverenciay , adorar.

"Aapenis » advcrb R. urmvocu Suistoso,
alegre. '

_Aﬂ@dzva'rm , hom. plur. de w.-s(pdomﬂc,

Lo, 0, 0, clque, ola que no tieng saro=

na,

DI R
pe
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. %4, comp. de & priv. y oreare, , co-
. vona. R. séQw, coronar.. - -
*Aspiroyos , ou, o, el Astrologo. R. asip,
..una estrella oy Ayw decir , hablar.
"AcQdAaa , as ,n , la seguridad. |
"AcQalvs ,'o 0, nent. 7o & ; g, dog , obs,
| ¢osa cierta , segura , comp. de x4 priv.
Y cQdAAo , engasiar , suplantar.”
"AcQaAds ,adverb. R.la misma.
- "Acymaveiv ; contr. por gew ,.pres. inf, act.
de aoxnuovew , & , portarse indecorosa-
mente , de @ priv.y égm.
TAryeia , ag, %, ocupacion , comp. de-
@ Priv. Y oxoAy , tiempo desociipado,
. OFi0 , Aesgansp. et
*AcwTia , ag 51 , la perdicion, prodigali-
. dagd , de -&eares , - wicioso , perdido, .
R. a priv. y adss, sano ,;ﬂ{:. '
"ATepINg , 0,9, DEUL. To €&, g. gog , oiis,:
desagradable, adj. R. a priv. y vépwa,
delgytay , agradar, , '
"Aripdle, pres. inf. act, de aripdda,
.comp. d¢ & priv. y mudlw. R. Tiw,
. howrar. - L
"ATioTspos , @ , ov , compar. de &Tipeos,
despreciable. R. la misma.
ATPUDspos , 0,4 , cosa no pulida , no de-
Yisada , avpuQepos ooy, vestido ho-
: B " fies-
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" mesto , Namo ; comp: de a priv. y Tpu-
v, delicias", luxo. R. Spunw , wivir
en delicias.
A5, y a0, adverb. segunda vez , de.
nucve. -
AUty , fem. de ovr0g. V.
Kyros , %, ¢ , el mismo , pronom. relativo,
Ayt , dat. sing. del mismo ; pero aird
con espiritu asperd, por éavrd, pro-
* nombre comp. que no tiene nom.
Ayxuspos ,pa , pov ndesaliiade , da , adj.
R. ayypos , desalisio , horrura: L
"AQ’ apostr. de &xo. V. La tenue de l2
* preposicion's¢ muda en’ su’ aspirada,
.quando la diccion siguiente empieza
" por vocal, que tienc espirita fuerte. - -
"AQaypeita) , 5 sing. pres. ind. pas. de &-
Qaypers , @. R. awo y aipew. V. .
"AQawng, o, % , neut. 7o' &, g. €og , ods,
© adj. invisible , ocito , vbscuro ,. desto-
nocido, comp. de & priv. y Qaivw. V.-
*AQeSsim , I sing. aor. 1 optat. pas. de
© &Qinui , despedir., dejar , desamparar,
comp. de axd ¥ inus. R. &w , enviar,
*AQsiAeTo , 3 sing. aor. 2 ind. med. de
aQeypee V. aQaypeiTay. -
*AQuis , sica , & , partic, aor. & act. de

i, Vi,
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*AQsxés Sy ;-a0r. 3 inf. med. dcw@qu.
V. aQepiirey.

A(peA»rm, 3 sing. aor. 2 sub; del mistho,

Atpmeé‘a.' aor. 2 inf.. mcd de aQixveo~
gy , pay. V. .

"AQixeto , 3 smg aor. 2 md med. dcl

V'mjsmo.

AQixsTy , 3 smg aor. 2 sub; - med. de

A@mvou,ueq » contr. por acpmequa, pres.
ind. venir , llegar.-R. ano y ixvéopay:
toma los tiempos de] antiguo ixw.

*AQuaopcrorg , dat, plur. pamc. pres.
contr. del mismo. - .

"AQixavrey , 3 plur apr. 2 sub] med del
mismo. -

A(pm")wmvoc 0,0, part pres de a@m-
lapay , volar, R. &xwo y inlapay. .

"AQofBia , ag ;0 ,.animo, valor , comp. de
@ priv. y 4>oﬁoc , temor. R. q)eBa,ueq.

t temer.

AQopirrss , centr. por ¢(papo€amg , ‘nom.

- plur. de a.@opoﬂwv , v ,-partic. pres. act!
- de &@opdaw, . R. oo ¥ opo‘w 3, 'Wr,
mirar. .

A@povm pres. mf act. cont. de az@paveu:

) S0y zmprudmte, ltfuomntv , comp.

dc e priv, Y Qpovés. Qprv , entendi-
micoto. . '
Ia "AQpe-

3
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A@pmwn, ", 4, impru dmm R. la misma,’
YAQpwY , 0, 1, neut. 52 ,.or,, zmprudegn
R.la misma. - .y

Ax&o;um 9,9, part_xc, pxes dc %90'
pay, eqfadome , lewo 2. wmal, R. a.x-
. Sod.i w0, dolor . peso , gravamen.

"Axpﬂs-o; 2 Moo, inutil ad; dc a priv.
Y %Pms., . Voo

"Axpz s y a.m y Iuma a.dvcrb

\Bab‘: e , prcs mf acs, dm Baé\t{a , o
f. R B“Wﬂ V.
845 :{ov'mg ac. plur. de Badilo , owa,
- ov ;. g hovog, partic.pres. act. del mismo,
' Ba.S'ug, contr. por Bq.&ea‘ s ac. plur. de
. Ba—%c,im v, 8- €5 ad; R. Ba.oo;,
o 'ro, _proﬁmdadad, Cn .
Baivw ; ir , caminar subtr s fut x 3,,,-,-
pay , 30T, 2 B , como d¢ s -
Bavpawo;., 0V ,.0 , arresamo y arti _ﬁce prop.
o Jorjador., o herrero ;. wexm T Bamyu-
cwy , arte mechanica. Luc. 1.
BapBapilsica;, fem. de. Bupca.pt{m g-
1 0VF05, PAILIC. PICS. .act. de BapCap.éw,ha-
. blay. grosera y toscamente, R, G pCagos.
Bd.ﬂ)\im a1, reymo , poder soberamo,
. con

- ~
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"con acent. en'la antep. Baciisiw ; sig-
nif. la Rt]m,Pmma R. Bawmw;,Rey

BeGauos, wia , ayov, cosa firme , segusa,ad].

JB&A‘nou; ,-contr, por Be)moms » AC. pL de
o, %, BeAviaw , 7o ; ov , compar. n-rcg
- de wyu.&o;, ‘bueno.

BﬁA‘ns'ab neutr.  pl. de BéATisos s, o

supcr]at irreg. de ayados.

BeAvin , contr. por BeAviova , de o9 &A—
Thwy. V PeAtivug.

Bictiog, adv con vialencia. R. 6;4., la fwrza.

ma; yoU , 0, lavida,y todo lo pertenc-
ciente a clla,

Bijrsade, 2. pl. y B«wa-e'raq 3 smg fat,
ind. med. de wa, vivo. R. Biog.

B)\chepog ,pc 5 pov, adj. perjudicial | da-

* sioso. R. GwaTw danar.

BAda]wy , ovre , o , Part. pres. de Badar-
T, danar

Boedei, 3 smg pres: ind. act. contr. de

" BonSew, &, socorrer, protegcr, defender.

Blonnua , avos , To. Bom , paer,

‘ dpacmta«r .

Bou)\wr&psvu pamc. aor. 1 mcd de Boy-

© Asvw. V.

BovAetay , 3 sing. pres. ind. y Bw)\»mq,
pres. subj. de BevAopay , gsidero. .

Boqum , Gonsultay, deliberar, £. oo, pret.
- Iz Ko
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. xa. R. B«u\n consultaciomdelsber acion.

BovAdio , 2 smg Y BovAato, 3 pres. opt.
med. de BovAopay.

BewAavrey , 3 plur. pres. ‘'subj. med. del
mxsmo

Bowvds , oi , o , cerro, collado , altura, emi-
mnua :

Boli , 0og , 0, &l bucy nom. plur. ﬁov;.
contr. por e

Bpayei G brewe , ab. sing. de ﬁpa.xu;,
e, v, ad] & Bpaxsi. Luc, 2. entien~
dase xpove , como en Latin brevs ,1 , ¢,

sempore.
I

Tap, porqw conjunc. tambien se. usa de
esta pamcula para preguntar.

TapyaAiln, 3 sing. pres, subj. act. dc
ya.pya.méa cevar , gustar. _

T , diccion enclitica , y por lo comun cx-
plctlva Alg. vez sxgmﬁca 4 lo menos,

Teyndds , via , o , partic. pret. med. de

o, alegromc como de y19w.

Teynpaxitay , g plur de ysympands,
partic. pret. act. verbo yqu-u. R, y%-
Pac , avog , 70, la vefez.

Ty bz, 3 pl pret.med. de yivouay, %07,
e



GRAMATICAL. 135

Peypappéios , n , ov , partic. .pret. pas de
ypoduw , escribir pmtar.

TeAdy , contr. por yeAdew , pres. inf. act.
de ysAobm reir.

.I’u\amy.o; > 0,0, risible, ridiculo , neut.

(. T, 7em¢,.uv adj. R. yerdw.

TeAdoaj , nom. fem. plur. contr. Por e~
Aa(«oua-aq , de yeaday, av, g. avros,
partic. pres. act. de ysAdw , & , reir.

Feuilovvay, 3 plur. pres. ind. de ys;u{o-
pay , su act..yeuile. R. yspuew, o,
lenar , cargar.

kreva.&aq, aor. 3 inf. med. dc yiyvopey. V.

Teyoipeny , 1y -yema 2 smg aor. 2 optat

. med. del mismo: - .

.l‘evoy.cvo; pat. aor, 2 mcd del mismo:
M iZoog , oyméperss. Luc, 9. puede ser
. prucba del nom. que llaman absolute
‘algunos Gramaticos. '

Tewais , adverb, R. ysivouay.

FonipeSa, 1 plur. aor. 2 subj. mcd de
yiyiopay. V

repm s OVT0§ , 0 K el viejo , el Smador

I‘lo,ue'rpq; sov, 0, ¢l geometra. R. 9y, y
_ HsTpEw , & , mido.

rn s 6y %, la tierra.

Tiywpay , O yivopay s soy 5 ? nazeo. > S0y Be-

oho : piywrey ,y yiwra , 3sing. viy-
I4 yoy-
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vm‘aq » 3 plur.

r;yvo,ucvog ", ov, part. pres. del mismo,
TO YKYVopeErer Io ganado por sk tmba]o
4 oficio. Luc. 1. -

Twdaxe 5 comozco , pienso , determmo To-
ma los ucmpos del antiguo -yvoa y O
yvaps. fut, vaa-ay.aq aor. 2 evav

TAveioy , o0, 70 , el cincél. R. yAdQa,
cabar , ahondar s pro_fundzz.ar

TAUQwy , ovra , o , partic. pres. de yAy-
Qw, es:ulfur R.'l2 misma.

v , aor. 2 subj. act. de ywdona. V.

'rva.q " , N, sentencia , dictamen. R.
ywwo-w

Tyviipiecs s 9, 9, conoczdo da.R.la misma.

Tvipiopa , atos , 7o , distintivo , fnsig-
nia , ornamento. R. la misma. '

Yovacw , dat. plur cony ?aragog de yo
W, vo5 , Y yovatos , 7o , la rodilla.

Toiv , puies , mrtammt: de ye Yy ovv.

Ypdupe , atvos, 70, ktm R. ypdQw,

‘ e.n'rzbo

‘rpacpn %, 0, escritura , pmtum R. LIa
misma.

Tupyes 5, W, vov , dmmdo da , desm-
bierto. :

Tuvasixes , nom. plur, g. yvamiy , de

I‘vvu » oveeis s la muger. :

) Aar,
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A

Aayplog , ov , o, divvino , venerable : tam-
bien miscrable , desgraciado. R. é‘m—
pov. V.

, 1Am;¢.av ; oveg , o, genio , Dios , mtchgm—
cia fortuna hado. En la Sagrada Es-
critura sxcmprc se toma por el Dxablo. .

Adxpu , vog., T3 , lagrima ; plur. 'm dde

- xpe: é\quf » g plur.

Ad'x']u)\a; 30v, o, ¢l dedo.. 4

Ammm %5 , n , gasto , costa. R. J‘wam-
vio , & , gastar , emplear.

At , mas , pero , conjunc. advcrsanva ) d

uien sucle preceder wev.

Aegewaq 3 plur. preter, ind. pas de A‘ea,
atar.

Aﬁé‘Muu; , 3 sing. pret. ind. act. de Jn-
Aow , declaro.

Aeé\wxe, 3smg pret. ind. act. de didwus,

Asi, conviene , de quien solo se usan las

terceras personas.-Aeiv , pres. Inf.
Aeaxwo , 0 Juixvus , mostrar , senalar,
haur ey, detway , part. pres. y desx-
waew , 3 plur. pres. subj. con v parag.
toma los tiempos de Jeixw , fut. Suiw
Aci-
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Ativa , 0,94, To , &xMvoy , indeclinable.
tambien J¢is , deivog, y deiva, avos,
un cierto. Luc. 11. ‘
Aeyos , 0 , ov , admirable , habil ; terribl,
venerable : dway , g. plur. deevos wrepi
aoQiav, de admirable sabiduria. Ceb. 2.
Asifac, ace ;| av, part. aor. I act. de
ewovw. V. - ‘
Asifa, 3 sing. fut. 1 ind. act. del mismo.
AsicYay , pres. inf. de déopey , rogar, pe-
dir , necesitar : d6icYay TUANG Acprpds, .
necesitar de una rica y opulenta haciens
da. Luc. 1. ’ . .
Agkiys , adverb. del adj. 8% , ingeniose,
diestro , habil. R. de%ia( xsip) la ma-
no derecha. N
Agiutva , neut. plar. de degueves , 9, o,
partic. pres. de déouay. V. 36Gy.
Adov , ovTog , 70 , lo conveniente, partic. del
impersonal. J¢i. V.

Aspo , aqui , acd , adverb, ,
AsyTepos , pa , pov, segundo, nombre or-
" dinal. ' . . .

An , cierta , seguramente , part.

MAady, scilicet , asaberes. R.&n. V. .

Aypeog o 0u, o , pueblo , plebe: cu.voi mor-
Aot Dnpeov sig , uno de la plebe-- del vnl-
go. Luc. 9. .

’

A~
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Anmrou:, adverb. @ saber es, ciertamente.
R. My =i ‘
A¢ apostrofe , por i, prepos. de g.y ac,

Aix , ac.sing. de Aig , iog, o, Jupiter.

Aiexsipeevos , m , ov , partic. pres. de i~
xeypy , comp. de dic y xeipay, estoy

- echado.

AiaAéyeday , pres. inf. med. de daAeyo-
pay , dispusar , conversar. R. dix y
/\e'yw. : ) .

Aiapsizew , pres. inf. act, de Siarsirw.

- R. da y rsimw , dejar,

AiaAsxtinos , o , 0, €l didlectico: Siarex~

" wuen , el arte de discurrir. R. Adyw.

Aiagyamaveaca , aor. 1 inf. med. de dia-
varave. R.dd, &va y ravw, cesar,
descansay. ) ‘ ' "

Aiarlaiovoa , fem. de diarraion , g. o-
Tog , part. pres. act. de Sarraiv , bal-
bucir. R. dia y wraiw , tropezar , des-

lizarse. ‘ ,

Awapurg , o, 9, neut. 7o, 5, g. g5, lo

suficiente , adj. R. aprew , bastar,.

estar contento. _

Awarde ,y dlw , despedazo, fut. dow,
R. dd y owdw , tracr, arrancar,
tirar. . ' :

«Aiwcwdiew , 3 plur. aor. 1 subj. _;:l:!S.

: e
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de diaciilw , comp. de did y iédw. R,
oo , sano , salvo. '
AsaTpiln, %6, 1, ocupacion , tardanza, vi-
vienda ,morada. R. 1pif3w.
AiarpiBovrag , ac. plur, de diatpiBay , or-
Tog , partic. pres. act. de diarpiBw , ha-
bitar , morar , consumir , pasar ¢l tiem-
P05 exercitarse, aplicarse a alguna co-
sa. R. lamisma. S
AiarpiBovew , 3 plur. cony paragog. pres.
ind. del 'mismo. e
AiaDStipey , ovra , ov , part. pres. act. de
) aSipw, corromper, malograr, comp.
de ity @Ieipw. R. ¢Few , lo mismo.
Aidaoxario, ov, 70 , la escuela. R. O
ddaxw ; ensesio. :
Addaxares ov, o, ¢l maestro. R. la
misma. -
Auddfayre , 3 sing. aor. I optat. med. ds
diddeoxw. V. )
Addfouay , fut. 1 ind. med. del mismo.
Aiddoxw , enseito , fut. gw., perf. dedida-
x , como de Jiddyw. pres. imper.
didaoxs.
Aiddass , Jonico, por dideies, 3 plur.
- pres. ind. act. de didwus , doy. .
Aidovay , pres. inf. act. del mismo.
a3, 3 sing. y didwei, 3 plur. ;;:es..
subj.

-
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‘subj. -act. del mismo. N
Aslocpém , fem. de 016l war g, % 5 o,
partic. pret. pas. verb. diadwwups , én-
- faldarse , arregazarse. R. did y (av-
va , 0 (ewups o cefiir, .
AwAéysTo .3 sing. imperf. ind. de dia- -
Aéyouay , disputar , conversar. R. Aé
Cyw,dige. . .
Asbies , 3 sing. plusq. perf. med. de die-
‘gequ , referir , contar. comp. de. didy
&y eius , R, &, voy, camino.
Awkudy , dice , ov, partic. aor. 3 act. del
mismo. .
Awcrdaarye , 3 plur. aor. 1 ind. med. de
daacmdw. V. - :
Ay , g sing. aor. 2. ind, act. de Jia-
Qivyw. El v es parag. R. @svyw , hupo.
Aiyycopay , UpY rc_’/gﬂ'r y eontar , hacer
 mencion. R. nyeopay , conducir , ordes
nay , presidir manday. .
Aviynoay , 2 sing, aor. 1.imper. med. del
mismo. e e
Awynodpn , aor. 1 ind. med. del mismo.
Amynois , 4§ 9, relacion , cuento. R. la
misma. _ ,
Auryospes , part. pres. de dumydopay. V.
Hdlew , juzgar , semenciar , pres. inf.
. act. de dwdlw. R. dixn. V.. .
. Q-
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Asxayorpayeiy , pres. inf. act. contr. de dhe
xoyompayiw , &, obro justamente : v
dwapomoaysiv , la justicia. Ceb, 53. El
inf. junto con el articulo hace veces de
nombre: comp. de Jixayog ; fhsto, y

| wérpaya , preter. med. dé . wrpdo=
cw. V. L
Axcqocvvn , 95 , %, la Justicia. R. dixy. V.
© Bweawxos » n, oy, forense , litigiosg , : fudi-
cial s dweavss, o, o, ¢l Abogado. R.
la misma, s

Aixn , w5, %, derecho , Justicia , oassa,

0CeSO 5 Acusacion , castigo, -

Awo , porlo.qual, part. de dia y 5.

Ay Ardnoetay , 3 sing. fut. 1 ind. pas.
de JioxAéw , comp. de did y. by Adopays
oipay. R. dxyros. V. :

Aig, iog, o, Jupiter. o

~ Aoxer, Fsin-. pres. ind. act. de Jonéw, 3,
juzgo , plenso. Suele usarse solo en las
terceras personas-: doxei , parece.

Boxclivra Y doxcbora. V. doxay.

Acxotvres , nom. plur. de doxsy. V.

Acxoiios , contr. por doxeovas., 3 plur. pres.-
ind. act. de doxew, . o

Aoxdly , contr. -por doxewy , -Eovea , -obre,-

* ~80v , 00V o+ §. E0vTos , GUVTOG , park. pres.
act. del mismo : Jdoxoiiyra , neut. plar.
T . Ao
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A, w5 ,n, gloria , fama , honor , opi-
nion , sentencia , dictamen.

Algug , contr. por d6ceas , ac. plur. de

AVcig , ws , 9 , domacion , dadiva , pre-
. sente , porcion , dosis. R. didwps.

AwAsvey , pres. inf. act. de dovAstw , sir-
0 : dovAevousrs , 3 plar. R. dotirog , es-
clavo , siervo. _

BovAomperig , 0,1, %70 3;',35. €05 , ol
* seyvsl , propio de stervo. R. deideg, V.
‘Y wpéwe , s decente , es propio, y
\apropesito. :

AdiAog , ov , o , stervo , esclavo. i

Adtvay , aor. 2 inf. act. de didwpss , doy.

Aodg , ooa , dov, part. aor. 2 act. del
mismo. -

Apawsrevoas, aca, av, partic. aor. I
act. de dpamstew , huir. R. dpdw. V.

Apde , hacer ; hiiir con presteza, fut. cw,
*aor. 1 édpaca -ag -e.

Avyayto , 3 sing. pres. opt. y dvvevtay » 3

- plar. pres. ind.de .. -

AVvauay , pucdo : 3 sing. dratey , partic.
pres. duvdusvog , o Adyen dvvdpeeves , qui

dicendo valet : ¢l elogiiente. Luc. 9.

Avyapus , cws , % , fuerza , poder , autori-
- dad , ciencia , energia , riquezas. R. 8v-

Yepey. .. -
’ Avy-
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Advacday , pres. inf. de dvvapay. V.
Avo , dos , nombre de numero. Es de to~

dos casos y de todos generos. - _
doresdic , 0 N5 % T0 4 66 8. 605 , o , de-

forme , feo , adj. R. dv¢, que denota

“dificultad , € tnfelicidad, y & dw , sé,

.oweo,y deaqui eidog, rostro, sem-

blante. o
Avopadéseps ; pe, pov , compar. de o, 1,
vouadve , o &, indocil , el que apren-

\ de con dificultad; y pasivamente , lo que

‘es dificil de aprenderse. R. dvg, ¥

pavSdve , aprendo , estudio. -
Adpey v, 70, ¢l don, la dadiva.

Bty 5 ST, Particula, , .
‘EavTol , EavTwg,, $4UTA » Pronom. comp.
que no tiene nom. dat..sing, £avTds
deol, desi, yavros. V. . .
*ERouAsvoato , 3 sing. aor. I ind. med. de
PevAeyw. V. . o .
"EB¢wy , imperf. ind. act. contr. d¢ Bodw,
&, clamar. . -
.Eyyiaoyru’ , nom, plur. de éyy;'ng » B
ovtog , partic. pres. act. de éyyilw,
acercarse. R, éyyvs, cerca.

Byly~
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“Eyiywero , g sing. imperf. ind. de ‘yiyyo-

1 Pa’. Y. . . ) .’ Tee . .
"Eyrowevs , €050, o cincél. R. wénte,
cortar. e '

"Eynpdveaa , ac,  ; la continencia; de &,
Y xpavew. R. npdrog , fuerza , podey.
"Eyvames , via , o5 , g. Fog , partic. pret.

act. de ywioxw, V. ‘
"Eydye ; Atic. por éyd , yo, pronombre;
*Edsixywer , 3 sing. y ¢deiwor 1 sing.'y 3
plur. imperf. ind. act. de'depuva: V.
El y es paragogico R
"Edefs, 3 sing. aor. 1 ind. act. del mismo,
“Edixacag, 2 sing. aor. 1 ind. act. de J\-
xalw , hacerjusticia , acordar y termi-
nar alguna diferencia, R.-diny. V.,
"Edines , 5 sing. impetf: de donéw , fuzgo,
Pienso. Alguna vez se traduce como im-
pers. douel , parece , édixes , parciia.
"Ed oxouy , CONtr. pot -eo , I sing. y 3 plut,
del mismo tiempo. T
YEdofe , 3 sing. aof. r ind. act. de doxeh.
Toma los tiempos del antiguo &'éxw.
"Edpace , 3 sing. sor:  r-ind, act, de
39&,“). . [ ' ]
YE(n , 3sing. imperf. ind. de (s 5 wtvir.
"E{nAamils , via , o5, partic. pret. act. de
" {nAew , envidiar , imitar , darse, o
- . K apli-
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. aplicarse a algo , alabar. R. {nrsg, en-
vidia , emulacion , zelo. _

*EQavpddn , 3 sing. aor, 1 ind. pasiv. de
Savpudlw , admirar , cstimar.

"ESsAoxani , 3 sing. pres. ind. act. de é

Deroxaxéw , & , caer de animo-, entye-
garse woluntariamente a la_ociosidad.
R. t9€Aw , quiero, y xaxos. V.

*Edepdmeveer, 3 sing. aor. 1 ind. act, de
Sepameiw , servir , honrar 5 respetar.
R. Separay , criado , famulo.

*EQewpcpsy , contr. por -gopsy . I plur.
impert. ind. act. de ewpew , & , mirar,
contemplar , considerar. R. Sewpés , con-
templador , espectador,

"EQvy , contr. d¢ £%wa, neut. plur, de

- "EQyog , €og , 0Ug ,T0 , gente , NAcion.

Ei, si , conjunc. siys , Jo mismo , siya, si
‘modo, ,

Eidevey 5 sync. por. eidnmevay , preter, inf.
act. de ¢idw , s¢ , 0 veo.

ETes,.3 plur, pres. Qptat. sync. por singay,
de glui , s0y. Ejm.signif, tambien y bien,
sead asi-en la misma significacion que
¢l sit de Jos Latinos ; sit , esto €5, we-

L rum.sit, Gt '

_Ely-, 5 sing. pres. optat, de siui, s0y.
Eikaios o , o 5 ad]. temerario , inconside-
: . ra-
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rado , vano , despreciable, R. ixy. V. -
Eixn , adv. inconsiderada o temerariamen.
te , por casualidad.
Eixo , ovog, %0 , Jo verosimsl , razonable.
R. sixw , soy semejante, ._
Eixotws , adverb. 4l vivo , o propiedad,
. R. la misma. .
Eirdites , Atic, por AsAnQiveg, nom,
plur. de AsAnQds , viw , o5, partic;
preter. act, de Aaufdvw ; recibir : log
tiempos del antigno AiBaw.. :

Eixe, 1sing. y 3 plur, imperf, ind..de
| &\xw, traer , arrastrar , vecibe s pog
aumento, -
Eiui , soy , verbo substantivo,
Eivy , pres. inf. del mismo, .
Eimé , evw , aor. 3 jmper, act, del antigue
éww : recibe s por aumento. o
Eime, 3 sing. con y parag. de aqr. 2 ind,
y émai, 3 sing, de opt, del mismo siem:
po y verbo, o ‘
Eimwsp , si, supuestogue , part, R, & , si.
Eimoiiga , fom, de sixay , siiga , ov, par-
tic. aor. 2.act, del mismo, oot
Eiww, 1 sing. aor, 3 subj, del mismo.
Eipydoato, 3 sing. aor. 1 ind. med. de
Epydlopay , trabajar fabricar : recibe
¢ por aumentg, R. épyar. V.,
. Ka Ki-
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Eipnuéva , Deut. plur. de-epnpeeves , 9, o,
+ part, pret: pas, de épea , digo, preter,

gpmpa. . '
K, mia, &, g. &g, uno , una, nombre
de numero. -
Ei¢ , Atic. ¢ , preposicion de ac.
- Eigdyw , -tig , -€ , pres. ind. act.’ introdu-
ci yde eis y dyw. V. . '
Eicdaal , adverb. una vez solamente. R.
© amaf. »
EireAJew , aor. 2. inf. act. de eirépyopay,
" entvo. R. §pxopay. V. .
EiceASovras ; ac. plur. de eireaddy , g.
* byrog , partic. aor. 2 act. del mismo.
EiréASwaw , g plur. cony paragog. aor. 2.
~ subj. act. del mismo. - it
ei) , 3 plur. pres. ind.de eipei. V. -+
Eicwyts , dat. sing.- de dridy , ctioa ov,.
g. ovTvg , part: aor: 2. de éieips , entre,
- de ¢ig , eips ) v0y. RoEe. ..
Elrodog , ov , % , entrada. R ‘odog ycamino.
*Eirmopeectey , pres. inf. de bomopevopiay,

* omp..de ¢ig y wopevw: R. weipw, pasar.
Eirmopeverey , 3 sing. pres. -ind.; y eiomo-
 psviiray , 5'sing. pres: subj, del “mismo.
Eirmoptuopevd ,-dat. plur. de sicropevijze-

vog'» DAIL. -PIES. SiTmepevopuevovg , ac.
Piur' ’ : o
- Eig~
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Eirmopedoviay, 3 plur.pres. ind. del mismen
YEigw , adverb. adentro.

Eit’, y si sigue vocal aspirada, uS— por

. e)f‘m V.

Eita , adverb, despues , entonces. Algunas
veces expresa la dndignacion , otras la
duda : sucle tambien ser superabuna
dante. '

Eiyev, 3smg de eiov , 1mperf ind. act,
de éxw , tengo : recibe s por aumento.

"Eispm , 1 sing.-imperf. ind. pas. o med:
del mismo verbo.

EisQacs , 3 plur. preter. ind. med. de
€3w , acostumbro. Anadesc la w por
p]conasmo ~

’EiwJe , 3 sing. del mismo, tiem .

"Ex, y antes de vocal ¢f, pr¢pos1clon dc
solo g.

YExasos , 1, ov , cada uno , gualqu;am.

‘Exdvepos , pa , poy , tno 4 otro de los dog:.

ExBdAn , 3 sing. y exfdAags, 3 plur.
aor. 2 subj. act. de éxfBdarw. R. BabA*
Aw. V.

"Exei , alli ,y i , de alli, adv.

Eumo;, ¥ ,v0 , aquel , pronom. demonstr.

"Exeioe , advcrb aali,a aquel lugar.

"ExéAevae , 3 sing. dor. ¥ ind. act. de xe:
Mva,mandar,exormr R.x¢Aw.Jo mismo.

Kz ’Ex~
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"BuxaYdpn , 3 sing. aor. 2 subj. act. de éx-
xaSaipw. R. xaSaipa, V.

. *ExAJorey, aor. I inf, act. de éxAdw. R.
Ave , desatar , deshacer. o

*Bxpuadey , aor. 2 inf. act. de éxpuarddvo.
R. parvSdva. V.

*ExpdFoips, aor. 2 optat act. del mismo. -

*Exérals , 3 sing. imperf. ind. act. de xo-
Alw , castigar , refrenar , reprimir,

_moderar. :

*Exmonice , 3-sing. fut. 1 ind. act. de éx-
woew. R. woiw , &, hago.

CEXTTootig , CONtr. oI ExwTuicess , nom.
plur. de tervdeig , swg , 1 , caida, pér-

~ dida. R. éx y wixte, caygo.

‘Extapaxdsic , tica , &, g. &6, par-.
tic.-aor. I pasiv. de éxrapdorw , Atic.

-~%w. R. vapdorw, perturbar , conmo-
ver , inquictar. : '

JExveivels, aca , av 4 part. or. 1 act. de
txveivw. R. veives , estender.

*Exverdxacs , 3 plur, pret. ind. act. del
mismo.

*Exteraxirss , nom. plur. de . éxreraxds,
via, o5 , g drog , particip. -pret. del
mismo.

YEAafe, 3 sing.aor. s ind. act. de Aapfd-
ves , recibir. Los tiempos como de AsGa,

"EAd
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*ExdpufBavey , imperf. ind. del mismo.
'EAdT]w , contr. por éAdTJeve , de'y , n,

-EAdT ey , 70 , 0¥ 5 g. ovog, , compar.-de
- dAaxve, chico.  \ S
*EAawve , impeler , hdcer mover " espolear,
scilicet , iwmovs , Sxmma. Luc. 15, -
YEAEfa , 1sing. y éAefev, 3 con y parag.
aor. 1 ind. act. de Aeyw. V. .
"Exsvdtpia , ag , %, la libertad. R. ersw-
Sepog. V. : :
*EAsuEpios , iaw , oy , Honesto , honrado. R.
*EAsuSepos , pa , pov , libre , honrado , ge-
neroso.
*ErevSépws , adverb. del mismo.
YEAQte 2 sing. aor. 2 imperat. act. sync.
_por iavds, de épxopay : infl €A
subj. éA%w , 3 plur. EAGwers. -
®Exxcuaw , 3 plur. con y paragog. pres.
ind. act. de éxxw , arrastrar , levar
tras si. ) . -
"EAAti)et , 3 sing. fut. 1 ind. act. de’ éA-
Aeimw, dejar, omitir, faltar.R. Asire:
&, Y v antes de A convierten el y en A.
"EAmis, idos, 1, la esperanza. R. eAwidw.
*Epavtol , Euaving , épavron , de mi mis-
mo , pronom. comp. de oy, de si; Y
avTos. K
‘EpfiBAmma , -as , -¢ , pret, act. de B

K4 - Rda
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RBdnw. R. & y Bdarw. V.-
YEpsAXes , 2 sing. imperf. ind. de

arw. V. o :
YEumeipia, ag, n , experiencia. R. wiipa. V.
Epweipos , 0, %5 neutr. 70, ov , adj. perie
to ,.experto , noticioso. R.la misma.
‘Bumsipws” , adverb. prudemtemente , sa-
" biamente. R. la misma. -
YEpawpedde , delante | elr{rmt'e , adverb.
comp. de & y wpocde. R. arpo. ,
- "EpQaives , 3 sing. pres. ind. de éuQaives.
. R. &y Qaivw , aparecer , mostrar.
YEuQacis , sws , W , apariencia , muestra,
Siecion. R. la misma : {uQacw éxoies,
. g paresia , o en ademdn de, Ceb. 1.
uQagw woolcw , dan muestra. 37.
YEuQpaw , o , 1 , neutr.so, o, g. ovog, adj.
. euerdo, prudente , sabio. R. Qpiy, en=
tendimiento. . ‘
"Ev, lat. in , preposicion de solo ablat, -
"Evaviia , neutr. plar. de fvavrios, a, o,
contrario, ria ,de &v y avti , contra.
"Evapyns , o, %, neut. o , é , g. €og , ois,
. adj.-claro , evidente , manificsto. :
"Evapxecday, pres. inf. de évdpyopay , comp.
deév, y dpxouay. R, apxn V.
YEvavAos , o, , 8. ov: GavAes Qum , 90z
‘que reswena. en bos oidos. R. auAds , of,
| o , [

1

.
2
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%, la flawta , todo lo gnue es estrecho y
_ delgado. ) .
YEvdaxpus , o, 9 , neut. 7o , v g. veg, lo=
roso, adj. R.¢év , y ddupu. V.
"Evd9duita, ac. sing. o neut. plur. de &-
dedvxds , vie, o5, g. o705, part. prets
act. de &vdvw , vista. R. Jvvw , entrar.
EvdsatpiBere , 2 plur. pres. ind. act.de
#diarpiffw. R. 1piBw. V.
*Evdiatpinlay , aor. 1 inf. act. del mismo.
Evdov , adverb, adentro._ '
*Evdvg , 2 sing. de édvrouay , futs 1 ind.
med. de é#dvw. V. édeduvxita.
"Evedoiale , 3 sing. imperf. ind. act. de
&dauddw , dudar , comp. deéy y Joid
éw. R. Mo, dos.
“Evexa , Y €vexey , por causa , en considera-
cion , por amor de , adverb. 4
“Evémpie , 3 sing. imperf, ind. act. de éu-
wpiw. R. =piw, serrar , cortar. ’Ep-
Tpiety Tovg 60 wvTag , crujir los dientes:
Lug. 14. . ,

"Everpibato, 3 sing. aor. 1 ind. med.
de &vpif3w, trillar , majar. En sentido
figurado sacudir ,. maltratar. R. vpi-
Lw. V. ,

*Ev3dds , adverb. R. &%=, acd , aqui.

"Evdev , de agui, adverb. R. la mj_smg 1 év-

A &y,

/
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o, xai 6w, por ambas partes.

Ceb. 22.

"Enody , odlires , ooty , part. prcs act. contr,
por Ewocty verbo éwoew o &, pensar,
dedry vew. R. voog, otig, entendimiento.

Evo,u ev, 3sing. imperf, ind. act. de ve-
pile , ordenar s establecer ley , reglar.

R. vopos , ley.

"Evtaida , aqui , adverb. R. é#%a , aqui
ad. -

’Evimviov , ov , 7o , ¢} suerio. Tambien se
toma como advcrb en suchos , entre sue-
fios. R Upvs 4 Suetio.

Ef. V. &, ,

"Efaipet , 3 sing. pres. md de egmpw, sa-
car ,comp. de 7 y aipw , levanto.

: BZeBa.Ae s 3 sing. aor. 2 md act. de éu-
Bdarw. R. Bdirw , arrojar Izmr
“Efeic., 2 sing. fut. 1 ind. act. de éyw,

‘tengo. :

*EfsAouévey , nom. fem. plur. de &eAsue-
s, %, ov,part. aor. 2 med. verb. é5xy-
pes , comp. de &£ y aipén. V.

"Efepydaayo, 2 sing, aor. 1-optat. med.
verb. &epydlopay , comp. de £ y ép-
waa,.uq R. epyov.V

"Efsiynras , 2 sing. aor. T imper. med. de

 Egmycopay , oipuay. R. iyéopay. V.

’Efn~
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*E¥nyncSay , preter, inf. pas. del mismo.

*ESviynaic, ews,  , narracion. R. la misma. «

*Efmyveopay , 1 sing. fut. 1 ind. med. del
mismo.

YEZis , swe , M , ¢l habita , la habituacion,
costumbre. R. éxw , tengo. ’

“Efovow , 3 plur. fut. 1 ind. act. de éxw,
tengo. ,

“Efw , fut. 1 del mismo : pero ¢Zw, con es-

“piritu suave , adverb. fuera. ‘

*Ef SAeto, 3 sing. aor.2 ind. med. de éZoA-
Aw., comp. de & Y 6AAUW , O -vps,

perecer , perder,

*EoxcsTawy , g plur. de éoxds , ovog , seme-

- jante, partic, pret.med. o, Atic. por

~ oixa , verb. einw , soy semejante.

*Eovia , fem, del mismo participio.

‘ExayyiArotay , 3 plur. pres. ind. pas.
o med. verb, éxayyeAiw , prometo. R.

"€l Y ayyeRw , anuncio , -refiero nove-
dades. '

"Exade , 3 sing. aor. 2 ind. act. de rdo-
% s padecer , sufrir : los tiempos como
de radew. .

*Exapsiv , pres. inf. act. contr. de

*Erapéw, &, alabo, fut. 1 aywiew. comp.de
imi Y aivew , perf. ywmxa. R, aiveg , dla-
banza. -

’E’q‘
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'Ermlvn'a"ovraq » 3, plur. fut. 1 med, del
mismo. _

"quvo; s 00,0, dlabanza. R. la misma.

Ewmvouy;vog ) V7 > vov , part, pres contr. _
de erayvéopay, ou,uaq, su act, em:qvﬁm V.

quvovv'ro; , g sing. contr, de em:qvwv,
cioe , ¢Uv , part. pres. act. del mismo,

'Evraqvoﬁmv , dat. plur. del mismo particip,

"Emdyw , adverb. comp. de éxi y &vw , ar-
riba.

ExavediAvda , preter. ind. med. Atic
por ewavnAuS—a. s vcrbo émavépyopay,
+ comp. de émi, ava y épyopuey. V.

En'wvnya-yev » 3 sing. cony paragog. aor.
2 ind. con rcdupllcacxon Atic. de éra
viyw : de éxi, wa y dyw. V.

"Exravixe , volvér > pres. inf. de Ef/mwfm,

. comp. de éri, avx , y 7w , venir.

Eruua'wro » 3 smg aor. 1 ind. med. de
wavw. V.

Emedupnca , 1 smg aor. 1 ind. act. de
emQuuiw , & , apetecer , comp. de émi
‘A Svuéw. R. S’u,uoc y animo.

Ewel , éxudar Y émedn, despucs que , adv.

*Emeidero , 3 sing. imperf. ind. de 7%
pay , ser persuadido , obedecer , seguirs
su act. 7eidw , ;zersuado

CEmeimep , conjunc. de éxei. V.,

"E7ei-
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‘Emerray , oot , oV, part. aor. 2 act.
comp. de éxiyel antiguo érw , que re<
cibe s por aumento , y la conserva en
todos los modos.

*Emenpate, 3 sing.imperf. de emxpwrew.V

*ExsAdSorto, 3 plur. aor. 2 ind. med. de

éimrarSdve ' olvidome. R. éxiy Aav-
Sdvw , engariarse. Los tiempos como
de MSw.

Eﬂ'rmu,uqv I smg plusq. perf. ind. pas.
€ ravw.

’Eﬂm;yu 3 smg plusq. pcrf ind. med.
de émmiyvops, comp. de éxi y mnyiv-
s, clavar , fijar.

*Ememdne , 3 sing. plusq. perf. ind. act. de
wiveo bebo. Toma algunos tiempos del
antiguo 7ow.

YEmecFey , pres. mf de émopay , sqgmr,
acompasiar. R érw.

Ememorouv , Jmperf ind. act. de émioxo-
'rw @, mzrar ’ camzdemr comp. de
éx y oxoméw. R. oxénvouey 5 ver , mi-

- rar.

Emérarer , Atic. por éréraosey , 3 smg

© cony paragog. imperf. ind. act. de éri-
vdovw. R. 7devaw , Atic. ﬂw s ordenar,
tasar. :

Em/\&ev , 3sing. aor. 2 md act. sync.

por
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por émnavds , de erepyopay. Ro Epyo-
V.

7278

Exmedm gsing. aor. 1. ind. pas. de é-
woyvgw. V.

"Eargvowy , contr. por -yeoy , imperf., md.
act. del mismo.

"Emi , preposicion de g. ac. y ab.

"Exinds , e , aor. 2 imper, act.” de é-
mif3aive. R. Bmm V.

Em)uiu; , g , %, ostentacion. R. Qe
Y.

,Em()\etiw , fut. 1ind. act, de émidenova,
R. la misma,

"Exidixdaipos , o0 , 0, €l que patrocina y
defiende a alguno en los mbunales R.
dixn. V.

Emiecsia , as , 4 , la equidad. R. e y
§ixaw , soy semejanse , condescender , con>
formar.re

Emdupia, @659, codicia , deseo , ambi-
cion. R. éxi y Supos , animo,

EmiSupaiipe, 1 plur. contr. pres. ind.
act. de émSvpew, @, desear. R. 1a
misma, '

"EmiXaTomes contr. por -eu 3 sing. pres,
md act. de ¢ eqrm'romw ,@ , comp. de
€T} , XATA Y oikew hdhtdr. R. cixes,
la casa. .

‘B
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‘Exwivdoves , o, % , neut. 70 | ov , peligro-
s0., arriesgado. R. ‘exi y xivdviog , pe-
ligro. ‘ .

*Emcovpia, ag ,n, auzilio, ayuda. R.
Eminoupos , el que ayuda , o socorre.

Exwupatin , & , prevalecer , poder mas,

- preferiy , estimar Eminpates, pres. inf.
comp. d¢ émi y xparew. R. xpdres. V.

"EmiAin , 3 sing. aor. 2 subj. act. de émi~
Adiww. R, ixi Y Aeimin , dejar , desam- .

- fdfﬂf.

"E7riveddy , CODtr. POL. -ogwy, g. -ocorTog,
oiyTog , partic. pres. act, de exwosw ; &,
considerar , pensar , comp. de émi Yy
voew. R, yolie. V. .

YEmiov, aor. 2 ind, act, de 7ivw. V.,

“Emiopudly , pres. inf. act. contr. de émiop-

. xéw 3, perjurar. R, ixi, comtra y
Sprds , juramento.

‘Emwodd , pres. ind. contr. de émmodew,
desear , comp. de éri y oS ew. R, wo-

. Bog , deseo , apetito,.

‘Emippwcticerey, 3 sing.fut. 1ind, pas. de
Emippwum O v , fmmln'er s Aanimar.
R. fwwiw , lo mismo,

*Emirnorssy , pres, inf, act. contr, de émio-

- xewéw, &, comp. de éxi y oxomew. R.
f‘xéﬂ'f]o,ucq. V., :

"Ewio-
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¥xicacSay , pres. i inf. med. de é ems-a,.mf,
- comp. de éxi y iomus, pas. ma,uaq y

zf;a&,uaq s .mber » comocer.

Emicamn , 95 , 0 , ciencia. R. la misma,
Ex 10606 , &, 0, con'wmmfe aprdpo—
. sito propormnado adj. 7a arm;&m,

las comodzdad:: las nmszdadu de la
wida.R. 4, %, em'na\r;, 7o &, propto,
dzlzgente. .
Em—myuv s 0V, T0 , multa pemz R. 7w,
m:tzgar. ‘
ExiQSovos , o, , neut. 7o -ov, envidiado,
. odioso , nyrms:ble. - @Sancs. V.
"Exapies o', 2059, paz.mna na, na-
tural de un pais. K. -x@pos, lugar, pais.
"Emroits. >3 smg imperf. ind. act. contr: de
woisw , & , hago.
Eamqau aor. 1.ind. act. dcl mlsmo.
‘Emopéiws 5 adverb. comvenientemente. ,. con
orden , con conseqtiencia. R. ézw , sigo.’
Epws'ns ,, o, o y amante , amigo » aficio-
nado, ¢ epw,-m, nom.plur. R. épdw, amo.
Epyd g , v, Y, oficial , menestral abre-
~ero. R, épyon. V.
"Epyatixos , o , Kz laborioso. R~ la misma.
“Epyol , v, 70, obfa traba]a a’mon,
- empresa. ~
"Epn‘uo; , 0,1, neut. 50 5 o, demrto, ad;.

: (/BP

.
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Bprayer ; ou, 73, hallazgo ) ganancia ne

esperada. R. ep,u»c, o, 0, e Dios

- Mercurio., - .-
"Ep/.mvw; » 8 de ¢ eppnnvc ) €0 - Anc. mg,
o, el intér, rete. .R. lamisma. - -
EppoyAvQevs, -85 5 b , eseultor estatia-

rio. R. épuns, Mrmm Y yAdw,

esculpo. - /

CEppayAuixos ;N ,.0v , lopertmmnte a la
escultura. R. la m:kma.

Epy.oy)w@o; » 0’3 o, Estatuario. Llama-‘

base asi. con propiedad el que fabrica~

ba las estatuas de Mercurio : -tales eran
aquellas estatuas toscas y mal fabrica-
- das, que los Athenienses colocaban'a
las puertas. Posteriormente se di6- este

. nombre a todo Estatuario, -

"propaq venir , fut. 1 éAweopay , aor,
‘2 act. n/\S’ov » sync..por navSor, del an-

. tiguo eAevS‘w. )

"Epw; WT0g , 0 , AMOY. , pasion, der:o R.
épdw , &, amo.

Epa)‘rw » pres. ind. o sub; contr, de & epa-

“ -rom, pregunto

YEoY , 2 sing. fat. 1 dc ﬂpu, soy verb.
subst .

£¢r9¢9, nvos , n, vestido. ac. sing. ers’n-
T R @ , vestiy. . -
- L "Eoxée
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Erxereito 4 3 siug imjwrf -ind.. med?
. <ontr. de oxomeopay. , Hipay , su act.

THOTED, nm:xdemr, dchbemr R. crm
v Jomey. V. .

Eqmepa , ag i1 tarde, ol omdmte R
. 8CIIPOG , ASITO-,, o ;;trella de pommt:
. tarde.

YEcay, 3 sing. sync por ea-c'raq, fut. deeq.u
‘Eqdray s’ sync. -por, &5 anevay, perf. qnf‘

act. de ignui,.esfap . . v
'Bgi ,' 3 sing. pros.. ind: dasiui, sop, -
Es-e@amy.mc » I, vov',  partic. perf. pas.

ds ssQariw : éseQaviumos, nom. plur.

- R. s£Qu , coronar..

Emaa-w 3 plur. perf. ind. med. de éen-

. %o R, u'q;-u estoy. .

Es‘nxwg via ) % » 8 o‘roc ’ part;c perf
- med. de] mismo.

"Esa , 3 sing. pres. xmpcr de. u,u.u, s0y.
I-:q-wc , Atic. por ésaxds, via , o5, g.

TG , PaFtic. perf.act. de isnps , estar:

gs@dTa , ac. sing. .
"Eci, ‘adverb. dentyo. ’
Bfwge‘ro, smg 1mpcrf ind. pas dc

a wéw
‘Evaypdv , g. plur. dc em;pa. ag , . Ra-

mera.

Ewc,umpm 3 smg xmpsrf ind. de 7ex-

f ] ai-
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px-mpo,uaq mngnﬁ#ar R TepdpT; s6s
-1l ‘cierta; ?mm prodigior

TBrepeg’, par " pov', 0t otra. o« A:-‘_--'w o
”Eﬂ , aun , todam advcrbxo e
ETUyxare - § -Singsy eruyx.a‘rmev,
plur. imperf. ind. de 7vyydiw. - V
" Quando se cofntruy® con g. o ac: ‘sige
_ mﬁLa comegmr V. g Qaivipey tyd
< dpiTog Tervxn#'cﬁc > parm'me hmm‘
. hallado griftia..
"E'ruxe, Fsing. aor. 2 md act. del mismo:
dig Eroe, como cayere<—- sin considera-
cion. ch Y3 SRR R e
ED , bene , bien ; adVeib R. £ £ug. dog Do,
l-:uche; y dat smg at:; 5 9 za,v&q; y"lo,
es, £og , 0Us or¥ dd, c
0, }gR &yog - _ﬂorﬂ <
B'vyeveuo as ;v Hobléza | comp de W,
’ 7evog , a:cmdem‘m lmage’ ot
EYidogpeavesy, pres. inf. aet contr. de. ewaq-
weor, & , eomp vde's) y dafpiv
5 ypovic, a.; 11 ‘Ik fehddad R la
~ misma. tes
Eva\cqpowgi&aq prcs mf pas. de 9oy~
© ponidw bendécir- ensalzay | alabar 85
ner a-und por f:th R. la mismm.
EY) cq].conaov'reg » nom. plur. de t’va\aqﬁto-
© vidan, g.ovvos, partLpres act. delmisrho,
"Evr
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By dujsoratt., fem. de- dudayponcas , fdiz,
d:ki‘o:é.:; bienaveturado. R. 1a misma,
Eydaipay , o, %, neut. 7o daypev , g

oves , c0s@ feliz , dichosa. R.la misma.
Kudowusin, pres. inf.. act. de suduepea;
V. cbé\om/.c&'v. o ‘

Evdoxueiror, 3 ¥ 3 de dual pres.ind. act.
. contr. del mismo. .
Evud'ixspos , o, 9, DCBL 70 o -ov , adj. ¢é-
lebre , bien opinado , comp., desv,; v

.~ Qtwageg , aprobado-, }qalgmd_o por bug
90y dlustre , seriglado. R. doxéw., juz-

ar , estar en buena opinion.. g

E.:V M[MW s °§f¢. 1 :0_39 , conty. de T §,KW£
_ part, pres. de ol opén, @ , soy célebre,
- estoy bien opinads ,. tengo buena fama.
R. la misma: & oig apisois sudoipidy,
“estymado y honrado gor los mas dustresy
Luc- Ix. N TU -g\,-; e e
Evsidic jcontr. por gupdess, nom, plur. da
Eyed 6,510 ", n@‘.“"ﬂf'\, e, 8 €05, <U§,
. adj. hgrmoso de gpstro , comp. de 0.5
e1dog , rostre, figura , aparieniia , her-
_ shosurd. R. 5w y 66, Q. we0. .
Eipdofeir » pres. inf. act.contr., de evdeféw,
/B swdogew , k1 honra., la buena opi-
.« siori,. Ceb- 48. de. &0; ¥ diga. V. El
. inf. junto con gl articulo. hace vaccs

. . - ' de

-
- - -
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*°de nombre: ¢ -« RS
EthxTovras, aeTylur fem &ew&ﬁw i‘:’v,
part. pres, de cuwrw Wy )
<9-yobusto , cuergo - 3 soy bam g
comp:-de w-y & ; tngo. °
Evdvs ,'al punito: ) echtblo T
EYxavaQpovyros, o 1 ; REut." 1‘0 0-—‘ 5 ‘adp
«* d¢spreciable , comp. -de'tD Yy xatalpo-
Ve , do:p*md' R. m, nmdnmmto,
-»"yzrudmm -
EYAcyos , adverb- ée € Y Aoyo; ‘R. Aeyv
iﬁéaqr apostrofo de’ tvfam 3 sing.> aor:
" 1 optat. med. dcwxo,uaq, demzi' ro-
o gar-, prometer. - SR
Euxwputpo; , 0,9, neut. vo, o, adf. cufus
= Destis- m.ﬂgmm “limbum prdte:tum ha
V bet. Por estb traduzco trag, gu o westido
dumgmdo Luc 16. R ucpw s texers

‘ Europwﬂ; , 0,9, neat. 7o > 005 ﬁd; fa-
el d.m'mbumzado de cu 5. mp’ww
R wipw , PASAr. -
iwrd'r/.cm ) a5, o' felisidad., prospmddd
R. 'a-or,uoc, suerst mmahdud,rma:rte
BUmpsirng , 05 0, flewt. 70 , 6, -g. €og, ol
.. adj.. sxeclenst 4 gallardo , lucido';’ decen-
ts.. R. wpamy nmtajar, :obmahr
me W“Vﬂff Coe e e ‘
L3 = E»
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Eympicwmos , .0, el ;0 14 ds. hersposa
mm.»d; ¥y oa-porl.mv ro:tra, Ry
oa"]mq‘, veo. : ,
Ebpeii 30,3 inf, act, de, mtm» , (za?lo,
encuéntro. Los t1cmpos dexppew. . .,
Eva'x'ucn, plor. pres. lgd, del mlsmo,
Ebpudmes’y 0 34, NEUL. 70, oy, adj., Prox
. ;agaqqado p«ﬁcto R. (t&pos , vty o,
propmwn- -qrdm » rythmo,
Bua'eBem. @5, 9, piedad , devocion.. R.
uﬁa;, gcmmr adqrgc-, 4dmzmr S
Burxg,uqv 2:0 5 , heut.. f;p eua'x,n,uov r 84
- B90Gq (054 ‘perﬁcta amqua bzm com-
_pum‘a hermosa, de ¢ y a'xnpm R
§x03x Ca ';, LR ¢
EUvan]ess 0o9, neu:, oo v-ov adj. mo-
dcsto,, qomgiiesto s Aomfrfado des0. y

. Thoyw wdmar s tasag. . o,
Evrafia , as, ", mode.rtm s compo.ftw'a.
R.1la mlsma L Dl E

Eu'rs?s'ii YL P nc&m T 5 €6, g €og ,.euc,
- of] de.rjwuable R. ‘re:\r.c, V.
EU@”[M& 2@ 51,5 aﬂduﬂ)‘\, &&L”mﬂﬂ% RZ
Gaa, desir , brillar.. v, - . o
EuQpaitorsay, 3 plur: PSS, md . pate - da
. cp@pmﬁ,ulegmr . n;ge;yat R. @Pm
Bu@aam‘iu » fut. I inf, nct, gal mxsmo
Evcppoa-vm ) % 5 0, alsgeiq. R la ,nnsma
J E~

o
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BuQuta , as, 5 , folicidad de_tagorio. R.
‘:‘¢ulé.:v.3 R ERCTE S S ..'v?‘-’.‘".:
Elxpnea , neut. ‘plor.de ehypnsos , o' 1,
" et ws , -ob yutil ,-provechose ; comp.
- . de 6 'y xpisos- Rogpda. V. xpdopd).

~

EpwyeicFey , pres. inf. pas. contr. "de ‘thuw-
< opb 852, vegdar. ,-dar de comersplen-
didamente. R. svwyic, fem’n -, Daniquéte.
"B@’ ¢om; apostrofo’ poi éxt, V. €0 big,
ob que 5 porvuyasesas. Se mada &l 7
¥ eni su aspirada ¢, o ¢mpezar “Ia-dic-
“'¢fon signiente-por Wogil , ‘que tiehe s
;.&;piﬁm:demo;" Ihaoy T E FERRPR
‘Eesdvay ; porls infh 23 4ync. por iege~
xtvey , de éQisnps. Ry éori y bstpad "
"Bpegd , Atic. por é@t\;axﬁc‘,?u?w,’“‘ag‘
' .pargic, de perf. aet.'del'mismo. « <
“EQwy , % , 'y imprerf o ubr: 3 ind; dePy-
by digo, RS Qw1 o ohiR
*EQiéics, Atic. pot iQieoi ; 3 pluk -Pies,
“lind:- 8. de EQMges | spltar |, defardos
pedir ;comp. 3¢ @iy “injes. R Ewy
" iy, aminar. Vv oo T s
"EQidioy , ev , 70 wintieo , provision dé Io
necesario para viajaé. K. ey 630 V.
‘BGtper; g sing. imparf- ind. act. de Qopéies
- llevar. R. Qépw , lo mismo.
"Eyuy , pres. inf. act. de éw: éxas 3
8 Lg sing.
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sing pres. opt. . "o
Ex&poc ’ ov,0, nmmgo R ex&og, ‘l‘o,
aversion , odzo 0
EM“TOG, 75 0, adj. o mordzdo d: vi-
" wora. R &, s la vivora, y e~
. va , morder. '
'.Bx,ovu ac, sing. y ncut plur de &~
xon V.
“Exon ,ov0e ,.00, 8. qvm part pm)w:t
g. plur. fcm exouToy ;de Exw. . .
'Exm-raq » 3 plur. pres. subj. de éxapay,
..que con g. sigaifica emprender ., agli-
carse a alguna cosa: v. g. a-aq#emc
.. ey , dwam ala limatura. Luc.
18. su act. €xw, . -
VEx e, 3. plur. pres, spb; act. del mismo,’
YEwAog , 0,1, NeUt. 70, cwAoy, €054 de
ayr, del dia antes , adj. Enp seatido fi-
urado , cosa vicja , ramcia , jnutil,
@ de uso. Luc. 17.
'Ewpam, Atic. por, wfmws pamc «de
perf. act. deopde-, vyr. , mirar, -
‘Ewpdto , contr. por eapd-e'ro. 3 s;ng im-
. perf. ind, pas. del-mismo, . . .
YEwg , hasta , advesbio. - '
"Ems,eu,q » POT %dg 5. Ia~4urora, cl 411:4.

‘.~'l¢ ,.'..' \

(.
tem T

'Zm

4
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o . P - . .
. .
e, ¢ o
(".' '.)I) ):

zn, Dorie. por Z&. sing. contr, de’ {i«
pres. ind.. act. de Zm 6 vivr. T

Zﬂ/\w'ro; 50,1, neut. 5o, o0, adj.

" de--ser- mztado envidiable. R. (MQG,

. envidia;, zéle , emulacion.

Zn , Doric. por zxv , pres. inf. act. contte’
de (dew , verbo {cm ivir. Este moda
de hablar Dérico se ha recibidoen la
. lengua comun, '

Z«Zv » doa, WV, g dvTog, partic. ‘pres. act
contr. del mismo : Z&Mw, ac. sing. ¥y
neut. plur. . . :

Ziizy ;-contr: por (deves, 3 plur. pres. inde
act. del mismo. Tambienes datiplur.

- partic. pres act, - .., - o

P S H . ’u‘

' "H <on espiritn suave acento agudo
* e8. onjuncion , 0 ,- 'vd - sea asiyostid
bien : en esta ultima slg.niﬁcacum SeEs-
¢ ‘cribe ‘tambien con: circumflexe.  Fadw'
" bien %€ toma por qudm gne ; particnia
~que, mgue al covnparatwo " , sin acen="

- to, y-con. espiritu-aspero:, fom.: clcl ar-

: - ti-
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ticulo prepositivo,: ¥.con accnto grave,
fem. del relativo 75, e que: ,, , con es~
piritu suave , cifendflexo y i subscnto,
5smg pres; sub;. de.eipi , spy.
"Hyavdxit , 3 smg nnpcrf uid. act. de
o Y ALK TE®. .
"Hysictey, pres:. mf contr. de 3 nyequaq 5 oU-
pay, fuzgar pnmdtr, gwlurmm gmar
“Wyseracdey , aort inf. med. del mismo.
‘WyoiyTay , CONLL. pPOr r.yc’owraq , §.plur.
«! pres. ind.. med! del mismo. .
YHdu , 3 sing. plusq. pcrf mod dc m?w,
196,70 TVE0. nT -
‘ﬂJ‘sM;fcm de nd¥%. V.- .-
"Hdn , 14 luego adverb. ... .ac.
‘Hwi'» 15 ;n5deleyte pkmr ;'mtma-
mipnto. R, o o; V.. -
Hb‘omco; , v , %, el voluptuoso ,‘eutuquo
a los deleytes. R isma.
Hé‘uvav,us&a ) I pl gxpcrf ind. de dv-
vapay , pae I:.os Aticos mudan cl
Aumento: syhbwco s, en el tomporal .
WomdSua, a5, w , delicias rida: delicio-
+54, ditertida. <<R43u¢ y wdayw. Vi
‘Bddg. , .G, Gy, g éos mw:,npdable
. ‘Placentero. .  wx., o
"H05.,1665., Wit pnstumbm, npmm.
“Her,3 sing. .prev.-ind. 'de -,
-1 an-



GRAMAXICADL 171

: mfcoem, Atig, , por mamwp}mq paf
- med. de, ot 0pge> gy

"qua., advesb. Hesyclilo , fuisa w&-
s, . ningun. medos, R.. pm pm'o

. agoco., lenpamentei: v o o

“Hxoius , pres. optat. act. Jem ‘vengn.

”thve,(s singi imperfs. md;ac:. dc EAauss®

”HAQ« » ¥.4A3%n cany paragbgmo, 3smgﬂ
aor. 2 ind. act. V. ¢ pxopays i '
Puxios a8 9%, talle , estatura ,- ecdadi
. Asi Hamdn lds Griegos xer’ efoxrv ala
edad juvenil , la que_ sc Significa tam-
- bieg’ esf, litin ¢on lavezwtas, .. .
‘HAmw'rng s oy 2 fgual 3 coctanco., de
H)wco; , 0U , o., Quanto,‘qum; grande df’
quantw mo:,. A TN A S B
Hﬂmg&?,ﬂ‘(f]m - “‘ oo
Hpeﬂpo; > p , -pov , co;a nuestra, pro-
-hom. yésesmr, del pnm:m-xycp, plur.®
« MPLELS | TR MRRETEPL 556, xpomwa fa—
 cultates nostre. Luc. 1.
' YHypsioug yillas v iy medio. dia; tmtdd dl‘
algo...‘a ot ewmq g o T
"Hy Quea by ynom. plur.. fomn, dczp@m
JE005 , v , voy , partic. perf.. pasw. dc
bpr Qrepops’ ' pisto mmpodc apdi Yy
<" ewupap R .5 lo mismo, -z

<

"Hv
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“fly , con espiritu suave y acetito -agudo'es’
pamcula que scconstruye -con subj. y
- significa’ ‘35 ¢ "-ip- con cd'cumﬂcxo 3
- sing. imperf, de'-sipi, soy nv con es-
piritu denso %',accnto g'ravc ac. fcm
dedg,#,0. St )
“HEew , fuarr inf, act. . dc na. wmr,
acercarse.
“Wiovsw , 3 plor. -cony pang fut 1 ind.’
act. del mismo..
‘Haatapuéio , nom. plar. .de. mrwnpevog,
vy, vov , - part.. perf. pasw dekratdw.
-R..amdry. V.
"Hrisato , 3 smg lmperf ind! de- & exiga~
paf. R éniy w'qpc,mban-.. .
“Hpa , a5, 3 » du Diosa Jouso. . 8
Hpm)m; » vocat. sin daqpumn; Y
npmnc, g esoc éovc, ‘ous', .,H:r-
. MI‘J .
'Hpe;m , rmww hgrramaw Hpsychlo,
- péuas - ROUR LS qpq-w; , Skawve,
apacible. S
”Hp w, T5iRg aor. I mcd dcipxa. L
? Hg, 2 sing. pres. subj. de siui, soy.
HBeSur % smg. 1mpcrf md»«am, de ér-
Siw , comer. .
“Hrig, fem de 16, comp dcw; , Y s
"H‘r']ous , CONLr. . Por %] onass, - plur de
o
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=%, % 5 #7Jwv , Atic. por seawy , Compar,
de. uipds, pequefio , oux n7Tevs yiy=
veeFay , ne vincantur: que no_se dejenm

. weneer. Ceb. 42.” -~ - 3
YHiw ,.contr. por #7oa, ac. sing. y

nom. ac. voc. plur. del mismo.

*HuvopiAyes , 3 sing. imperf. ind. de air
TopoAEw. , & , pasarse. de una_parie &
otra : acogerse a algwn lugar. R. auros
Y poAew , o , caminar. .

@dvaros , ov, o 5 la muerte. R. Sigxe,
- moriy, .

@ajisiv , contr. por -¢ay pres. inf, act: de
Sapiéw » & , confiar , tener confianza, R.
Sdpoog. o ;

©apfeire, 2 pl. pres. ind. act. del mismo.

@dparos , 805, To , canfianza , atrevimiento,

. presewcia de animo. -

Oavpudley , pres. inf. act: de Savudlw,
admirome , estima , y aprecio. .

©avpdlovres, nom. plar..de Savudla,
g. 0T , part. pres. act. del mismo.”

@avpasos , n s v, admirable , adj. R.
Savpale: o

@uupaTamois , of 1 Fauparameo Hespos,

sue-
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.. suerlos , que nos representan asas admi-
- sables. Luc.:14. R lamlsma y'za-oxw,
hago.. o
Ouac y00,0, :l m o rpa; )mrrpvg 9’6;0;,
%, tio materno: Lic. 2. S¢log, a0, oy, adj.
divino , na. RH%os Dios. .-
* -OfAag 5 2 smg. pres.. opt. de 3éAw, qmero.
Bs'pc. T3 To o thema., asunto , proposi-
: «¢on , deposivo.-R. r&ny; . foner pro-
poner depositar. . . .
Otpevo , v , voy Hamc 201, 2. med del
mismo.
equg , 1606, Y 180 og 9, ley , derecho , Jus-
~#icia , Themis »Divsa de.la Jumfna
eqwnua 3 sing. pres. ind. act. Q-epa-
ﬂrf’l 3 sing.: pres. subj. Q'spmreuw g.
" #v7og , part. pres. act. de S'epmrww ser-
vir , respetar. R .95p¢7rwv y 05 criado,
. stervo. ot
«@EwpEs , ‘CORLr. de - ~€4, 3 smg prcs md.
act. de Swpew, @, mirar., contemplar.
- R Swpo;; o ,zoatemplador  mirom.
‘em?m-g g wing. 2or. 1 subj. act y.&w
. puwrey 5 aor. 1. imiper. del mfsmo.-
Onpwv 500 5 Ta, bestsa, ﬁn‘a R. Sp, ldcm
opilm, n,smz dz.&ps«];oyay fut. 1 ind.
med. de 7(€Dw , alimentar , criar. Es
. cleganeia. Atcasl usar S-paspy por Tpa~-
O
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Qo , aor. 2 ind. pas, del mismo.:
@pivos, 4v . bitrona, dosél , silla. R S'péu
sentarse , estar .rmtado . '
euymg npa; sync. -’ppv; 35 la hg)r.
eu,uo;, v, o antmo.: i
@vpwy , 60 .rro, veptana. R. Svpa. W

I

Yarpogy ob; o , el medico; R<: ummaq, cugas,

16 ,.a0r. 2. inf. act. de 6w ; ¢ | y:weo.

"1d%g, 2 sing. aor. 2 subj.act. dcl mismo;,

1o , i) 10v , cosa propia:, partzm?ar,
:.spmal

10dy , oza.; ov, g. tvrog ; partic. aor.2.
act. .de sZé‘w idovran., 'g. plur.

Tepoy , o, %0 » templo , iglesia § victima.
R. ugoc ysanto , invilable, . .~ - ¢

“IspocuAsiv , pres. inf. act. de 4epoa-v2\w s &,
cometer. sacrilegios. Rij kpov y a'qu,
dr:po]ar rolmr

‘Ixavos , WH 5 YoV, wﬁctem s ~propio, pm
porcionado ; adj.. de aqui ixayds , adv.

"YIhapog, pe, pov, alégre gmioso R. ;Mm,

estog alegre soy propiciv.e i - s
“Wa , para qué , a ﬁnda qu: R mmquc,
partic.

Yimwe , ov, 0, B m&allgnm&rmg amans
te
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te de caballos. . .

*Icass , 3.plur. pres. ind. act., dc Yo,
.mlm'

ige, 2 plur.. sync. por irats , pres. inx
per. act. dcl mismo.

oexve , vos , 0, fuerza , robustez. . . -

\‘K

. Kgyw » por xai ey , y yo. Esta- coltrac
.« cion es propia-de los Athemcnsns

Ka$' apostrofo de xara. V.

xa.S'mp, ast somo , adverb. dc xatad Y

Ka-&ap&ez; sura; &, g 6T, partxc.
aor, 1 pas. de .xaSaipw , purificar , s
. piar , corregir. .

Kas-a,p&n » 3 sing. aor, I sub) pas dcl
mismo, R

Kadapddor: , 3 plur aor. 1 sub; pas del
mismo.

KaSapos , pa , pw puro, kimpio, libre,
d:sp:]ado « vacio. KaSaps wayvos xa-

« . %0 (0dcg ).camino hmpzo hbr: de tode
mal. Ceb. 23. :

KaSapzios ; 1., v, adj. purgatwo s P4

rificativo. R. m&wtpw

‘n«. ety , § sing. yrcter ind, act. de

. xe-
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xaSisnps , remtmr COnSLiTUIr moda--
rar. R.xaray isap.

KaSesmvia , fem. de ms-ss'ms , 61'0;,
compuesto , vircunspecto , pamc. perf. -

y -act. del mismo., '

Kddnrey , 3 smg prcs ind. de ms'qpq,
comp. de xava ¥ npay , estoy sentado.

KaJweddey , aor. 2 inf. med. de xawvéa-
By, cipey , tocar labrar , gopear.
“R. xava-y ixviopay , venir , llegar.

Kei , J > conjuncion copulauva )

Kaien , pres. inf. act. de xaiw, quemo, fat.
XU,

l(wam; , Atic. por xai acsmr.g ,ac, plar,’
fem. de éxsivos. V. Asi xixsivog , nom. .
sing. y xaxeivais , dat. plur.

Kaxie » a5 .9, lamaldad R. xaxs. V.

Kaxodaypovic , s , n infelicidad , mala-

, uentura. R. ma; ¥y aipa, | V ‘

Kaxodaipaw , 6,9 , ncut. 7o » RO 5 , infz-
liz d:sduhqdo a_d] R. la misma.

Kaxoz’d&ew as n , maliratamicnto,

. comp. de xaxos, malo , y wados , pa-

. sion , afliccion , turbacion de :.cpmtu R.

. WhTYW pad:;er. o .

Kaxoroisivta , contr. por eaw'm ncutr.
plur. pastic. pres. act. de mom:ea @&
R, waew , hago , y Xaxas.

. Kea-
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Kaxog , % ,0v , malo: xaxds , adv,
KaA€iTay , CONLr. PO -§eTay , 3 Sing. pres.

ind. pas.'y med. de xaréw ; @, Hamar.'
KéMusog , 95 o , superl. de xarog. V. -«
Kawwicpos , 00 , 0 , afeite , compostura

demasiada , comp. de xdMog , 70 , her-i

mosura, Y &b , ojo. R.éxTopeay, weo.
KaoxkyaSFia , as , %, la bondad. R. xa-~+

Ads Y ayados. V. : 4
KaAds , % oy, hermoso, sa, adj. g. ob, n¢; ob.
KaAdiyTay , CONLr. Por -€ovrey , 3 pl. ‘pres.’

~'ind. pas. de xaAew , & 5 Hamo. v A

KaAdbow , contr. por ~gevew , 3 plur. prés.
ind. act."dél mismo. ~ " - St
KuAds , adverb. hermosa:- bellamente. 'R.
xarog. V. " -
Kausd , Atic. por xa) s, ac..sing: de éyd-
Kapvwy 5 partic. pres. de xdpvw , traba-*
jar , estar enfermo ; xdpvan ETUYXRVE,
por éxauve , Ceb. 27. perifrasis griepa,’
la que imitamos elegantemente ; pues
decimos igualmente bien : 0 callards?’
o no estards callado , ov ciemnoas €415
- qué haces ? o qué estds haciendo * v
wrpdawv Tuyxdvess  por Ti wpdrTe:
qué haces? - 1 o]
Kiw, por xai dv , aungue , part. ’
Kaprepew , & ; tolerar , tener paciencia , su-

Jrirs
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Srir y persistir. R. xdprog, 0 xpdipg. V.
Kaptepnoey , aor. I inf. act. del mismo. -
Kaprepia , as , ", la perseverancia., cons-
‘tancia. R.la mlsma.
Kapripos , pa 5 pov , €054 robusta fuerte,
mp'npwg , adv. R. la misma. .
Kaza, preposicion de g, y ac. Es ﬁelum.
tisima la chpsc de esta prcposmon v
8 Yo a,ux,unpa. T xop , 1. €, KT
. o xoum. Luc. 6 Jué::qa-pem T éo-
- Ynra , ibid. 'mrewo; T YISpu..Q..,
Booxnpdrwy vpimoy. Ceb. 39 Ve.ase al
Sanchez de Elspsi, pmposmom: xava.
Katafpwdeis, sica ; &, partic. aor. .
pas. de xatafilpiornw, R. xatd y B
Bpuioxw, o Bpsoxa, comer,y prop: pacer.
Kataytpoword, fem. de xavaygpon, ovog,
. partic. pres. aut de xa.rnye,um s estoy
lieno. R. xavd y yéuw , lo mismo, .~
Karaxsnpatnpevo, nom. plur. partic. pcrf
pas. de mrmxrsw » comp. de x27a y
xpatéw. V..
Kacfamoa-/.«.ntm, fut., 1 idd. act. de. Mfd--
xorpew , &, adornar comp. de, xard
Y xoouéw. R xoopog. V.
Ka.mMBow-w fem. de xamAa.Bm., 5v-
o5, partic. de aor. 2 act. de xaxargu-
Py , tropezar , o encantrarse £ou . ak
Ma L ge-
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uno’ mir , ar , sor
{uc 160PSc este :g‘bfo usan lo’;r Grie-
™ gos con elegancia , para significar aque- .
llos peligros y accidentes inopinados,
< que por su gravedad aturden a Jos hom- .
bres , y los constituyen en un estado de
" imaccion,  por no saber qué hacerse. .
“"Luc. 13.
Ién*ramzpﬁm 3 sing. pres. sabj. act.
~de mﬂoMy.Bwvw. Roxatay Aapfdve.
KafaMpm,.mo;, ", o, partlc pres. pas.
*de xatardurw. R. xava y Aduwa,
Hucir , brillar , resplandecer.
Kura.)qra)v diiow’, ov , partic. 2or. 2 act, .
- de: wmAem-w dqar, desamparar. R.
: xwray Agirw.
Kavaiotis,contr. por ~getg, 2 sing. pres. ind.:
Sact. dé xavaveew , & , comp. de xara
yotw N pmmr ). 'TECONOCEY conymn-
cyieeroo; oig. V. - e
K’araa-xeu&Zwv , partic. pres. act. de wa-
'ma-xeupr , preparar, disponer , comp.
Tde XaTd y muwza: R. oxsiiog , seg, 'ro,
*@aso.
xqmo,-ng-a, , aor. I inf. act. de mS’u,-mu:,
" porier delante mablmr. R. xata y

L B

Mg -
Rbrmeq)«, 3smg prcs ind. act. de xa-
Taq-
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-~ raspiQw. R. xarvd y oTpeQw 5 Dolvery
Karedyy , 3 sing.-aor. 2 ind. pas. de xev
“wdywwps o quebrantar , hacer pedazos.
R. &ywps, a0r. 2 pasiv. nym , disuelto

. iay”v. . (’. ‘-:' . "»", D ¢
Kavedapdo, 1 sing. aor. 2 ind. act. de xa-
radapSdvw, ducrmos R. dapSdve. Lgs

tiempos como de dapdem. - :
Kateveyxiivos , g de xavowyndy , pattie.
aor. 2 act, de xataQépw , comp. de
. xava y Qépar. V. .
.Katéyen , pres. inf. act. de xavéxe. R.
xw. L S

- Kty iuee , nom. plur. partic. pres. ps.
del mismo. - e

Katexoray , 3 plur. pres. ind. pasiv,; del

mismo. Ste
- Karnylpows, impesf. ind. contr. por gy,
de xaTayopew , & , acusar: 1 tierie au-
. mento , comp. de xatay yopew. R.
dyopa , dg , » tribunal mercado , pla-

za , asamblea. - . T
- Karspfato, 3 sing. aor. I ind. med: de
. xagdpxopmay , estrenar , iniciar. Se usa
con propiedad para significar aquellos
. 1it6s y ceremonias , que preceden al
sacrificio de la victima , comp. de, xa-

cove Y dpge. Voo e

M3 " Kae

PUNTIN
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Katnehs , 3 sing. impcrf. ind. de xares-

" Biw , comp. dexara y teSiw , comer .

Ka.-m&:e'ro , 3 sing. 1mpcrf ind. pasiv. del
mismo.

Kdvw , advcrb. abajo debago mm&tv,

lo mismo.

“Reypems , g sing. fem. de xsipeovos , m,
vov , partic.. pres. de xeipeay, estoy echado.

KexaMamsouévay , nom. plur. fem. de x-

| xarrdmopeves , vy, vov , part. perf.
pasiv. de xaAdwmilw, componerse, pren-
derse , Prop. hacer ojos hermosos. R.
xaAog y T Topey.

-Kuoa-,ubypemg » ac. plur, fem. de xexsrpr
péng s ¥ Yoy , part. de preter. pasiv. de
xoa-,uazo , &, adornar , hermosecar. R.
x.oa-/.ug V.

chpa-rmm g-sing. pret. ind. act. de xpa-
e, W V. Ely es éQsAxvgixoy.

: Kexp;pzm dat, sing. fem. de xenptpevo;,
", ov partic. de perf. pas. de xpivw,
Juzgar , pensar dmmur e:tabkm',
ordénar s nXixia xexpié , edad fuscio-

" sa,capdz de discernir lo bueno de lo
malo. Ceb. 2 5.

Kestnddwy , perf. inf. pas. de xdopays
poseer.

KsAsves 3 sing. xeAsvevew , 3 plur. pn:s.

. ind-
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ind. act. de

|K:Muw mandar , exortar , mdunr , fut,
T, prct. Xdle

Kevoé‘ofm as, N, 'vanagloruz R. xevos,
vacio , vano ,y d6fa. V.

.Kecpa‘)«qw v, 70 , cabeza mpmdo St-
marzo 2 mmpendzo. R. xe(pq)«n , V &g
timos &y wig emi xeQadaio , por decirlo
sumariamente. Ceb. 39.

Ke(pac)\n , %, %, la cabeza. .

11(57(,’1\'01‘:; » nom. plur. de. xexmds , um,
05 , 8. ovos , partic. perf. med. de yai-
ved ba:t:zar s-abrir la boca.

Knpos, o, 0, Ia cera.

,Kwé‘wo; y ou , o, peligro, rm-go.

Kuigas , ace , ay » -partic.. aor, I act. de

. %Ew , mover , menear , ocar.

KAaien , pres. inf. act. xAaiovss 3, plur.

. pres. ‘ind. de ,

- KAaiw , lloro fut xAavorw.

KAeos 5 w1, vov , :elebre, ad] R - KAtiw,
celebrar. :

Kvny.n 215 5 ” 3 la pzema, :l muslo. .

Kams s VA, VoV, comun, wulgar ording. _
rio , ad]

Koraxeia 5 ag 41, adulacion, h.ﬂm_;a. R.
xiral, adulador.

KoAmvovﬂ 3 plur. pres. ind. act- de -

. My ‘Aa-

.
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Aaxew 5. adular R. la misma.
KoraxTup , npog , 0, el buril. R. xoAdaa,
 herir , golfmr , grabar.
Ko,un » "6 , 0,6l cabello.
Kopicacdey , or. I inf. med. de zo,m{w,
" Hewar , traer , transportar. R. xopes,
lle'var tmer cuidado , querer.
Kowevg ; eog , o , ¢l martillo.
Kwpqpam dat. plur. de xorunua, avos,
» .adorno.
i(oa'fuoc, ia , iov, decente , aseado , lucido,
- ad; R. xaa-[.«.o; V.
Koo-/.w; o , o, adorno .elmundo
Kpa-'rerraq contr. por -¢eTqy, 3 smg pres.
. ind. pasiv. de
“Kpatew , & , mandar , gobmmr y Ser su-
perior ; -vmm', .sabrrpz:;ar , exceder , R.
Kpazog , -0 mp‘rc;, €5 , 70 5 fuerza , poder.
Kpeitow , o, 7, neut. 7o -ov g. xpu‘r']ovoc,
Atic. por xptioswy, compar. de a.ym-
85V,
prp.vou;, ac. plur. de.xpnuvos , o5 o, pre-
cipicio’, despenadero. _
“Kpwei', 3 sing. fut. 1 ind. act. dc xpive,
]uggo
Kpirunos, od, 0, d mmo , ¢ensor. R, la
misma. .,
Kpovog , o0 30 Samm,o. . :
s uoe Koy
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iﬂf«.{tﬁm)u; y-ac. plur. deu?na-a«/mog s M
ov partlc aor. 1 med. de x"]mpa,,
qu 5 fmﬂf » ad‘qmrw. : S

chAo;,w , 0, circulo. '

Kupsever , 3 sing. -pres. ind. dexvpxwm , :&r

' .rmor,dm#nar R. sipios , sévior , pro-
' opios ma]ado dominante.
Kup;w‘rwro; n, o0, supcrlat de :wp;og
“KwAves g 3 smg pres. m& de xwAvw , prd-

hibir, -

Kwpwmv a.vfpov cucha :or]aa

Kw@o; R i ov, sordo , da, ad}. ~ g

t 1. : -

o
. - R :
S8 e :

. . . .

A6y , 2ot 2inf. act. do Axpfdvw. V..

Adf1 , 3 sing. aor. 2 subj. act, del mismo.

mnﬁoj.mo;, n,ﬂv pamc. aor. 2 med. dsl
mismo.

J\aBa)v » 8 orrog partic. aor. 2 act. dal

© mismos - -

AdBuai, 3 pl aor. 2 subj. act. del mismo.

Aay s 7«} Atic.por Aapwos, ot; la lichrs.

Aapfddrdy , pres. inf. act. de AapGdra: V.

‘AapBdvw ,  recibir , tomar | emprendek,
fut. 1 med. ).nxl/oy.q perf. act. AgAn-
 Qa, pamc pres. AapfBdvay 5 g, ovTog,
nom. plur. AapBdsavies ; 3 plur. pres.
i Acp-
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Aapf3dvovas. Toma los tlempos de Ag-
Bw desusado. o

Aapwpos , pa ;. pov, €052 npkndtda luci-

, brillante. R. Myrw, lucir , brdlar

-Aeyo;cmg,u, o ; partic. " pres. _pasiv. de
Aeyu neut.: plur Aty opes.

Aeyw digo , Adyowrw , 3 plur. fut. Zw,
pcrf % 5 pres, inf. Aeyav

Aéyaw , ood., o , § Aa'yowoﬂ , partic.
pres. act. del mismo : Asyoua-aq, nom.
fem. plur. : .

Asspedy , Dvog ., o d prado )

Aaymmé‘n; , 9,9, neut. 70, e; , g €,
ol , adj. alammm-a 0 5 {;zm de
un frado R. Aerpec , ym?w.

M;’gs N, o'!ﬂaw’ a-, ddg"‘b dd

J adj

Agileday , pres. inf, med. dc M:{o;.uq.
robar. R. Asia , presa.

Awpiw, &, Imrlar.fe o chamcearse , tontear,
fat. .m,pcrf % 5 301, 1 mf act. Ay~
_peay. R,

Mpoc s 0U5 0 Imrla: bobma: s g plur.
Adpar.

Adces , F sing. fut. I ind. de Aaus'a«m, es-
conderse , nganar:e hacer , 0 :umitr
a uno algo inadvertidamense. Los tiem-
. pos como de AqJw.

L4

Ax-
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Mibovrey , 3 plur. fut. 1 -ind, med. de
" Aapfde. V. S '
MGy rvQog , ov , o, ¢l que esculpe , u obra

de talla en las fiedm:, E scultor, comp.
de AiSos y yAuQw. R.yAdQaw , e::?ir.
MSofios, v, o, el pulidor de piedras.
" RoAiSos y Zew , pulir.” .
Aiwapcs , pa , pov , grieso , corpulento , her-
moso , bien formado. '
Asyiopos 5 oif , discurso , raciocinio , pen-
samiento ,razon. R, Adyw. V.
Adyos 5 ov, o, palabra, razonamiento,

- oracion , sentencia , proverbio, R: la
misma.

-Aoidopew. , &., maldecir , afrentar , despre-
ciar , insultar , burlar | fut. cw , perf.
xa , 30T. 1 éAoidopnoa , med. -paw. R,
Acid'opos , maldiciente.

Aaidoprrapudimg , g. sing. fem. partic. aor.
1 med. del mismo.

Aoiwos , W, ov , o restante ;adj. R. Ad-
ww , dejar.

-Avwel, 3 sing. pres. ind. de Avrew, &, R.

Aumry , 16 5 W, dolor , tristeza , pena.

- Avwrelyred , contr. por -evtev, g. plur.
partic. pres. att. de Avwew ; @

_AvuTeAn , contr. por AugiTeAea , aC. sing.
oneut. plur. de 5, 1, AvaiTeAns , 70 &,

€.
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* g e, ovs, adj. util, provechoso. R.
e , desatar , libertar ; eximir , y TE-

> Acg. V.

Md , advesb. de jurar , ua Awg, por Ju-
- piter: Ma Dios usa Matheo Alemin
en la Vida de Guzman de Alfarache.
-MdOnpa , avos, 10, discipling, cien-
¢ia , estudio. R. paySdvw. V.
-MaSioouay , fut. 1 med. del mismo,
“Mayvipsreg o v o vov , part. pres. de paive-
pay , estar loco , furioso.

Maxdpios , @ , ov , feliz , dichoso. R. pde

* xap , bienaventurado. ~

© . Maxpdy , adverb. a lo kjos , de paxpo,
largo. R. pxos , sog , To » longltud.

“Maxpos , pa-5 pov, largo, ga, adj. R.Ia
misma. '

-MdAa , valde , mucho , en gran manera, -
adverb.

- .MdAisa, adverb. superlat. principalmente,
sobremanera: R. pdra.

Mav3dsws , aprender , ensesiar - pres. inf.
pardvew. Toma los tiempos de pud~

- Yéw , antiguo. .

Mdsiya ,ac. sing.. de pdgif , yo5, 0, cb

azo~



2
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- azote , latigo. -
MdTyw , en wano , adverb.
Meyd Ay, ac. smg fem. de
Meyas , psydAn, uéye ,grande ad)
Meyqog ., ov , superl. del m.lsmo.
Med, apostrofado por ,ueraz V. .
Mﬁ&uwoc v, n, neutr.. %o , on, borracho.-
R. ye&u , ¢l vino.
Msiw , contr. per ,.mém ac. smg y_
neutr. plur. de o . ;.méwv, ) ,uuéav,
. compar.. de ueyas , grande.
Mepaxiidn , cotr. por y«pw&upé\w , .
¢ sing. y neutr. plur. de o, 0, peapasic=
- 0%, %0, 4, g w0, ouc,;mml R.
pmpai g, o , wifio , joven. :
MiMon, 3 sing, pres.opt. act. de uéAw. V
McAAovres , nom. plur. de uérrwr , oura,
- oy, partic. pres. aat. del mismo. . ¢
MeMu he de ser: pEArdvew , 3 plur. Es-
o te verbo se junta con clegancia a presqn-
. t¢ , futuro y aor. de infinitivo act. o pa~
- siv. y siempre significa cosa. por. venir.
. Por. é] se'suplen . los futuros en rus, y
en dus de los Latinos. . '
Mépmpa , perf. pasiv. de ﬁﬂ“ﬂd{, acuer-
dowme , hage memoria.
Méy , certo, a la verdad. Es conluncxon

por lo comun adversativa , 2 quien cor~
1es
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responde J's , que sc pone en el micm-
bro siguiente , o uev, 5 8é. . .

Méorreg , nom, plur. del partic. pres. de

Méve , permanecer, durar , fut. pod, perf
pEpEmRA 5 A0T. T Epenves : pres. mf pé-
vy,

Moo , 15 o¥, 6054 medld. R. pérov, 70 5 la
mitad.

Mera, Y pov apostrofada prcposu:lon de

.« gy acusativo.

Merapéraa , as, N , arrepentimiento. R.
- peres, da cmdado cure est.

Mevdvoia , a6 s %, la penitencia, comp. de
psTa Yy voEw, pmuo. R. voss , ov5. V.

Metaly , adverb..mientras , entre, o du-

~ rante. Construyese con g. ,ue*rapiu d¢

.* Asyovtog , mientras decia. Luc. 17.

MeTeBayvov , 1mpcrf ind. act, de psrafai-

vy , partirse-de algun lugar , asarse
a al;uno R. mra.g;‘ﬁafw Vf

‘MereBeB)urro 3 sing. plusq. perf.. ind.
pasiv. de- yefwﬂdw convertir ;. mu-
" dar , transformar. R. pera y Ba-Mu,
fut. Bard , perf. RBrma. -

Méxps , hasta , adverb. que s¢ construye
con g. Phrymcho pex,fu; ’3 mxpn; cw
T3 o &b oxipa , uEXPs 0€ Ketd digpe Ayt

Mi, mo, adverb. de prohibir : und'é, ni,

My-
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M,,J‘ey neut. de und'is , quekcuz. g sm',i
piag , ninguno.
Mndérw, aunna , adverb. de [N, 10 Y o,
particuly’ enclitica. '
Mm;-o; 30 ov ; muy largo . supcrlat dc
;.cuzo; » T8 5 longitud.
M | indwar dar a conocer-, desmbrzr,
fut. ow , peter. xa.
Mr]TE ni, con;unc de pex y ve: V.
MyTnp , €pos’, SyRC, -pos » " , madre.
MytpomdTap , opog , o ,\el padre de mi ma-
dre. R. ,.cn‘rqp y wavip. V.
Mucpa; pob s POV 5 pequetio , chico , xavd pi-
xpoy , poco apoco , por pasos: umtado.r.'
- Ceb."" 4. pxpel yoiv 'que_por poco.
. En estas locicionés woAXes , sAiyeu,
ppois , multum abest us , parum ab-
fun' quin ;'8c. se ha de entender siemi-
pre el infinit. ¢y con d5e , de manera
- que la frase eittera serd : Gge ame -
" %pbl) @ Py petog deiv Wt a parvonego-
% ti0 abessét. Acwy sxgmﬁca en esta Jocu-
cion , id guod abest : lo que falta
mnm » w,n memoria. R. pvdouey. -
Myngoreven , pres. inf. act. de pmpeoved,
hago memoria. R. la misma,
Mynpovivorves , mom. plur. partic. pres.:
act. del mismo.
Myyo-
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mm&mq y.a0r, inf. pas. de perdopay,”
Mivos , m, vy, solo , la , adj.
MopQn %6 , 5 hermosura, , semblante, for= .
ma y duposmm exterior del cuer po.
Moyacos » m, o,d musicp.. R, povoa. -
Moy, 3npos , pa» pov » adj. labosioso, . per-
verso , depraquo N v:fel;z . mmrabk.;
" R. yox&o; AR » trabajo , mzm;za
MoyAiov , ov-,- %0, palanca, pertiga de-
hierro o de .madera , que sirve- para le-
vantar. R px)mm » mover. )
MiQog, ov, o, fabula, mmto entreteni-
.. do s discugso.,
Mu&oi\oyca. ,,ag >N mytbalogw lmtorm
, de los Dioses y héroes. fahuloqo: de da
. antigiiedad , comp. de ,uuS'os y Aoyos,
alabra.
Mupwv, ovog , o , Myron mslgme estatuario.
Mumx&nc, 2 sing. aor. 1 subj. pasiv. de
. pUedTTOpAY . desdmar » abominar | d:
-.testar , fut. pua-a.;opay,, preter., sy
- gAYy B, ‘R, pvoog , sog , 7., crimen
horribie , eum;ble. -
Mira) , wmos., 5 , el :ardml Pmud qut
. rcsaka de. dgm goyu. '

N
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. R
. ie . O

Nai , e , ciertamente, verdaderamente, si.
Nauayouo-av 3 plur. contr, de vamr.yw,t
&, naufmgar R. vais , nave, 'y &y-
yops . quzebro. Elyes E(FEMUs'lxal. i
Nsavionos , 0,0, ]wm mancebo. R. veog.-
Nevswca}; , Ul 5 06 5 €. 0Tog, Partic. pﬂf
. .act: de yejw . inclinar , encorvar:. .
Nwwv , 3 sing. perf, ind. act. de yxda.
V. wdy. El v es paragogico.
Nsvucwrm; » ac, plur, mmasc. de vcvucnxa}c,,
- g ¢T0g- ) partic. preter. act, del mismo,
Néog ou , o R ]o'vm mam-tbo.
Neds ,.d , 0 4 AtiC. Por yaos , o, templo,
- Iugar divino. .
NedTepos , pat » pov compar dc véss. V.
Ny , para aficmar y jusar : v A, por Jii-
piter. En composicion unas veces pris
* Va, otras aumentg la: sxgmﬁcacma del
slmple. -
Nises , nom; plur. de'ywiis , nus , Jomc por
: valig, ads , 0, la save,
Nixdy , pres. inf. act. contr. por ~dey \de
vmoém &, vencer, fut. sicw, preter. yxa.
Nixn , %5 , % , @ victoria. R.ywdw , &.
Nixnua , atos , 70 , vencimiento , 'ml'tolr{ia.
. N .
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R. lamisma.
Nucf2n , ns , % , Niobe. Bien sabida es la fa-
bula de Niobe , y las causas de su do-
. lor , para transformarse en piedra.
Nopn ourw , 3 plur. pres. ind. act. de yo-
- pidw, pensar , juzgar. El vy es iQer-
XUV,
Nopsedian, 2 sing. fut. 1 ind. pasiv. del
. mismo.
Noceiy, pres. inf. act. contr. de voorew , 3,
nfmr. R. vigog, peste , enfermedad.
Noaspog, pa » pov, no¢ivo, va. R. la misma.
NogowawdiTa , contr. po vooomaiEoyra , ac.
sing. o neut. plur. gartic. pres. act. de
VoTomoiEw 5 & comp. de vicog, y moscw. .
Notis , contr. dc -00¢ , 0, el entendimiento,
sentido. Ei voiy éxor, 55 tiene entendi-
miento. Luc. .
Niv , aora ,adverb de tiempo.
Nv£ , X]0s , 9 , I noche. .
Nuxd apostxofado POr wxTa , a<. smg
del mismo. Se mudan las tenues en sus
aspiradas , quando la diccion siguiente
empicza por vocal, que tiene cspmm
denso.

»
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=
. funaen|

Zem ' 5 O, inaudito , ta , mlwo e.rtm-

fio, adj. R. £evo¢, 0, e:trangero, hue.rped
ZevoQidy , @vrog 2, quﬁmt:.
Zéos , 3 sing. pres. optat. act. de few, ;u-

- bir yraer , raspar | fut. ra,

O

‘o TR el la,lo, amculo p(;posmvo.
‘0005 , o » N, camino, senda , modo de
vida , secta: m:bosmda. ';, ; ,
*0dvw , 75 , nyeldolor. . .-
'OJ‘up,uo; ,» 00, 0, clllante. R, '53‘0”10#«1.
ritar lorande.
0S¢y , adverb. de donde. R o; , cl gue. A
0id" , apostrofo de oida, y m}\m-w > 3
plur. perf. ind. med. de 6idw, sé,0 vee.
_ Atic. éoda.
Omm; , §ic 5 siov, domestico , ¢a , ad) R.
oixos. V. :
"OunTripioy y v, 70, habzmmm ’ morada
.R. 12 mlsma.
'Owiat , ag , 1 , 6asa. Om.‘}cv . dc. casdy
. adverb
Omo; 2 0,0, CASA , biens , famdm.
N 2 Qs
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OWoTiTos 5 QU 5 0, qw swo cibo alitur | p4
terne mensa gravis: El que se manmne
a sk costa ,0 ala de su padre 5 el que
hace gasto en casa. R. oixos y oitog, ov,
Pa"‘
Oumm, nom. plur. de asopeevos , m, vov,

_partic, pres. dc olopay , Y SYNC. sipay.
Ojov, neut. de ojog. V. Se toma adverbial-

mente , y significa , por exemplo v g.
O;on'q, 3plur. pres, ind. de olopay, juzgo.
Oiog., oicw , oioy ’ qual ; relativo de calidad.

-"Qiiaido se junta a alguno de los verbos

* substantivos, como eiui, Tvyxdve, &
con la diccion expletiva 7s, tiene la sig-
nificacion de dwaros , - potens | oo 7€

el 'rw"e wowiv; puedo haier esto: ouy
oios T no'a.v ; n0 podian. R. 3, e que.
Oide, é(;&a., paragoge colica,

" por v act ‘2. smg pe:f md med. dc

© §1dwsé , o vee. - -
"OMiyos, s v, POCO, £, * adj. a)uya.,

- neat. plur,
“OMog 9, o, todo , um'v:r.ml general,
- ad, W e woL N

YOAws , adverb. del mismo s enteramente.
Ouards’, ¥4 ov 3 Hhano , phano , liso , adj. -
“Opnpos , v , 0, Homero padre y prmu-u

pc dels pc@sm gnegé. n
Olo_
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YOpaicg , oiat , ciov, .mmyante » dgual : util
pfopomonado R. opag, idem. -
“Opwg, con todo ¢sq , no obstamte, conjync,
pero opds , juntamente , adverb. R. Ia

misma.

"Ovipos , 0v , 0 ,.e) .mma Eusthatlno dcrlva
esta voz wapa. o & pty’s O dc QVEY
esto es w@e)\ew.

YOyt , ac. sing. y neut. plur.. de-dv , o
706, V -

YOmep , neut. dc o;,n 20, rclzt.mp es adlo
cion sylablca. YOmry , adonde , adverb.
'omicw , detrds , adverb. quc s construye

con genitivo.

“Omera , neut. plur. de osroa'og, ", o,

quanto ; de § 0006 V.
‘Omoray y omove. quando , adv. R ote. V.
Oﬂ'o‘rspo;, pet , pov 5 tno qualquiera de dos.
" R. worepog , qual de los dos , 41441 2
“Oxov , adverb. en donde.
YOmwg , ¢6mo , de qué mama, con]unc. Sfre
qlicntemente o a fin que. R. @i,
“Opiis » contr. por -dei , 2 sing. pres. ind.
act. de 4pdw , &. V.
Opa.ﬂ contr. 2 plur. pres. ind. de
Opdw , @} ver , mirar , fut. ypdow , perle
wpaxa. Anc. ewpm
‘0p3ds, adv. R. 4p%is , derecho , recto. -
N3z ‘op-
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'OP)uaa ’ cbntr. _por -dew , pres. inf, act)
de % op,.ma , &, abatanzarse y arrq/arse
ccn impetu o encolorizarse : commzar,

" emprender, fut. soe. R.© opueh. V.

“Opuen, %5 , N, impeiss, movimiento, es_'fu:ﬂ

© zo, de.reo zm'tmanon, principios t 9 wpog
Ta CEMVOTAT R Py , grande inclinacion
& las cosas mas dlustres y ck'vada.r.

* Luc r0.

Op,uwp.svo; 2 coftr. por -douevog , part.

T opres. "de'? op[.cobo,.cq s -Gpay, su act. op-
pdw. V. opuiy.

‘Op&iuey , contr. por wo/x.ev, I p]ur. ptcs.
ind. act. de bpdw, @.

Opow‘mv , CODL. POT ~&VTaW » §. plur de
opdy, doa , G, partic. pres. act. del
niismo.

®Ocos , N0 ,-quanto , quan gmnde

YOgig , 1Tig 5 0, T, §- oUTwos , Hivos, qudk
quiera, comp. de s y 5. '

*Otay, quando , adverb.

‘ot , porque part. pero 5 , 7 , neut. de
%5736,

Ov, no, antcs de consonante ; pero antes de
vocal o ; ; y si-tiene espiritu denso,
by ¢ ouxi entre los Aticos..

Oud apds , adverb. de ninguna manera.

Ovdc, ni , de ninguna manéra : de oby 0%

. oy~
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oudeis, ~pia , -6, g. w05, mngm, 4
comp. de ob, 10,y tig , uno. o

Ovudspiay , ac. sing. fem. del mismo.

Ovdémore , Wunea jamds , adverb. ‘de-oye
ey wive: wdéww, aunmo. . .

OuxeTs , ya no , adverb. de o Y € HIA A

Ouxoly , plies , na ¢s asi? non tgmcr ? pre=
guntando , comp. de oix y obr.

Oby, luego, con que , pues, conjunc. ilativa;

-Ouz'o're, nunca , jamds , advcrb de ov Y

- @oTe.
ou7’ y ovd si snguc vocal aspxrada apos-
- trofo dc oUre , ni’y adv. de db y T

. Oufog, a.u‘rn, 70070 , este , pron. demonstr,

OvtTw , y ov‘rw; , antes de vocal adverb

Ovy, , ovyi. V. a’u.

Yoderes , w5 , 70 , wtitidad. R. qqx’/\m
_aumentar, amplt ar , ser wil. -

O(PS'MW; » 00, 04 ¢ ojo. R. Mo,.uq,
veo.

"qu;m, aTes, To, Arrozad; emﬁawm
woi 6xApatos , subir a la carrena. Luc
15. R. Sxeg, gakra, o carro magua-
tro ruedas.

"OxAsiTay 4 cContr. por -¢vay, 3sing. pres.

- ind. pas. de oxhw s & , turbar , mal-

© tratar , hollar : i, (oJ‘og) oy WOAY

. ATy o el qual camino no sstd muy
N4 : ho-
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.halladb. Ceb 22. R. dxre. V. -

"Ox,)\oc 50U, o trqm quadrilla , turba—
clon ; <o

Yodus, ews , 0, aspecto, vision , suetio,
apamncm R. oﬂo‘uq s V0.

I1

Nadtiy , 2or. 2 inf, act. de wdoyw. V.
Wi 37, 3.sing. aor. 2 subj.act. del mismo.
Neydsia a5 , 9 , literatura, erudicion, doz-
. tyina immmm R. a-au; V. .
naqé‘m » 8¢ , 9, juguete , nisieria , mtrd‘e-
- nimiento. R a.misma.
lhw?mc,n, ov , pueril , adj. R.]a mxsma.
muc;,J‘o;, ©, % , nifi0, nina, voc. & wai.
gy , adv, ahnguammte en otro tmnpo.‘
NaAayos., &, oy, antiguo viejo , aiejo,
.. rahcia , ad;. g. plur. waAaidy. R. wd-

na'.hi,»»:'egmda vez, de nuevo , adverb., .-
HaB apostrofo de wdyra, ac. sing. o
meuss. plur. de xag. V.

Nayvayen , en donde quiera, en todas par-
. /fq-f R 'ﬂ" V

nuroé‘amc, %, ov, adj. de todas mane-
" ras y deitodos modos ;. camo si dixese-
« o8, dedodo pais. R. wigy daxedoy,
cer . stie-.
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suelo,. tierra. -

Tdyroffey , en todo, del todo adv R =

Tdvo , en gtan mmra,'mmho muy. R la
misma.

Ndnxoes, o, o almdo :

Tlapa , preposncxon de g. ac. yab.

Hapayéyvrey , 3 plur. aor. 2 subj. med.
dewapxywopaq , acercarse , legar. R.
yivouay. V.

Napayiyveadey , pres. inf. de wapayiyio
poy , comp. ds wapay ytyvo‘uaq V.
Tapayiymrey , 3 sing. pres. subj. del

mismo.
ﬂa&pd.yivafay 3 plur. pres. ind. wapa-
y;yvopm; ,» %, oy, partic, pres. del
mx;mo L
doesype, avos , To ,exemplar , mo-
lu‘stlo s ;;:adtgma R. JemeV :
Nlapadidsacw , Jonic. por -didovew, 3
plur. pres. ind. act. de ampaé‘ Sapes, -
entregar. Ely es e(peiuws'mv R. didw-
[T do;
napa.&J‘o,um; , %, o0, partic. pres. pas.
del mismo.
napa.J‘:J‘mq, 3 plur. y wapadiders, 3
. g pres . pas. o mcd del mismoi
Napddoges, s , n , neutr. 7o, -ov , adj. g.
. ov , cosa mopmada R mzmble mara”'ni-
o
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llosa , comp. de xapiy difa. V.-
W&Awnv comitr. por - govas , 3 plur.
pres. ind. act. de. wapaxaris ,
xariw , & , lamar , tmplorar.
Napaxoves , 3 sing. y wapwmﬂ 2 plur.
pres. ind. act. de wapaxovw , oir con ne-
gligencia mganar:e,mtmder mal , es-
cuchar secrctamente y con disimaly. R.

’

axeto.

Hapardn 3 sing. u—mM-Bamv 3 plur
aor, 2 subj. act. waparafiy, dica , o,
g. ovrog , partic. act. del mismo tiem-
po, de

NaparauBdve , tomar & uno a sy cm;go ;
cuidado. R. wapad y Aaufdva. V

Naparsiw , fut. 1 ind. act, de wa.pa)m

- ae. R. Asizw , dejar.

HNapaArdtTovrw , 3 plur. con v paragogis
co pres.ind. act.de wapaXrdTTe, Atic,
POT 00w , pasar de largo , antmparu .
retirarse. R. aArdoow. Atic. -7,

. permutar cambiar.

Napapéin , tis , & , permanezeo. R. wéw,
aguardar , detenerse , tardar, estar
quedo , fut. uud , aor. 1. éuena.

Napanxigics , a, of , .femqante, parmdo
adj. R. waAnouos, proxmo vecino.

. Tlepatnpoiivray , COBLr. POr ~éortay, 3 plur.
pres.
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- pres. ind. med. de mwaparpew , &, ob-
servar. R. topéw, guardar encarce-
lar, e: pzar

Hapaymua , al punto , al instante , adv
R. xp1pa , cosa. -

Tepedid oum , i sing. imperf. ind. pasiv. o

© med. de wapadidopsy , entyegar.

NapeAdes , 2 sing. aor. 2 optat. de 7a-
pEPX oMY » pasar: R. épxopay. V.

Haperepnwo , imperf. ind. act. de fmzpm-
wepww , despedir, acompanar. R. wrep-
wrw , embiar. -

Tldpspya , neut. plar. de z-obpﬁpyov, o, 705
wapepyws , de paso, adv. R. epyov V.

Hapesds , Atic. por 'a'a.pes-qx,w; , partic. .
perf. act. de wapisnp. R.7% s, estoy.

na.pnv , imperf. ind. de wwp«pn s estoy
presente , comp. de a-a,pa. y €ipi , so.

Napdy , dica , ov , g. ovro; , partic. pres.
del mismo.

M&g , &oaw , &V, G. AVT0s, dong ,-adj. fodo,
toda.

Tdayete 2, Y wwmm 3 plur. prcs.
ind. wdoywres , nom. plur, de xdo-
X 5 8: ovFog , partic. pres. de

Tdaxw , padecer , sufrir. Alguna vez se -
traduce por accidit: pero aun asi no

- sale de susignificacion natural = v. g.

ou-
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oud & Jewoy wdayers ; no'es estrario~ no
¢s muevo lo que os sucede. Ceb.2: éraSo
aor. 2 perf, med. wéranJa.

Tavwp, €pos , SYNC. watpos , o, ¢l padre,

_ dat. plur. watpdas.

Tiatpis , idog , % , I patria. R. wathp.

Natides , a , o , paterno , na, adj. R. la
misma.

Have?, 2 sing. fut. 1 ind. med. de wadw.
2w , cesar , acabar , fut. cw , med.
wavropay. )

NeiSew , pres. inf. act. de weiSw. V.

Neid% , 3 sing. pres. subj. act. del mismo.

NsiS0 , persuadir , informar de una cosa,

- - atraer asu opinion : weiSopay , creer,
obedecer , ser persuadido , preter. med.
werada, estoy persuadido.

OaSd , 6, dis, %, la persuasion. R.
weiS'm.; .

Nipee , ag , M , conato, intento , prucha.

Meipe, contr. por ‘areipdou , 2 sing. pres.
smper. pasiv. o med. de weapdw , & , in-
tewtar , experimentar , solicitar. R. wei-

- pa. V.

Oapwpéy, fem. de arepdpeves , partic,

© pres. pasiv, Contrs Por weipaopes ,

" mismo verbo. -
-HeaeIn , J sing. wasIdow 3. plur. ao;: X
: ‘ subj.

!
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* subj- pas. de meiSw. :

Tléwmg , nvos 5 o, pobre , que vive de su tra- -

. baje. R. wévpey , trabajar , sstar.
pobre. :
Nevia , ag, %, pobreza. R. ]a misma.

Nemsipacay , 2sing. perf. ind. pas. de g~

© piw. V. wepd. :
DewAacuéy , fem. de merAacueios, par-
tic. de perf. pas. de =wAdorw, Atic.
7o 5 formar , fingir , comtrahacer: yom
. wexAacuem 75 8 , una muger de una
compostura y modestia afectada , fin-
. gida.Ceb. 7. .-
Herov3évey , perf. inf. med. de wdoyw. V.
Hewdxaas , 3 plur. perf. ind. act. de wivw,
. bebo, Toma unos tiempos de wuw , fut.
wicw , perf. awemwna 3 y otros de wiw,
. 20T. 2 §migy. . -
Hepas , finalmente , adyerbio
Ilspi , preposicion de g. ac. y ab.
Hspidyoyrag ,ac plur. de wepidyay , g ore
. %og , partic. pres. act. de wepidyw , an-
- dar alrededor. R. dyw. V..
DepifBasarTos , o, %, NEULr. To , -o¥ , §. 0v,
adj. ilustre , conspicuo. R. BAémea.
Nepifdoros , ou, o, cercado, cerca , vallas
- do. R. BdArw, arrojar. :
Ospisyuitay , §.-plur. de wipissds ,Ac?::roc.
" tic.

.

-



906 LA ANALYSIS
Atic. por wepesaxds, partic. perf, act,
de wepitsnps, rodear, cercar. R. isnui.
nepSvicw , fut. 1 ind. act. de wepiiOnpui.
R. 7iOnps , poner.

Mepipsivas , part. aor. I act. de arepiuéio,
esperar: oy wepiueivag Eyd To TEAog
Acyay , sin esperar yo a que acabdse de
hablar. Luc. 14. R. uéws, detenerse,

rdar. - C
Deppéiovra , ac. sing. y neutr. plur. de
- wrspipiey , ouca , oy, partic. pres. act.
del mismo. .

Depirateticos , ov, o, Peripatetico. R.
wpi , al rededor | y wavew , pasearse,

~ pisar. Llamanse Peripateticos los Filo-

- sofos sectarios de Aristoteles , porque
.éste ensefiaba paseandose.

Nepiratetvres , Contr, por -govtes:, Nom.
plur. partic. pres. act. de =epratew;
& , pasearse , andar. R. la misma.

Mspiwamoes)’ , apostrofo ,.por. ~er3¢, 2

- plur. fut. 1 ind. med. de wepmracopa,
cipay , adquirir , apropiarse ,. o atri-

. busrse alguna cosa. R. woew , hago:
70070 oo wepimomow. Luc. 12.

Mepiromiow , fut. 1ind. act. del mismo.

MepiropeveTay , 3 sing. pres. ind. de wepi-

+ mopevopey. R. wopeww , ir., caminar: -

s-
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mpum'wwaq » 3 plur. contr. por J,avm,,

- pres..subj. pasiv. de.wspicrdw , 3. R.
ewdw , traer , arrastrar.

Depw&aug, -Swg, 1 , circunstancia. R. i ins.

neprrpexm pres. inf, act. de wepirpexw.

. R. rpéyw , correr fut. .91)52@
Hévpes , as , 4 , piedra spenia.
m'rpwé‘ou; , g-sing. de o, # weTpidng, 7¢
- 665 8. 8055 ov;,pedﬂgon, adj. R. wé-
Tpos pte ra.

n@pov'ruws » Ui , ogy partic. perf, act.

. deQpovridw , cuidar , procurar , pensar,
meditar. @mm ) pensamiento , cui-
. dado.

I.'[nya.a‘ac o, o el Pega.m caballo alado.»
Fmgcn haver nacido junto al origen , 0
nacimiento del oceano. R. wyyy , fum-
e, mamml " :

m3aves .-, vov., adj. perssasivo , proba-
ble. R md}w V. il e

_Thixpos , & , ov amargo, enfadoso malm‘o.

Hmzi %06, %, takla’, quadro pmtum“
wivaxs dat. smg

Ovapos , p, pov, 0sa tosm IUCER , e
munda , adj. . . -

Divevrw , 3 plur. pres. ind. act. cony pa-
gog. de B

Wiy ,; bebo. Toma unos tlcmpos-dc w00,

‘ Y
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c-yotros de @i, . . .. "L
m‘ym, nom. . plur..de mdv y - BUTA , OV -

pamc. aor. .2 act.:de wiw:. .
ILgevew , pres. inf. act. de wigevw » oneer.

- R. 'aretS‘a V... . :
n;s-eua'n, 3 sing. aor. 1 subj. act. dcl mismo.
Hiwes, 5 plur. aor. 2subj. act. de wivw. V.
HAayéTay , CONLr. Por -detTay, 3 sing. pres.

- ind. pasiv. de =wAwvdo , &, ergam:r,
. seducir , andar errado. R. »a-Aown. V.
l])\ém,’n " waos,w ,0,¢lerror. :
DAxxdyTey , CODLL, POr -dovrey , 3. plur.

pres. ind. pas. V..wAqudray. . -
Mavica , contr. fem. de wAavdor, O,
. asvoa, Joe ; a0, By , partic. pres. act.
.+ del mxsmo. ' .
BAai %05 , % ,.la abla dat ar)auu
O)agixy , scnhcct TEXY ﬁugmdt ars,
- arte de hiacer dv bareo | fem, de waas-
Fixos , verbal. R. G'Mffa'a'u figurar,
. haser dtbarf'o. o

Ma-wv ) W6, 0, lem: cclcbrc Fnlo-
sofo.

HAigwiy.ac. skig.y neut. plur. V.. wasion.

T Acigog, ", o0, supcrlat. de woAu;, mucho.

HAsioxw:, 0, 9, nem:n.,ro, 0y, 8. oVogy
compar. de @roAvs.

n.wm'm » 3 plur. pres. ind. pas.w de

wTAE
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w)\exw lat plecto, texer, enlazar, unir,

Ty , %, M, golpc , azote. R. w)\ﬂoa-m
pegar.

IAnSos , cos , ovg, 70, mu‘chedumln'e , Huy-
- ba. R. wAEsg , lleno , na.

IIAyy , adverb. a , excepto , no obstan-
te: wAW xai, y por tanto; w)\v,v gav,
sino obstante.

Moy , adverb. cerca : pero cen el ar-
ticulo hace veces de nombre, o wANTiey,
cercano , veeino ; proxzmo R wEAS,
S verea. .

Ilevﬂ}v L pres. mf act, contr. de 'arAau-
vew , 3. R. wAcu'roc V.

TAoiiTog, v, 0, riqueza , y, el Drios de la
rtquez.d. NAovTay , wvog 5 ' Pluton,
Dlos del infierno. * ‘

Nosely , contr, por -gew , pres.. inf. act. de

wuew,w,hago. [ T
Tlowiow , 1 sing. y @omaopsy , 1 plur, fut,
- 1 ind. act. dcl mismo.,- =~ ¢ D

Tomtrg » m’i y o, ¢ PO:td":' nom, i)hlx.
wonTal. R 1a misma. Co

Tdiog 5 ois ,-ciov , quah?® pm‘.guntando R.
Mof

Mady , doa , o, pamc. prcs. contr. di
wotw , &, hago. o :

HeAspios, o, 0,4 eniermigo, R.. cté?\l-
AT . #0“
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pos , guerrad. .
TIoAsg , €5 5 Y 10§, 9 , Ja cindad. ‘
ToAiTHg 5 0V , 0, ¢l ciudadano. R. zir.
HoAiTixos 5 N , 0¥ 5 C05d pertencciente a lg
ciudad , civil , politi¢a : hombre politi-
co es llamado el sabio en ¢l arte de go-
.. bernar, y méximas de gobierno. R.%3-
Aig. V. ) A
JwAAdxig , miuchas weces , adverb. R. wo~
rvs. V.
HoAAawAdaia , neutr. plur. de woAda~-
wAdaiog 5 ia , sov , muy copioso , abun-
dante , R. worvg. V. ' :
ToAvRA&sTes , ou , ‘o, Polycleto , insigne es-
tatuario.. '
[oAvs , ToRH, ToAY 5 micho , & ool
@OAATS » WOAAGD : woMa , Neut. plur.
Ijua , avos , 70 , bebida. R.arive , beboe
Hoyes , ov, o, trabajo. R. wévopay , tra:
. bajar. S
Tloydy » cUce , 0UY , Partic. pres. act. contr.
. de wowgw &, trabajar. R.la misma,
Dopeiorray, 3 plur. pres. ind. pasiv. o med.
de wopevw , ir., caminar. R. wiipo,
pasar. .

Hopp 2 o sing. de @wopuluey Atic, por
wopicopay , fut. 1 ind, med. de wapi-

. Qa, laeer paso, socoprer , hallas. R

whi-
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m"fw s iraspasar. B
Jipos , ov , o o ganancia., trangito,, poro,
R. la misma.

Rivs , y word, adverb.. para preguntar,

© quando? ; . TR
Huvepor , por usmtura ? adverb, comp. de
1. & Y swazepes ,.yter , indefinidamente.
Totnpiov, ov, 73, wase , copa. R. mivw.”
.,’;be.lboo. : ‘..' - ' e e . .
Hovi(y , 3 sing. pres. subj. act. de
Bovidw , -tis . -ev, doy 4 beber , fut. irw,
perfe memirina. R. arives. .
Bovev , 45 , 70, babida. R. la misma.
B, adonde , 4 dlguna parte, quv. Es
enclitica , y aveces nada significa. R.
coagdgues o
Uplypa , arog, 19 4 c0sa , negogio. Es free
- fAlientisima- la elipse de esta voz. R,
wpdoow Atic. wpivw , hags. - |
Tpoibess , ac. plur. contr. por wrpafsas de
- TPAGIE , 8006 5 N, Diesho o acgion, R.la
misma. =
BpalisiAns , av, o, Praviteles , célebry
Estatuario, . S
Bpaoreg , avog , % , mansedumbre , clemens
da. R. awpiog, manso, afable , clemente.
Qpdcoovew , 3 plur. pres. ind. act. V.
wpaTTw. ' '

S

Oz npdi-.

(
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Tipés7os» 3 sing. pres. optat. act. de
mpan, Atic.” por wpdovw , hago, fut,
We )

Tpdws » suavemente ; -cow -blandura , adv.
R. wpdes , afdble s MANSO. )
Tipérov-, oveos , TV, I0 conveniente , decente.
partic. pres. de wpére , es decente , ¢
e apropo;ito , ¢5 buemo.. :
XIpsoBuTng 5 o 5 0 5 anciano , viejo. -R.
wrpéafus. : : ’
nipo, preposicion de g. ¥ corresponde al
ante , pree y° pro de los Latinos.
Tipedd'dvey , pres. inf. act. de wpodidwpsn,
- hacer traiclon -, enganar. R. “didwps
Tipod é75 5 0v 5 0, € traidor. R.la misma,
Tpsédpia , ag , # precedencia , primer
" asiento, comp. de @ps , Y E0pas , silla,
asiento. R. ECopayy , asientome. - -
Tipesipeey , 3 Sing. perf. ind. act. de wpes=
\ plw @ , decir antes. R. wpo Y Epea,
digo. o S
Tpoey,ovew , 3 plur. pres. ind. act. de wpoz
. xw. R. éxw , tengo.
Tpenpovpew , I sing. imperf. ind. de =poeye
. peopaey , CONLT. olpud 5 elegir , pre eyir,
.« quarer mas. R. aipéopeay , su activo ai=
e 5 GOger- .
. ' Tipe-

3
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npoSv,uu; , alegrcmmte, frontamei:f:, adv
Szmoc, V. . .

Tpovosdy , etice-, otiv, paruc. pres. act, coatr
vcrbo -a-pmw, . murar, mdar, comp,
de wpo y vogw pmuo. R. m; »CORtr.
“wovg. V. .

Hpood 0. v, q. la. agcion de .mhr P publuo,
TeAng T wpiedov , despreciable- n
- enel pidlico. Luc. 9.

Ilpoot,um 20U, 79 » proem « R.diun, m—
- mino,

ngoo\lm » 2 sing, Auq, fut. 1 ind. med,.de
wpooxrTopey. R. ixouey, 0. La a

© .1 Pers, @, pot. %, segun los Aticos , y estq
¢ 3ticismo ha pasado en este verbo a la
lcngna comun.. -+

porwvdagor , ou 525 la.mtmda de wna m—

o M,R RUNN  pUCTERy - - R

Tpss , preposicion de g, ac y ab.i -

Tpordékntay ,.§ SHg. aor. I.subj: mcd de

- trpocdexopey. K, dexapey , reciba, - 1
nporeiq-n »-%-plur. aor! 1 subj. ach..de
APOTEX A5  Atander. R, 6P 5 Hengac.
npoa-eiovmv g. plur. de wgoreﬁwnw;,

pamcnp, fut I act. del- mxsmq. w7 9T

Ilpwsx.e‘rc ,.2 plur, pres. nnpcr. %Ctvﬂd

. mismo, ,

npm;ﬁqc 5.0, b, gm mqmba }mbqro.

Ct 3
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R. 0By, pubtrtad ,
Dpecdeis , €ica , & , partig aor. 2 act. de
-wpcr'n&»m, anads'r R. 7S, ¢
Hperi1d &y , aor. 2 inf, act. de 'a'poa-n£ ‘R.
€3, sé,0 veo. oo
l]poa'xwt'a'Bmvaum 3 plur. pres. ind. xt.
de wpwxa.-mﬁmm, bajar. R wpoc
. XaTd y Baivw. V. -
TpoaxwvelvTey , Conte; por ~m«r¢4 ' 3 plur.
- pres. ind. de wpomvema, pay, & .
- act. farpowwvew, adorar, veneray. COMP.
" de @pag y svveon R. xvw , alagar , am‘-
riciar , besar. :
npoa'o,m)wv , oUae 5 OOV Y pamc pres. act.
contr, de. 'a-poo'opm\ew, &, comversar,
comp. de @pos b opiAEw haM R
o,u;)kog ’ ]unta ammblm. :
Tlpor7roictivTay 3 plur... Gonr. por -‘eoWeq, ,
pres. ind. mcd de porroidouay, oipays
* atribuirse algo s finghr. R. woicp.
'Ilpoa'm»?e&aq, aos. -2 Inf. med. de 7por-
oy Sdvepey. R wwMo;uaq prlﬁgmk
tar , fut. wlvto,.uq s aon 3 ewus-omv.
- como d¢ wejdw. - -
npca-'my,em atog, 10", bndndato orden.
Rirdore , ordmdr ; estableser | vegivl
npo;a.ora ,  sing. pres, ind. act. de
- wwpogrdore , Atic, -5qa. R. ke mismas
Hpeo=
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Ppoctd 7o ; -7Jus ,~776 , pres, ind. V.
. FPOTTATTE. :
Tpectdaon , tvore , ov, ‘partic. pres. act.
* del mismo. S
Tposnadpuevos , partic. aor, 1 med: de wpo-
~ benps s proponet , poter Belante. R. wrpo
isnps ; eskoy. "
Mpscwmo , o0 » To y ddidlante , rostre. R.
ixlopay , ver , mirar. .
Tiporepoc s pv 5 fov ,.anseriér , primero. R.
- ;ﬁ:PO\-' R v Ll ’ )
Mpdrpersibids , AAvOD, Adiortantis more,
C KPPy wfbrod. i
HpooBubAXetd | 5 sing. taperf, ind. med.
Atle, porprdBdavre ; de arpoldiw,
proponer. R. wpe-y-aAra , arrojar.
Npoumdpxovre , neut.jplur. de wpoyrdp- -
xwy , g ovTos , pattic, pres. de @pous
wdpxw , o8P, Verbd debstantivo ; comy,
“de wpd; oyt R. Xpyd, Vo4
TpoyEFn' s 4'sing, aor. ¥ ihd. pas. ARic,
- por w2preréduf , Yerbs. BpotiSe , pro
« poner. R, anpd y’-d‘i’g'hpt. N
Npaigovta , Atic. por wFpegyiovra, ac, ding,
y nedtr. plur, y @ppvxiviwr, g: pME
.do’n’#poéa‘m ¥ 0U8' ; oy, PAPLIC, Prév. a'c'!‘f
.. e wpoexw , aventdjat’, vobrzs aliri 'R,
. S A,...i(.',‘,\ - e

-

i "0 4 - ‘Hpﬁ-n
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npoxapo; sou,0, n Cosa pronta , a mana.
R. xeip. V.

Hpdrog o 0, o , primero. ordmal

Do , swg,n , ¢l wvuelo. R. mra,,uq,

- wvolar. .

nuS-a.yopm; e son, Pyihagorico , ca, de
nus'ayopw; SO0,y @y 0, Pjthagoms.

ImMs %y . ,MM WUALY , @vog 4 0,
portico.

s 5 adverb. mtcrroganvo ’ como? ;un-r
tase frcquentemcnte con otras particu-
. las , wds @ity , chme. ppes ! algum ves
* denota admiracion R ] é‘wzw\m'
. quan difi mltmmem ! Sin interrogacion
. significa casi . de.qualquiera manera,

I

L RS SL . .
. ) . - ~
- ...."' IF' O

u@o;, o, o, Iumz bastoa. i

F&xq,, contr. por, Ma "dé fdnes , 'sag,
%0 , remiendo. R..pigow , romper, . -

l’q-s'of s %+ 0¥y supstiat. de §ddus., facil.

‘PoTap , opog , 9., cf orador-, chétorico. R.
ﬁﬁw,hablar,dmr.. e

Paw?efoq, 3.sing. pres, ind. pas.. & .

mr']w » §§ 5 & , pres. dnd. amyq. fut. i-
« o , perf, é’ﬁp@u- -

Pvﬂfos ) pay M : -mm ; sgierina, 1%{11-

=il

‘ ‘l S i
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R. fmes , suciedad ;vasura.

N

, 0,7 . meut, 7,65, g €06, eV
claro , manifiesto , adj. neut. plur. ca-
. @Qw, contr. poricaea: .. =
Stavret, ~€UTHS , TAUTe , PrONom. Comp.
de vy avros. Carece de nom.
Digpnos ¢ 0, oV ,grave , ilwstre, venerable. =
Seyvirutoss 1 o csuperlat del mismg. .
Seawapnivs 5 1,0, partic.operf, pasiv. de
eilw. V. - . e T
Enpaive 5 -85 , -, significar , day sedal,
mandar , fut, ayso, perf.’ cseupaynas
R. caga 5 ates s To., seil , poritmos
. prodigio , bandéga.” . - o < 102
Swusiov evs, 70 5 seaal R, Ja misma, -
Sweer Yo » Visitar ;- ina opr) considerar
Sxélsg , ews , 1 , deliberacion , conbemgila-
. wion. R. owervomey. Vi - . mX
Zwslopeda , 1 plur.gors 1. subj. med.
.zidcl mismo. R TR kx4
FAnpos » pe » pov , adj: duro, aspevoy eruel,
rustico , grosero. R. oxeAm-, seclr.
TkaTepcs’, 5 ov, tehébroso , sa ;adj. Rz
TxiTOs s 806 5 To , tinieblas ; obscuridad.
TeuTdAn .9 , 8, latige. R. awitos, cthe~:
- i . Yo,



11’8 La ANALYSIS
ptel 3 lattgo.

z,umpo; ) Pa, POV , pequmo Anc por -
xpog Meris , cpixpoy "ATYwds , pi-
xpov Kowoy. [

m-a.wag, rara vez , adverb. R. cwavls,
. raro. . .

zﬂ;pomvo; sNy 00, pamc. pres. pasiv. dc

. octipw, mmbro fut o-mpa perf €+
Fapud.

Swoudaiog , b, oV, bwmﬁo bueim dik-
-gente. R a-musa aptesawar dar pré
s ,'obrar cn di encid.

Evrové\n , N6 » N , cuidado dzhgencm s pres-

Steza y}m}w + 0" déghw sorio, R. la mrsma.

Irede WG VoY) ango:to\, estreche ad)\

THHDwve] , CORty. POT =dos, "G SIS pres.
opt. act. y oreQavsieda . coptr por
-oecBhuy, pres.ink. pasiv. de rreQerin:V

DrePaves , o0, 0, ooroms. R. m-c@u ,:no~

SoWemBr, ... .

2:1'e¢4vow , corondr ; adunmr fu.t. a-a,
RETIRVPRS lamsm .

z'mpcww&s;; ) Ei0a 5 6V , pamc. aor. ipas.

TPayadv, g sxhg wor. xosub; paé‘
dd‘tmsmﬁ. -

T %6 ,m, wm‘da asdorno. R a"m\~
T Aw , emviar adwnar, oSt

prawéﬂ&», & .33, los reales. . En sous-
et ti~
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tido figurado sxgmﬁca el exereito , las.
sropas. R TTPaTIS 4 0 5 b exemto y
wEedov s To , stelo. .

ITpoyyuAeg, u, 08 :(d;v r,tdaudo a manerd
e cylindro.
30, oeb ) m ,/ pronom.vp‘lmmvo
Zuyyemq 50,1 ; ncut}., TC} -8, g og,
oiis *; adj. vomsanguiiso de um mismo li-
nage yparestela , comp..de. evy y ye-
vos. R.yehopsay , ﬂgmdrar.
XuxoQeswrew , pres. inf.. contr. dc ‘ovo-
+ Qavrew, &, calumniar. En su primer
origen sxgmﬁcé ests verbo delatar alos
que transportaban higosidesde: Athenas
a otra parte , PoT SET . COMETCIO ilicitos
- oo , sycophantd’y calummiadors
pleapiestos. R. a'wcu,h}gqsm %
ZvpLaives 5 3smg pres. ind: .act. dcou,.o
Baivw. R.yiw ;y Babww , i , caminar
SopfBarsi, a0r. 2 mﬁ zct..dc w,.cﬁwuw,
congeturar. R. aov'y Bd«)v\w Ve . EBly
de 12 preposicion & ¥ ey se mnda m’
‘w® agtes Je 'ﬁ f& . @ ‘\J/
vaﬁwhAsraf 3 sing. .y a-v,uﬁam;uv,
¥ plur. pres. ind. mcd del misma. . -
Xu,uBm €ONtT. Por -ie, 5smg prcs,.dpt
act. d&o"opﬁww conIp. dc o .y B,
WQOoR ﬂ”f. o« ¢ v . N
Zupe=,
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SuprXéxovtay , 3 plur. pres. - ind. pa'siv.

_decvumAexw, abrazar, asér. R WA

xw , texer , enlazay.

Zu,u.(pep« , es. conducente y - wtil; 3 sing. .

pres. ind. de cupQépa , que. por lo co-
mun s usa solo en las terceras personasy
R. oo y Qépav , Hewo.. , - :
z:uptpepowm, g plur. de wy(Pepnv s o=
| F05 7o , partic, pres. del mismo.
=0, Atic. 4iv, preposicion de.ab. corres-
-+ ponde en un todo al cum. latmo aow.
%@ , cum Deo.

2vv¢.v1'no"l ) 3sing: aor. 1 sub; act, de qu-

. Yyt 'y &.,-compi de. a'vv y wrdw , s@-
iy al. mmntn R. i V..
Evmpmeus , 65,9, ensamblador ; comp.
deoiv y appo@m ajustar., ammodar,
> nir, R. dpas., Jo m1smo Y
Zwsmq pres. mf. de a'uva[u 5 Est0y con
cotro’t de. a-:uv yu{.u, soy.. R. éw, lo
¢ .1hismo, o
Tmsipwwoa ; fcm, dg qurtipay » ovvos., p;r-
tic. pres..dgt, dqwmpw » endazan , unir,
COMpONsr R eipu', decir , bablar.
Zuyexpores , 3 sing. contr: xmperf ind. act,
2 Regvyxperees, chocar una cosa con otm,
vrefregarse las manos , juntar., animr,
t'mmr excitar , comps ds aVv-y npo~
-z kL ew,

~ .
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 7éw , cascar , hacer suido , tocar un insh

- Yrumento 4plaudzr. R. xf&rag , 0V, 0,

- puido. Las preposiciones & y ouv con-
. vierten la.y en o antesde  , %, %, %.

Sueris , ews , N 5 prudencia duteligentia,

- de. a‘!uvmw.V -

Ewex,e; R :onmmummte, sin mtmmmﬂ

. adverb. R. éxw , tengo. - .

S, 3smg‘aor 2 subj..act. de cuvinus. V.

Zomdng', ,4 , nentr. To- s, g. 805 , 0vg)
b acosmmbmdo lo ordimario. R. 350,
‘€0 , T0 > 5ostumbre ’ modo de vida,
.- morada.. .

Zovmas , 3 cmg y mrwp.ev, I plur. aor,

"o 1 ind. et de cvvinus. -

Zowiaes , 2 sing. y Wma‘ﬂ'ﬂ 2 plur. fut.
1 ind. del mismo. .

Suvwre , 2 pl. aor. 2 subj.’ act .del mxsmo.

" Swin , 3 sing. pres, subj. de -

Ewm/.u, entmder prop. encomendar ,comp.
de cuv y m[.u R. tw , embiar.

Suvisne , 3 sing. pres. md act. de cuvic-
S 5 recomendar. R. isyui.

Suvvaixsiy , pres. inf. act. de a-uvomem 8,
habitar con otro , comp. de o0y y oixéa.
R. om.o;. \"%

S0voAoy, To, eNSUMA , eB UNA alabm
enteramesie , generalmente. R. vog-:l to-

- o,
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- do , universal , entero.

Evvopudsiv, pres. inf. act, contr. dc Two-
pmw s .5 COMVELSAr , tratar com otro:
de ey y Suirew. R. Suineg , mwhtdum-
bre , uma , asamblsa,

SwyTopas, adverb brevemente , :om.m-

o memse. K. ﬂm@ ) Cortar.

Zuvey , olica , oy, partic. pres..de wmpu,
tratar , estar con iguno. V. covivey. -
3Pyl 5 yyos » 0, esfinge , monstruo o

t2#n0 , QUE a0, 3l muade con sus
anigwmas: ¢l que habla obsm'amem y
por enigmas : un perdido, vicioso , duo—
choé‘pa advetb. weho, oon welemenia.
; R. :r(paé‘ppc uchemente , violenty. -
zxm.ca. ) aTog s 70 , dupm'imn gesto,
- wmdo s tmagen. R. éxw , sengo.
Ziledey , pres. inf, pas. de ridw. V.

Ealevet > §- sing. pres, ind, pasiv. de
mismo.

Fiod susvor , nom. plur. de owl spsios ,  , o,
partic. pres. pas. del mismo.

ZoS | sync. por cadsivear, 3 phm
aor. 1 optat. pasiv. del mismo,

stnva, » aor. I inf. pasiv. del mismo,

Zadicedds, 2 plur. y coSngorey 3, fut
1 ind. pasiv. de ewlopey. V. cidw,
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Edlw , salvar i conservar , samar , prote-
ger , fut, cdoa, perf. eeruna, R. odog,
sane , salvo. ) . :
ZwQporvin , % , 1 , la_templanza , sobrie-
_dad. R. clos'y Qpw . animo., entendi-

miento.

TaAaimapes , 0v , o , %, pobre, miserable.
R. TAdw > por Taddw , sufrir »y wi-
pog , afliccion miseria.

T&AAa , Atic. por Ta &AAa,, neutr. plur.
de o,%,70, Y &AAog,n, 0. V.

Tamewos , 1 , ov , ad). humilde, despreciable.

TapdtJovtey , 3 plur. pres. ind. pasiv. de
Tapaosw , Atic. -v7w, turbar , inquic-
tay , alborotar. '

Tapdt]wy , ovoe , o, PAftic, Pres. act:
del mismo. -

Tavd’ , apostrofado , por Faiive , neutr.
plur. de ov7es. V.

Tdxa , acaso , velozmente, adverb, R. va-
x0s » wveloz , lgero: vaxews , lgera-
mente , prontamente. )

Tdyisa , neutr. plur. de rdyises, », o,
superl. de Taxvs.- .

Taxve €ids U, g- €05 , siag , ligero, veloz.

T,

v
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¢ , conjuncion copulativa , y corresponde

¢ al que latino: Es dxccmn enclitica ,. y
siempre suele posponerse: ¢irg re , di-

- aitque. :

TeDeypevo , 9, 0v , partic. perf paslv. do
Tidnps , pongo. :

Tewvew » v 5 70 ol hijo. R. wixta , parir.

TeAog , €06, T0 5 fin , remta , tributo , gas-
_to. Traduccse tambien como advctbxo,
y “significa ﬁndmente y plene : xara

- g0 . Tehos. Asi, o TENs , deb todo
Luc. 9.

Tepren , pres. inf. act. de TEpWe , cortar,
fut. Teud, pcrf Térunxa.

'rwpwyawo; , 04 % , neutr, To, ~oy P qua-
drado , da : quadmngulo. R. véxvapa,
guatro , Y ywvia , dngule , recodo,
rincon.

Tc'rpup&ay s pret. iof, pasiv. de TpiBo. V.

Tgfuxnxo‘re; , nom. plur. de Tifvquw;,
£ 0705, pamc. pcrf act. de vy xd-
vo. V.

’l'e%m ’ R ", arte: tmmpa s en~

- gana.

Tqi\uou‘roc . -d.vﬂp ’ -ou‘ro , tanto, fan
- grande. R. tyAixos , y obros. V.

TMMW‘:» fem. de TiAAwy , partic. pres.

dz'm\)\v AIVANCAT. , IESAY.
Ti~
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Tiydy , CODL. POT ‘Timden , pres. inf.
-act, de Tiudw , &, honrar. R. 'mn,
idems

’rq.m, w5, N ia honra. R. la misma.

Tipucipeeo 5 COIRI. POt ~aopmevos , partic.
prés. pasiv. de Tipdn. V. -r;,uav. '

Tiuwysa) , COMI. PoOr ~dovTey , -dvav‘raf,
aquel pres.de ind. y éste de subj. pasxv.
del mismo.

Tipwpia, a5, 9 , castigo ,-pena. R. viw,
m.mgar s hoprar. )

"r apau,uevos s 8, 0¥, partic. prcs. pasw.
e mywpin , & , cavtigar. R - la mis-
ma, . .

Tip, % s My NEE. T, Ty B TWS, PIO-

- nombre indefinido , un cierto: pero
Fig, Tiveg , sin acento en-layltima, e

. mtetrog:mvo qzmn’

Tiraves, o0 , 1, ml yeso., el Joolwllo , de
. que_estan cublcrtos los csr,atuanos Y
" cariteros,

'ru particula cncimczy cxplcnva que
~s¢ juata a los adverbios y conjinciones;
“"y entonces- por 1o donrun significa , cier-

« tamente , mientras durante.

Toiafry , Hom. smgular fem. de 'x'mu-
705. V.

Toxyapoly , pues , Asi , Giertamente - dd
" P . Tl
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" b, yap Y ovv,

Toivoy , pués , conjuncion de 7os y siv
ahora. \

TooiTos , ~auTH 5 -00T0, tal : de Tois Y

- ovgos. V.

“Témes, ov, o, lugar : lugares topicos.

Tégs , entonces , adverb. R, ore , quando.

Tewayvioy , Atic. Por. 70 trartior : xavd
rovartion , por el comtrario: de éiar

. o, & , ov; éontrario. R. i, V.

" Telvoua , Atic. por 7o dvope , g. aTos,
o nome. . .

\ . ~ : e

T , Atic.. por weire , neutro de ov-
7e5.- V. -

“Tpameliteys , dat. plur. de pamslitaes:
ou, %, ¢l cambista,, banguero. R. Tpa-
7eéla , mesh.. .

 TpaQsis , tica , &, & éreg » partic.

aor, 3 pasiv. de TpeQw , alimentar,

. eriar. '

Taysias , g fem. de. Tpaxds » dla , J

i g g, siag, aspero., fragoso , des~

 igual ;adj, :

Tpemwvray, 3-plar. pres. subj. pasiv. de

" vpeww , volver , dar vsuclta , excitar,

considerar : wpEmopay wpos Ta BeATiw,
me aplico a lo mejor. Luc. 18.

'Tpiw , trillar., desmenuzar , romper  pa:

. i Sar




Y
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" sar el tiempo ; \]/w , perf. Qa.

TpaToAsuos , v , 0, Triptélemo , inven-
tor de la sementera.

Tpieamipos 5 ov , 9. Luciano llama a Hercu~
les Triespero , por las tres fioches que
fingen se consumieron en su concepcion:
de vpeis , tres , Ermepos, astrd , y aveces

. da noche.

'rprro; s %y o , tercero , oxrdinal. R,
Tpeis.

.;I'p;xa.; , ac. plar. de Spif , Tpixos, o

caballo.

Tplaos s ev , %, modo, manera de ida,
:a:tamlm wzrtud R -rpeam vol-
ver. :

‘I‘uyxcifvw, ser, acontmr z‘ons:gmr caer,
© gozar, aor.nsub; TOLW 4% 5, COMO
de TuxEw : x&v v Ti Afywi TUXAS, )
si acaso hablar:: Algusa wvez. Lu-
ciano 3. h

TiAog , 00,0, callo.

“Topwavicpia , a5, 5 tamborilera , tafic-

dora de pandero, pandereia , otambordl,
que esto significa svumavey , fympa-
num.

Tupwwg v idog 9 , tyramia, gobm‘m oruel:
- generalmente,’ tm}m’io potestad sobera-
na, reynado. R. fl;;pcma;, Rey , tyrano.

. Ty-
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TuQAs» #, O , clego , ga , adj. .
Toign » %6 » 1, forsuna, hazar , casuds

lidad. :
Ty » 3 sing. aor. 2 subj. V. qvyxdre: :

“1f8pidero, 3 sing. imperf. jnd. pasiv. de
vRpilw injuriar , hacer injusticia. R.

" YBpic » injuria , afrenta , deshonra.
“Yoysatives , pres. inf. act. de vyiaive , estoy
bueno_, tengo salmd. R. vywg, sano,
- yebysto. . . a
“Yyisa , a5 , 0y sanidad , salud. R. la
- misma. A ‘
Toyiencs s h, o, sano, saludable. R I

. misma, :

“Tucg , 00 50, el hijo.

“Tuiy, dativ. plur. de ev , tis. V.

*r#" , apostrofo de vwo. V. -

*Frdpye , 3 sing. pres. ind.-y vrdpxen,:
. 3 de pres, opt. de Urdpxw , soy , verbo
. substantivo , comp. de vws y &pxo-

R. &pxn. V. ) .

*Tadpyota , ac. sing. y ncutr. plur. de
- Umdpxar , ouoa , 00, Partic. pres. del
-mismo. . L .

- Taee
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“ToelaaQsy , Atic..por vasAeAndey , 3 sing.
. perf. ind. act. de vrerapBdw , sospe-
*-char z de Uws .y Mpﬁowa. V. El v s
~ paragagico. . .

nrenpwﬂ 3 sing. aor. I md act, dc U~
. HOXPQUD 5 mtmwmpu' ‘R. npove ; gol-
pear , hacer ruido. .

Tz-epmm 3 sing. aor. 1 md act. de o~
rop‘;cvem , acuetdome , comp. de
v7ro y m,.wea'w , fut. pwow , perf
pepre. R. prdopay. .

IwspBirwpay , 1 sing.aor. 2 subj. med.
de vrepBdarm , aventajar , sobresa-
by, superar. R: BouAAw arro]ar,

Tﬂpx,w » imperf. ind, de Vmrdpxw , s0y.

“rmé , preposicipn de genit. acusat. y abla-
thO .

Crriddfaty 3 plur. fat. 1 med. de & U o
é\exo,uq R..déxopay ,recibiv. .

Troxpiois s swg, N, _ﬁcmn , parum'm,
hypocresia , representacion comica. R.-
xpives dl:m'mr , juzgar.

‘rmxprrng R mterpretador hypamm;
- representante. R, la-misma, SR )

TnAa.Boqu » nom. plur. fem. de vmo-
Aaf3dv , dijca , ov, partic. aor. 2 -act.
de um)mpﬁmw so:pechdr. R. Asfa-

w V., _ . .
P3 ‘I‘n‘g‘ .



236 LA ANALYSIS.

“Yroueves , pres. inf. act, de vrouévs-, si-
fnr R. péww , permanezco.

Twow e , Atic. por-UmAorAsss , o, 1,
neutr. %o, -ov , lemo, na, adj. R.
w)\eoc S

Taromrcpoc P 5. pov 5 alado , da ad; R.
WTEPOY 4 0V , To ,

‘TroxTHOTWY | VT , ov, partic. pres. de
uarm’]qow s venerar , respetar , comp.
de Uwo y wovw , estar lemo’ de
micdo , amflanarse 3 y activamente - in-
tmudar meter miedo , 4m114nar R.
w-’)oea ’ lo mismo.

T¢nwox,u » 3 sing. 1mperf ind. act, dc v
Prvoxen , @, gabmmr > conducir ,

uiar un carro , de bwo y NuoxEw. R.
wia , a5, " B la

‘Tdmros , u, év, alte, dnmdo, adj. R.
vbog 5 605 , 70, dtura.

Oa.m'm, 3 sing. pres. ind. pasw de Qai-
vouay , mostray , aparecer ,’ bucly , bri-
lar ; su act. Qaives.

Oapo;,um 1 sing. pres. optat. Inslv. tpaqa

vo/mos %, o , partic, pres. del mismo.
P " dai

»
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baivavrwy , 3 plur. pres. subj. pasiv. del
mismo.
Savéitow , g. plur. de Qavsic , sice, ¢,
- pamcxp aar. 2 pasw del mismo. ;
Dairog , o , 9, neutr. o, oy , malo per-
verso,, adj.
" #adiag , ov, o, Phidias , célcbrc estatua-
tio.
erw, levo , fut. 1dow, de om\ aor. I’
msym s 2 nnynov , del annguo &
veyro. -
!nuyau . pres. inf. act. de Qriya hu;'o,
. aor.. 2£<PW°"- p
SEUKTIG 3 N, OV 5 dtgno de ser hmdo -¢vi-
- ~tado. R.Qeyaw, huir , cvitar.
Qﬂa;v , 3 sing. cony paragognco de (pq,u;,
igo. :
] ¢»9’a'£zw pres. optat act. de ¢9-&m,
prewmr s anticiparse , dzspomr fut.
. QSdow , como de (pS'aw
0.9'ovog ,ovy %, envidia: uwe (pS'ovau por
.. envidia. Luc. 4. ovdeic QSavos ,
my buena gana. Ceb. 4
Brapyvpia , as, A , la :odma s avarf-
¢ia, R. Qireg, amante, y wpyupov,
plam.
m}w«pyvpo; 05 % , neutr, 'ra , 0V , :oduma,
avariento , adj. R. la misma.
P4 &i-
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‘GiAnxacs , ov , o , deseoso de oir, atemto: R.
Qires y aucovw 0)80- ‘

®irog , o, 0, amigo , amante. . ‘

tw\oﬂpoupcvaq , nom. plur. fem. de <p¢-
Mﬂpwpsva; ns00, partu‘. pres. contt.
de QinoTipbopey , oGy , apetecer , so-
licitar , honrar , contender. , dt’:pumf,
comp. de Qircg , y'rqun. R. tiw , hon-
rar.

O:Aor;pm;, advcrb con amlmm R la
misma.

»\nmtpos ou , o ,tonteria , qmsqwlla R.
\OAéw , tontear , bobear , decir nece-
dadls. : :

®Avapeiy , pres.. inf. act. contr. verbo
Qrvapéw , & , chancearse | burlarse;
@Adapo; . b:fon R chomrrero. R. Ia
mlsma. .

#ofeitay , 3 sing. contr. por -se'raq pres.
ind. pasiv. o med. de <poBsw » @ R,
¢eBqu temer. . '
Bepo; s P, POV 5 temtbla s formdabk. R.
Ia mlsma- :

®foc , ov, o, femor. R.la misma.

bourdy, doa , dv , contr. de @o;rmv,
partic. pres. act. de Qordw ,d, fre-
qummr mmurm' » wisitar. S

'bop'nav, U, T0 , carga. R. Cpopm ” lo
) - A mis-
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mismo.

#pdow , fut, 1 ind. act. de Qpdlw, ha-
_ blar , contar , anunciar : fut. oW, perf.

» re@pa.xw

“poveiv , pres. inf. act. dc (ppwvew &, soy
sabio , soy prudemte. R. Qpw. V.
(ppovew la sabiduria. Ceb. 53. -

4>powy.og 21,00, prudente. R la misma.

Ui, €ws, M, naturaleaa camplexmn,
constitucion , de

dvw , nacer ]zrodum' engendrar.

Duw o u5 , A, V0% , bengua , ruzdo

dw7i , dativ. sing. de.Qds, w05 570 , 14
luz. R. Qdo, lucir. ' -

Xaipsy , pres. inf. act. de xaipw , aligroms,

: wew , 3 plur. pres. ind. fut. xp;
pcriP nex,apm :

XaAewos , %, 0y , permicioso 5 duro , cmd,'
mng‘nble adj. R. xarértm, arrm'mr,
trastornar.

XaAwos 5 00 , 0 ﬁmo cable , am'ham.

Xa&;.mig)\o; sy 0V, 0,6 sequaz,o imita-

" dor de cosas humtldes , que piensa con
ba]ez.a. R. xapai, . iumu , ¢ tierra

por
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per tierra, y Jirog. V.

-Xamaqwt‘rﬂs s 0,1, neutr. T -é , g 804.
olig , arrastrado , da , adj. R. gapai y
wWETEWD , O wwr’]u caer:

Xdpros , v, o, papel, carta. Tambicn e
usa ydpre , 95, .

Xespepivog o % 2 o, hjmal o dehy'vmo,
ad, R. Xsipa , 70 , hyvierno. :

Xsip , pog , 1, la mano , dativ. plur. yepric
tambien significa #ropa, como manus
entre los Latinos.

Xe¢ipa , ac. sing. ¢}ps Nom. ac. y voc.

‘ dual del mlsmz e y

Xepival , axtog o , menestral , artesano,
¢l que vive de su trabajo . quasi xepdy, -
val , dustio de” sus manas.

Xepoiv , g. dual de xeip. V. Poét. por -
xstpow.

XSeq , heri , ayer adverb.

Xivdwoy , ov , 7o , .myuelo dimin, de -

Twy , tumm, camisa , sayo.
me as , " ga:tp abundanaa ) pre
viston : 'rex,vn wpox«pov ex,wa'w T
Xopryiay , ars , que largam laborands
materiam ugﬂmt. oficio , que tiene &
‘mano , o mucho que trabajar. A éste lla-
‘mamos oficio socorrido. )

Xpnedey , Doric. por xpiddwy, pres. inf, de
. © Xpde
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Xpdouay , duay, pedtr o tomar presta-
do , usar. R. xpa.w ) prestar, predmr
tesiir.

Xpoipeos q > o, ml pro'm'haso ad;
R Iz mlsma

Xpnsos , % , o, cosa buena , util, prowﬁ
chosa , adj. R.Ia misma, .

- Xpoves » ou , 0 5 ¢l tiempo , la duracion.

Yeyay , pres. inf, act. dc \]/eyw s vitupe-
rar , reprender,, fut. fw , perf. xe.

*I'evé‘oé‘ ozuz 86,9, ﬁd.m doctrma falsa
opinion , comp. cxpw @ , mentir ., en-
gasiar,y difa. V.

\Pwé\waﬁcm as , n, falm doctrinz,
edusacion , comp. dcl mismo , y way-
dsia V

Juxn, n,n, almd espzrttu

Juxporeyia , as, 0, mrramn 0 cliento
frio, de Wpog, pa , pov , Cos@ fm
R. Jwvxo, refrescar, cobrar am#o,
soplar. .

]

..,a
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*Q de quicn sc admira, ya§e o bues

- hombre! Luc. 17. & , con aspero y
subscnpto dativ. sing. de 5, relativo:
@' T, para que, .

0J'¢ , asi, de este modo, advctb Tamblcn

se toma por T¢ds, aqui , en este lugar,
de e, #ds, T4ds , este.

’Dy.og o, ,hombro los lomas.

‘Quirng , #vos , 1, crueldad. R. w,ua;,
crucl,

Oy, g p]ur. del rclatxvo T ) 2, ¢l que.

D , oiica , %, g- évrog, partic. pres. de
i , soy , verb. substant.

"Qpunoa , aor. 1 ind. act. de pudw , 4,
resolverse , arrojdr:t con zmpetuoudad
hgfurecerse R.opperr. V.

"R, como , asi como , part. por lo comun
de relacion y:semejanza : tiene varios
usos. -

Qoawi , a lamanera de , adverb. R. &g.

Qoravrwg , adverb. de la misma mane-
ra. R. w; y a.v‘ra;. '

YQawep , como , asi como. R. og. V, Tle-
e Vvarios usos. ‘

! L7 1

»

’
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Ya¢’ apostrofo de s , de suerte que, § part.
‘que se construye con inf. R. O y
‘7¢. V.

n(peim , 3smg contr. pres. ind. act. de
w(peAew > w > aprowchar

.Q@e)\quoc s o, , heutr. 70, -oy , Cos4 #tdl,
adj. R. iQérrw , ser util.

’
TEAOZ
























